




CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.° DT 701-S
4 de noviembre de 1959

GINEBRA, 1959

COMISION 4

ORDEN DEL DIA

22.a sesión de la Comisión 4 (Distribución de las bandas de frecuencias) 
Lunes, 9 de noviembre de 1959, a las 5 de la tarde

1.- Informes de las 19.a, 20.a y 21.a sesiones (Documentos N.°S 458, 507 y 518,
respectivamente).

2. Informes verbales de los Presidentes de los Grupos de trabajo.
5. Examen del Corrigendum N.° 2 al Documento N.c 361 - Primer informe del Gru­

po de trabajo 4A a la Comisión 4 (N,° 94a del Reglamento de Radiocomunica­
ciones) ,

4. Proyecto de resolución sobre la utilización de las bandas 7 100 - 7 300 kc/s
Servicios de radiodifusión y de aficionados (Documento N,° 477) y Proposi­
ciones N,os 5559 y 5560, de Estados Unidos de America (Documento N.° 50l).

5. Examen del informe del Grupo de trabajo especial 4 - RR 126 (Documento
N.° 492) y Proposición N,° 5557, de Turquía (Documento N.° 498).

6. Examen de los informes 3.° y 4.° del Grupo de trabajo 4B a la Comisión 4
(Documentos N,os 457 y 521, respectivamente), relativos a las bandas de
frecuencias 325 - 4 000 kc/s.

7. Examen del informe del Grupo de trabajo especial 4, relativo a la futura 
política de distribución de frecuencias (si se ha distribuido).

8. Otros asuntos.
El Presidente,
Gunnar Pedersen



GROUPE SPECIAL 
COMMISSION 5
AD HOC GROUP 

- COMMITTEE 5
GRUPO ESPECIAL 
COMISION 5

CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 702-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 5 novembre 1959

GENEVE, 1959

ORDRE DU JOUR

Cinquiéme séance du Groupe Spécial - Commission 5 
Mardi 10 novembre 1959, a 9 heures

1. Suite des discussions portant sur le Document N° DT 645 et examen des 
Addendums Nos 1 et 2.

2. Divers.

A G E N D A

Fifth Meeting of the Ad Hoc Group - Committee 5 
Tuesday, 10 November, 1959, at 9 a.m.

1. Further discussion on Document No. DT 645 and the consideration of 
Addendum No. 1 and Addendum No, 2.

2, Any other business.

ORDEN DEL DÍA

5.a sesión del Grupo especial - Comisión 5 
Martes, 10 de noviembre de 1959, a las 9 de la mañana

1. Continuación del debate sobre el Documento N.° DT 645 y examen de los 
Addenda N.°s 1 y 2.

2. Otros asuntos.

Le Président 
The Chairman 
El Presidente
M.N. Mirza



GINEBRA, 1959

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL 5

NUEVA REDACCIÓN PROPUESTA POR EL CONGO BELGA 

(Concierne al Documento N.° DT 645, páginas 2 y 3)

Documento N.0 DT 705-S
5 de noviembre de 1959

§4. Observaciones de los delegados acerca de la radiodifusión ñor altas 
frecuencias y en la zona

La mayor parte de los delegados interrogados atribuyeron las • 
interferencias al estado de congestión del espectro de frecuencias radioeléc­
tricas, que les impide transmitir en canales libres de interferencia y les 
obliga a efectuar frecuentes cambios en las frecuencias y, en ciertos ca­
sos, a funcionar fuera de banda. Según manifestaron, la radiodifusión si­
multánea en más de una frecuencia, a menudo en una misma gama, agrava toda­
vía más la situación.

Cierto número de delegaciones recomendaron que el problema de la 
interferencia deliberada se sometiera, en caso necesario, a la Conferencia 
de plenipotenciarios y expusieron la necesidad de encontrar una solución.

En algunos países existe también la necesidad particular de dar 
servicio a grandes territorios nacionales con un número mínimo de estaciones 
de radiodifusión.

Las administraciones interesadas se hallan, en efecto, ante la 
dificultad práctica de atender las necesidades nacionales creando el número 
de estaciones que serían indispensable desdé el punto de vista técnico.

Muchas delegaciones manifestaron que en su país el servicio de 
radiodifusión, no es posible en las bandas inferiores a 5 Me/s por el nivel 
excesivamente elevado del ruido atmosférico durante una parte del ano.



GINEBRA, 1959

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N«° DT 704-S
.5 de noviembre de 1959

GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL 
COMISIÓN 5

NUEVO PROYECTO DE RECOMENDACIÓN PREPARADO POR EL CONGO BELGA 
(En relación con el Documento N.° DT 645)

Recomendad enes; El Grupo especial recomienda:

I» con referencia al servicio nacional de radiodifusión por altas fre cuencias»

1) Que se liberen las bandas de radiodifusión HF aplicando los 
principios siguientes;

a) Prohibición de la radiodifusión de un mismo programa en varias 
frecuencias de una misma banda, práctica ésta que conduce a una congestión 
del espectro abusiva e intolerable]

b) Prohibición de la utilización de estas bandas de frecuencias 
cuando las necesidades de que se trate puedan atenderse empleando frecuen­
cias inferiores, como son las reservadas a la radiodifusión tropical o las 
de la gama de frecuencias medias*

2)

c) Prohibición de las interferencias intencionadas*

Que se utilicen las distintas bandas de frecuencias en forma 
adecuada:

concediendo prioridad absoluta en las bandas de 6, 7 y 9 MHz a 
la radiodifusión nacional;

5) Que, en la medida de lo posible y donde las•circunstancias lo
permitan, se amplíen algunas de las bandas de 'radiodifusión por 
altas frecuencias»

Debe admitirse, en beneficio de la radiodifusión nacional, en las 
bandas de 6 y 7 MHz por lo menos, una compartición en el tiempo de la utiliza­
ción de las bandas reservadas al servicio fijo, siempre que esta práctica 
sea ventajosa;

4) Que se atiendan de manera equitativa las necesidades de la
radiodifusión nacional y las de la radiodifusión internacional 
en las bandas superiores a 9 MHz]
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l) Las administraciones deberán tomar cuantas medidas sean necesa­
rias para reducir la congestión existente en la gama de las ondas decamétri­
cas, y especialmente;

a) Utilizando las técnicas modernas que permiten reducir la an­
chura de banda necesaria en cada circuito;

b) Recurriendo, siempre que sea posible, a otros medios de te­
lecomunicación (cables, haces hertzianos, etc.);

c) Anulando lo antes posible todas las asignaciones no utili­
zadas del Registro básico de frecuencias radioeléctricas.

III* Con referencia a la función de la U.I.T.;

1) La actual Conferencia debe dar a la I.F.R.B. instrucciones impe­
rativas para la aplicación de los principios que acaban de exponerse;

2) Al tratar de dar solución a los problemas de interferencia que
se le planteen, la I.F.R.B. tendrá en cuenta, cuando aplique el procedimien­
to previsto en el Artículo 19, todos los factores, y no únicamente las fe­
chas de utilización;

3) Debería encomendarse a un grupo de especialistas que,.en el mar­
co de la asistencia técnica, faciliten a los países nuevos y en vía de de­
sarrollo la información y los datos técnicos necesarios para que puedan 
elegir y obtener las asignaciones de frecuencias adecuadas para la explota­
ción de sus servicios;

4) Para resolver el problema de los cristales, sería conveniente
que cada administración pudiese disponer de una instalación que permitiese 
el ajuste de la frecuencia de los cristales. Bn el marco de la asistencia 
técnica, la U.I.T. podría asesorar a los países que lo deseen sobre la ad­
quisición del material y la formación del personal necesario para esta cla­
se de trabajo.

II• Con referencia al servicio fi.io:



CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Document N° DT 705-ESS
5 novembre 1959

GENEVE, 1959
—  COMMISSION 7

COMMITTEE 7

O R D R E  D U  J O U R

Douziéme séance - Commission 7 (Exploitation)

Lundi,9 novembre 1959, a 15 heures - Salle D

1, Approbation du compte rendu de la lOéme séance'(Document N° 490).

2, Approbation du deuxiéme rapport de la Sous-Commission TA, ainsi que des textes
y annexés (Document N° 494).

3, Divers.

A G E N D A

Twelfth Meeting of Committee 7 (Operations Committee)

Monday, 9 November, 1959 at 3 p.m. - Room D

1. Approval of Summary Record of Tenth Meeting (Document No. 490).

2. Approval of Second Report of Sub-Committee 7A and texts therein (Document No.
494).

3. Any other business.

O R D E N  D E L  D I A

Duodécima sesión de la Comisión 7 (Comisión de explotación)

Lunes, 9 de noviembre de 1959, a las. 3 de la tarde - Sala D

1. Informe de la 10.a sesión (Documento N.° 490).

2. Segundo informe de la Subcomisión 7A y textos anexos al mismo (Documento
N.° 494).

3. Otros asuntos.
Le Président 
Chairman 
El Presidente
A. J. Ehnle



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

GINEBRA, 1959

Documento N.0 DT 706-S
5 de noviembre de 1959

SUBCOMISIÓN 7B

ORDEN DEL DÍA

oL ^21. sesión de la. Subcomisión 7B 
(Procedimiento radiotelegráfico y radiotelefónico en el servicio móvil)

Miércoles, 11 de noviembre, de 1959, a las 3 de la tarde - Sala D

1. Informe de la 17.a sesién (Documento N.0 504)
2. Informe de. la 18.a sesión (Documento N.0 505)
3. Informe de la Í9.a sesión (Documento N.0 51l)

4. Textos del Anexo al informe de la 19.a sesión (Documento N,0 51l)
5. Recomendación incluida en Anexo al informe de la 18.a sesión (Documento

N,0 505)
6. Informe del Grupo de trabajo 7B5
7. Informe del Grupo de trabajo 7D6

8. Informe del Grupo de trabajo 7B7
9. Informe del Grupo de trabajo especial sobre el Cuadro para deletrear

cifras (Documento N.0 DT 675)
10. Otros asuntos.

Él'Presidente,
R.M, Billington



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.0 DT 707-S
5 de noviembre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPO ESPECIAL 
COMISIÓN 5

INFORME

3.a sesión - 27 de octubre de 1959

ORDEN DEL DÍA: Documento N. 0 DT 605

El Sr, Cari W. Loeber. Presidente del Grupo especial, manifiesta,
al presentar su informe, que en él sólo se indican los resultados obtenidos
por el Subgrupo, sin hacerse ninguna observación ni proposición en nombre de 
éste. El informe se publicará muy en breve, como Documento N.0 DT 620. Agrá 
dece al relator del Grupo especial, Sr. Maqbool Ahmad, su labor de organiza­
ción y su eficaz ayuda, que han hecho posible finalizar pronto los trabajos.

El Presidente da las gracias al Sr. Loeber, a los miembros del 
Subgrupo, al relator del Grupo y, especialmente, a las delegaciones que han 
expuesto sus puntos de vista ante el Subgrupo, sin cuya buena voluntad ha­
bría sido mucho más difícil la labor. En el debate que seguidamente se en­
tabla intervienen los delegados de Estados Unidos de América, Pakistán,
Reino Unido. India. Congo Belga y los representantes de la I.F.R.B.

El delegado de Estados Unidos de América considera conveniente pre­
parar un proyecto de informe basado principalmente en el Documento N.0 DT 620 
©n el que figuren recomendaciones específicas a la Comisión 5, para su discu­
sión en la próxima sesión del Grupo especial. Apoya la proposición el dele­
gado de Pakistán, que hace alusión a la preocupación que causan a los países 
nuevos en vías de desarrollo las interferencias en sus servicios de radiodi­
fusión de que se habla en el informe.

El delegado de la India opina.que la prioridad de un servicio de­
terminado no implica la exclusión de los demás, y reitera su convicción de
que la única solución posible al problema que está estudiando el grupo es 
una distribución equitativa del espectro de radiofrecuencias entre los países 
del mundo.



El delegado dél Congo Belga considera, por el contrario, que la 
prioridad de un servicio en una banda determinada o en parte de ella impli­
ca la exclusión en esa banda de los demás servicios. Cree que debe reser­
varse una banda del espectro de altas frecuencias para la radiodifusión 
nacional.

El Sr. Petit, hablando en nombre de la I.F.R.B., llama la atención 
sobre la sugerencia que se hace en el punto iv) de que se responda a la Cues­
tión 3 d), manifestando que concuerda con el punto de vista de la I.F.R.B. 
expresado en el punto 2.3.3, Sección II, de su informe a la Conferencia Ad­
ministrativa de Radiocomunicaciones. También está de acuerdo en que para 
obtener una mejor distribución de las frecuencias es condición sine qua non 
un sistema de estaciones de control técnico internacional de las emisiones.

Respondiendo a una pregunta del Presidente, el Sr. Wang (I.F.R.B.) 
informa que durante las horas del día se emplean normalmente 6 y 7 Mc/s, úni­
camente para la radiodifusión nacional. Considera necesario estudiar más 
el problema para poder dar una respuesta definitiva sobre el empleo exclu­
sivo de estas bandas para la radiodifusión nacional en las últimas horas de 
la tarde o durante la noche.

El delegado del Reino Unido cree que no debe proseguirse la discu­
sión del informe mientras no dispongan todos de un ejemplar del documento.

El delegado de la India, en apoyo de la anterior proposición de 
los Estados Unidos de América, propone se confíe al Subgrupo encargado de 
las consultas la labor de preparar el proyecto de informe que ha de exami­
narse en la próxima sesión. Se aprueba esta proposición, levantándose la 
sesión a las 10,30 de la mañana.

Documento N.0 DT 707-S
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El relator, 
Maqbool Ahmad

El Presidente,
M.N. Mirza



GINEBRA, 1959

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

ORDEN DEL DIA

Documento N.0 DT 7O S-S
5 de noviembre de 1959

GRUPO DE TRABAJO 6A

16.a sesión del Grupo de traba.io 6A '(Definiciones) 

Miércoles11 de noviembre de 1959,.a las 9 de la mañana - Sala C

d f / \1., Informe de la 14.° sesión (Documento N.0 502).
2. Términos no definidos todavía (Documento N.0 DT 536, ADD..N,0 l).

/ /  /3. Términos anteriormente examinados y aplazados. Los números de los términos
corresponden a los- de la Lista de términos que han de definirse anexa al 
Documento N,.° 326. Las proposiciones relativas á estos términos se enume­
ran en los Documentos N,oS DT 69 y DT 111, y los proyectos de definiciones 
propuestas para algunos de ellos figuran en el Documento N.° DT 536. .Son
los que a continuación se indican con un asterisco. Los números entre pa­
réntesis son los de los documentos que contienen los informes o la fecha 
en que el Grupo de trabajo 6A decidió aplazar el examen. N.cS 10a (43l),
10b (198), 16b (198), 17a (l9S), 17b (48l), 18a (l98), 18m (407), 22a 
(487)*, 41 (48l)*. 42 (.481)* 45 ( 4 8 1 ) * 69j (3/ll)*,. 69k (3/llj*, 691 
(3/ll)*, Ó9m (418), 69n (418), 69g (418), Veanse también los N*03 18.15,
18,55> 18*60, 18,65 y 18.70 en el Documento N.° DT 516, remitidos a la 
Comisión 5 an el Documento N.0 487.

4.- Artículo 1, Sección VI, Términos de explotación,..
Proposiciones N,Ps 31 y 279, paginas 41 y 94 del Cuaderno amarillo

5. Otros asuntos.

El Presidente,
E.W. Alien



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.° DT 709-S (Rev.)
11 de noviembre de 1959 '

TÍTULO

TÍTULO

TÍTULO

411a

Nota

GINEBRA, 1959

A N E X O  (revisado)

Capítulo VII 

NOC Identificación de las estaciones 

Artículo 19 
MOD Identificación de las estaciones y

formación de los distintivos de lla­

mada
ADD Sección I. Necesidad de la identifi­

cación

ADD ll. Se prohibe a todas las estacio­

nes efectuar transmisiones sin señal 
de identificación o con una señal de 

identificación falsa l)

ADD l) Se reconoce que en el estado ac­

tual de la técnica,-no siempre es 
posible la transmisión de señales 

de identificación para ciertos sis­

temas radioeléctricos especializados 
(por ejemplo, la radiolocalización y 

los sistemas de relevadores radio- 
eléctricos)

Observaciones

Proposición N,° 4010 (adoptada)

Proposición 4011 (no adoptada) 

Cuestión remitida al Grupo de 

redacción de la Subcomisión 7A 

Proposición N,° 4012 (adoptada 

con modificaciones, en sustitu­

ción del N,D 383).

Proposición N.° 4013 (adoptada 

en la versión modificada del Do­
cumento N,° DT 571 y teniendo en 

cuenta las enmiendas que concier­

nen a los textos francés y es­
pañol) •
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411b ADD §2. Con el fin de que las estaciones 

puedan ser identificadas fácilmente, 

todas las estaciones, en el curso de 

sus emisiones, incluidas las emisiones 

de ensayo, reajuste o experimentales, 

transmitirán su señal de identifica­

ción con la mayor frecuencia posible. 
Durante tales emisiones, la señal de 
identificación se transmitirá, como 

mínimo, una vez por hora,- de preferen­

cia en el periodo comprendido entre 

10 minutos antes y 10 minutos después 

de la hora justa TMG, a menos que 
pueda interrumpirse el tráfico de mo­

do inaceptable.

Para cumplir estas condiciones 

de identificación, se ruega encareci­
damente a las administraciones se 

aseguren de que siempre que sea po­
sible se siguen los métodos de iden­

tificación por superposición, de 

conformidad con las recomendaciones 
del C.C.I.R.

TÍTULO ADD Sección II, Métodos de identificación

Proposición del Grupo de re­

dacción recogiendo' las dispo- 
o ssiciones de los N. 384 y 

385, adoptada por el Grupo de 

trabajo 7A4 con una enmienda 
que concierne.al texto francés.

Proposición del Grupo de re­

dacción, adoptada.
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411c

411d

411e

ADD §3# La identificación dc una estación 
podrá hacerse transmitiendo un distin­

tivo de llamada, o utilizando otro pro­

cedimiento de identificación reconoci­

do, por ejemplo, transmitiendo uno o va­

rios de los elementos siguientes; nom­

bre de la estación, ubicación de la es­
tación, organismo de explotación, núme­

ro de matrícula internacional, número 
de identificación del vuelo, señal ca­

racterística, característica de la emi­
sión o cualquier otra característica 

distintiva que pueda permitir la iden­

tificación internacional sin confusión 
posible.

ADD Í4» La transmisión de las señales de

identificación deberá efectuarse mediante 

procedimientos que, de acuerdo con las Re­
comendaciones del C.C.I.R,, no necesiten, 

en la recepción, la utilización de equi­

pos torminales especiales.

ADD §5* Si se utiliza la identificación por 

superposición, la abreviatura QTT deberá 
preceder a la señal de identificación.

Proposición N.° 4020 modifi­

cada por el Grupo de redac­

ción, en sustitución de los 

N,°° 428 a 433 (Proposición 

N,° 4039), El texto enmen­
dado no ha recogido el acuer­
do unánime del Grupo de tra­

bajo 7A4»

Proposición del Grupo dc re­

dacción introduciendo una re­

ferencia a las Recomendacio­

nes del C.C.I.R,, adoptada 

una vez enmendado el texto 

ingles.

Proposición del Grupo de re­

dacción adoptada a reserva 
de un nuevo examen con los
O ̂N. 414 y 415.
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411f ADD §6. Guando varias estaciones funcionen 
simultáneamente en un circuito común, 

sea como estaciones de retransmisión, 

sea en paralelo en diferentes frecuen­

cias, cada estación transmitirá, en la 

medida de lo posible, su propia señal 

de identificación o bien las de todas 

las estaciones interesadas.

Proposición N.° 1447, modifi­

cada por el Grupo dc redacción 
y adoptada por el Grupo de tra­

bajo 7A4.



GINEBRA, 1959

CONFERENCIA''ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

SEGUNDO INFORME

del Grupo de traba.io 7A4 a la Subcomisión 7A

El Grupo de trabajo presenta en el presente informe los resulta­
dos de sus trabajos en lo que concierne:

- al Documento N.°DT 329, recogiendo una proposición de la Comi­
sión 6 que tiene por objeto transferir al Artículo 19, la Sec­
ción V del Artículo 13 (identificación de las emisiones);

~ a la Recomendación N,° 323 del C.C.I.R. (Los ángeles, 1959) rela­
tiva a la identificación de las estaciones radioeléctricas, repro­
ducida en el Anexo A 20 de la Circular N.° 775 de la Secretaría 
General. .
En las tres primeras sesiones del Grupo de trabajo se ha prosegui­

do una detenidísima discusión sobre las disposiciones mencionadas, con rela­
ción a las cuales se han examinado las proposiciones siguientes;

N.os 4010 a 4016, páginas '334 Rev.l y 334.1
N.os 1442 a 1450, páginas 348 Rev.l a 351 del Cuaderno de propo­
siciones
N.° 5110, Documento N.° 6 3.
Se llegó a un acuerdo sobre los siguientes puntos:

- Principio de la transferencia al Artículo 19 de la Sección V 
del Artículo 13;
Título de este artículo.

- Nuevo texto del N,° 383 del Reglamento de Radiocomunicaciones al ..
que no se refería la proposición de la Comisión 6, pero que el 
Grupo de trabajo ha considerado necesario incluir en el Artícu­
lo 19 inspirándose en la nueva redacción adoptada por la Comi­
sión 6 para el N.° 372.

- Texto de la nota l) que se ha de añadir en el nuevo numero, de 
conformidad con la Proposición N.0 4013 de los Estados Unidos de 
América, modificada por la Delegación de este país, según Docu­
mento N.° DT 571, sustituyendo una nueva redacción que ha sido 
objeto, en las versiones francesas y española, de una enmienda 
de redacción.

Documento N.° DT 709-S
6 de noviembre de 1959

SUBCOMISIÓN 7A

No ha sido posible, en cambio, llegar a un acuerdo sobre los tex­
tos de los N.os 383 y 384 y de las recomendaciones a que se refiere la Reco­
mendación N,° 323 del C.C.I.R., por lo que el Grupo de trabajo decidió



encargar a un grupo de redacción la preparación de nuevos textos unificando 
las proposiciones formuladas por Estados Unidos de America, China y República 
Federal de Alemania...

El Grupo de trabajo había decidido previamente, por unanimidad:
Insertar las nuevas disposiciones al principio del Artículo 19,
en una o dos nuevas secciones;

- no recoger en el Reglamento las recomendaciones del C.C.I.R. y sí
únicamente hacerse referencia a ellas.
El Grupo de redacción, presidido por el Sr, Keith, delegado de 

Australia, estaba integrado por delegados de China, Estados Unidos de 
America, Portugal y República Federal de Alemania.

De conformidad con el mandato que se le asignó, ha preparado nue­
vos textos y ha procedido, además, al examen de las Proposiciones N.os 4017
y.4020, de los Estados Unidos de America, páginas N.os 334#2 y 334*3 del 
Cuaderno de proposiciones.

Las proposiciones del grupo de redacción se han recogido en anexo,
con el conjunto de los trabajos del Grupo de trabajo 7A4, y se señalan con
una referencia en la columna observaciones.

Dichas proposiciones fueron examinadas por el Grupo de trabajo en 
su 7. sesión, celebrada el 3 de noviembre.

Las discusiones que han suscitado estas proposiciones se han ca­
racterizado por un espíritu de conciliación y por el deseo de encontrar so­
luciones susceptibles de tener en cuenta los diferentes puntos de vista 
expresados,

Se llegó a un acuerdo unánime sobre la mayoría de los textos pro­
puestos a examen de la Subcomisión 7A,

No obstante, no ha podido adoptarse el título propuesto para la 
nueva Sección I del Artículo 19, como tampoco una enmienda de la Delegación 
francesa proponiendo otro título. El único acuerdo sobre este punto fue el 
de incluir en el texto la necesidad de la identificación (proposición- de 
la Delegación de Australia, apoyada por otras delegaciones) y remitir la 
cuestión al Grupo de redacción de la Subcomisión 7A para encontrar un títu­
lo aceptable en los tres idiomas.

En lo que respecta al texto propuesto en anexo con el N.° 411 C
s 4, la Delegación de Indonesia, que se elevó contra el hecho do que el 
Grupo de redacción hubiera examinado las Proposiciones N.os 4017 y 4020, 
no comprendidas en su mandato, pidió que su declaración constara en el 
informe.

El Presidente,
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TITULO

TÍTULO

TÍTULO

411a

Nota

Capítulo VII 

NOC Identificación de las estaciones 

Artículo 19 
MOD Identificación de las estaciones y

formación de los distintivos de lla­
mada

ADD Sección I. Necesidad de la identifi­

cación

ADD ll. Se prohíbe a todas las estacio­

nes la transmisión de señales cuya 

identidad no se dé o sea falsa

A N E X O

ADD l) Se reconoce que, en el estado

actual de la técnica, no siempre es 
posible la transmisión de señales 

de identificación para ciertos sis­
temas radioeléctricos especializados 
(por ejemplo, la radiolocalización y 
los sistemas de relevadores radioeléc­

tricos)

Observaciones

Proposición N.0 4010 (adoptada)

Proposición 4011 (no adoptada) 

Cuestión remitida al Grupo de 
redacción de la Subcomisión 7A 

Proposición N.° 4012 (adoptada 
con modificaciones, en sustitu­

ción del N.° 383).

Proposición N.0 4013 (adoptada 

en la versión modificada del Do­

cumento N.° DT 571 y teniendo en 
cuenta las enmiendas que concier­

nen a los textos francés y es­
pañol) .
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411b ADD §2. Con el fin de que las estaciones 
puedan ser identificadas con la mayor 
rapidez, todas las estaciones, en el 

curso de sus emisiones, incluidas las 
emisiones de ensayo, reajuste o expe­

riencia, transmitirán sus señales de 

identificación con la mayor frecuen­

cia posible. Durante tales emisiones, 
las señales de identificación se trans­
mitirán como mínimo cada hora, de pre­

ferencia en el intervalo de veinte mi­

nutos que empiece 10 minutos antes de 

la hora justa GMT, a menos que pueda 

interrumpirse el tráfico de modo in­
aceptable .

Para cumplir las condiciones de 
identificación, se invita a las admi­
nistraciones a asegurarse de que siem­
pre que sea posible se siguen los méto­
dos de superposición recomendados por 
el C.C.I.R.

TITULO ADD Sección II. Métodos de identificación

Proposición del Grupo de re­

dacción recogiendo las dispo­

siciones de los N.os 384 y 

385, adoptada por el Grupo de 

trabajo 7A4 con una enmienda 

que concierne al texto francés.

Anexo al documento N.° DT 709-S
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14. La identificación consiste en la 
transmisión de un distintivo de llamada, o 

en la utilización de otro procedimiento de 

identificación reconocido, por ejemplo, la 

transmisión de uno o varios de los elemen­

tos siguientes: nombre de la estación,

ubicación de la estación, organismo de ex­

plotación, número de matrícula internacio­

nal, número de identifi-cación del vuelo, 

señal característica, característica de la ¡ 

emisión o cualquier otra característica 

distintiva que pueda permitir la identifi-
!

cación internacional sin confusión posible.|
|

§5. La transmisión de las señales de j Proposición del Grupo de re­

identificación deberá efectuarse mediante ¡ dacción introduciendo una re-
i
iprocedimientos que, de acuerdo con las Re- j ferencia o. las Recomendado-
nés del C.C.I.R., adoptada 

una ves enmendado el texto 

i inglés.

Proposición del Grupo de re­

dacción adoptada a reserva 

de un nuevo examen con los 

números 414 y 415.

Anexo al documento N.° DT 709-S
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comendaciones del C.C.I.R., no necesiten, 

en la recepción, la utilización de equi­

pos terminales especiales.

§6. Si oe utiliza la identificación por 

superposición, la abreviatura QTT deberá 

preceder a la señal de identificación.

Proposición N.° 4020 modifi­

cada por el Grupo de redac­

ción, en sustitución de los 

números 428 a 455 (Proposi­

ción N.° 4059). El texto en­
mendado no ha recogido el 

acuerdo unánime del Grupo de 

trabajo 7A4.
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g411f ADD s7. Cuando varias estaciones funcionen 
simultáneamente en un circuito común, 

sea como estaciones de retransmisión, 

sea en paralelo en diferentes frecuen­

cias, cada estación transmitirá, en la 

medida de lo posible, su propia señal 

de identificación o bien las de todas 

las estaciones.
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Proposición N,0 1447, modifi­

cada por el Grupo de redacción 
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CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Document N° DT 710-FES
5 novembre 1959

GENEVE, 1959

SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 5B4 
SUB-WORKING GROUP 5B4 
SUBGRUPO DE TRABAJO 5B4

ORDRE DU JOUR

Treiziéme séance - Sous-Groupe de travail 5B4
(Radiodiffusion á hautes fréquences)

Lundi, 9 novembre 1959, 9 h.
(et, s’il est nécessaire, 15 h. et 20.h. 30) - Salle F

1* Suite de l1examen du rapport du Groupe special (Document N° DT 659)
.2, Projet de rapport du Sous-Groupe de travail 5B4 au Groupe de travail 5B 

(Document N° DT 501, Annexes 1 et 2; Document N° DT 659  ̂Annexes 1 et 2 
revisées)

AGENDA
15th Meeting of Sub-Working Group 5B4

(High Frequency Broadcasting)

Monday, 9 November 1959 at 9 a.m,
(if necessary 5 p-nu and 3-30 p.m.) - Room F

1, Continued consideration of the report of the Ad Hoc Group 
(Document No. DT 659)

2# Draft Report of Sub-Working Group 5B4 to Working Group 5B
(Document No. DT 501, Annexes 1 and 2 and Document No. DT 659, 
Annexes 1 and 2, as revised)

ORDEN DEL DÍA

ih l  sesión del Subgrupo de traba.io 5B4 
(Radiodifusión por altas frecuencias)

Lunes, 9 de noviembre de 1959 a las 9 de la manana
(y en oaso necesario, a las 5 de la tarde y a las 8 de la noche) - Sala F

1. Continuación del examen del informe del Grupo especial
(Documento N,° DT 659)

2. Proyecto de informe del Subgrupo de trabajo 5B4 al Grupo de trabajo 5B
(Documento N*° DT 501, Anexos 1 y 2, y Documento N.0 DT 659, Anexos 1 y 2 
revisados).

Le Président:
The Chairman: Sven Gejer
El Presidente:



SUBCOMISIÓN 7B

INFORME

del Grupo de traba.io 7B7 a la  Subcomisión 7B

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documentó N.° DT 713-S
DE RADIOCOMUNICACIONES 6 de noviembre de 1959

GINEBRA, 1959

Formaban parte del Grupo delegados de los siguientes países: 
Australia, Canadá, Dinamarca, República Federal de Alemania, Francia, India, 
Isra e l, Japón, Corea, Países Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, Portugal, Sue­
cia, Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte y Estados Unidos de 
América, así como los observadores de la C.I.N. y del C.I.R.M. E l Grupo 
ha celebrado siete sesiones, pero no a todas ellas han podido a s is t ir  todos 
los delegados.

E l Grupo ha examinado todas las proposiciones contenidas en los 
Anexos a los documentos N.°s DT 463 y.DT 495. y las Proposiciones N.os 5113 
(Documento N.0 64) y 5556 (Documento N,a 475), y presente en anexo:

i )  Un nuevo Artículo N.° 29a (Anexo l) ;  
i i )  Un Apéndice 11 revisado (Anexo 2).

3. E l Grupo ha estudiado con todo detenimiento las proposiciones
relativas a las frecuencias que han de u tilizarse  para la  llamada en la  
banda 1 605 -  4 000 kc/s, adoptando finalmente los textos indicados en los 
apartados 20 a 30. Los delegados de Australia no pudieron aceptar los que 
figuran en los apartados 20 a 22 y 24 a 26.

4. E l Grupo desea señalar a la  atención de la  Subcomisión los 
puntos siguientes:

i )  La adopción de los apartados 32, 48 y 54 del Artículo 29a de­
penderá de que e& las bandas 4 000 -  23 000 kc/ s se disponga 
de frecuencias de llamada.

i i )  Las frecuencias no indicadas en los apartados 36 y 55 se espe­
cificarán de acuerdo con las decisiones que la  Subcomisión ha
de adoptar.

i i i )  S i se adopta el apartado 89, deberá insertarse una disposición
análoga para la  radiotelegrafía después del N. 0 658 (Artículo 29).

1.

2.



iv) Algunos miembros del Grupo estimaron que debía ordenarse de nue­
vo las secciones y subsecciones del nuevo artículo, pero que en 
todo caso esta nueva ordenación habría de hacerse después de 
adoptado definitivamente el procedimiento radiotelegráfico del 
Artículo 29, para poder compararlo con él y ajustarlo en conse­
cuencia.

v) Las definbiones de "telegrama1' y "radiotelegrama" de los N.°s 17 
y 18 del Artículo 1 parecen ambiguas, ya que, tomadas en conjun­
to, pueden interpretarse en el sentido de que un radiotelegrama 
no puede transmitirse.por radiotelefonía. En tal caso cabría 
señalar a la Comisión 6 la necesidad de revisar la definición.

Documento N.0 DT 713-S
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El Presidente, 
¥. Swanson
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ARTÍCULO 29a

Procedimiento general radfdte-le-fónico 

en el servicio móvil marítimo

Sección I. Disposiciones generales

§1 (l) Las disposiciones del presente artículo se apli- Pronosiciones

carán en todos los casos a las estaciones radiotelefónicas consideradas

Documento N.0 DT 715-S
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A N E X O  1

del servicio móvil marítimo, excepto en los casos de soco- 2062

rro, urgencia y seguridad, a los que se aplicarán las dis- 4257

posiciones del Artículo 37.

(2) Las estaciones de aeronave podrán ponerse en comu­

nicación radiotelefónica con las estaciones del servicio mó- 2063

vil marítimo, utilizando las frecuencias asignadas a dicho 4258

servicio para la radiotelefonía y observando las disposicio­

nes del presente artículo y del Artículo 27.

§2 (l) El servicio de las estaciones radiotelefónicas de 2064

barco deberá ser efectuado por un operador que reúna las con- 2166

diciones estipuladas en el Artículo 24. 4259

(2) En lo que se refiere a los distintivos de llamada 2065

de las estaciones radiotelefónicas costeras y de barco, véase 2167

el Artículo 19.

|3 El servicio radiotelefónico internacional de co­

rrespondencia - pública de los barcos deberá, en lo posible, 4388

explotarse en dúplex.
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6. H4 (l) En este servicio podrán utilizarse dispositivos automá- 1753

ticos de ilafüada y de identificación y dispositivos para la emi- 2066

sión de una señal que indique que está utilizándose un canal 4261

determinado. 4316

4317

7. (2) Las estaciones radiotelefónicas del servicio móvil 1723

marítimo dispondrán, siempre que les sea posible, de dispositi- 2067

vos que les permitan pasar instantáneamente de la transmisión 2169

a la recepción 3̂ viceversa. Estos dispositivos serán indis- 4262

pensables en todas las estaciones que aseguren comunicaciones 4315

entre los barcos o aeronaves y los abonados de la red telefóni- 4324

ca terrestre.

8. §5 Las estaciones del servicio móvil marítimo equipadas 2069' bis

para la radiotelefonía, podrán transmitir y recibir sus radio- 2171

telegramas por vía telefónica. 4378

Sección II. Operaciones preliminares

9. |6 (l) Antes de transmitir, toda estación tomará las pre- 1756

cauciones necesarias para asegurarse de que sus emisiones no 2074

perturbarán las comunicaciones que se están ya realizando. Si 207-9

fuere probable la interferencia, la estación esperará una inte- 4388

rrupción oportuna de la transmisión que pudiera perturbar.

10.. (2) Si, a pesar de estas precauciones, la emisión de 2075

dicha estación perturbara una radiocomunicación en curso, 4388

se aplicarán las reglas siguientes:



11. a) La estación móvil, cuya emisión produce la

interferencia en la correspondencia de una estación 

móvil con una estación costera o aeronáutica, cesa­

rá de transmitir a la primera petición de la esta­

ción costera o aeronáutica interesada.

12. b) En el caso de que una radiocomunicación ya en

curso entre estaciones móviles resultará interferida 

por una emisión de otra estación móvil, ésta cesará 

de emitir a la primera petición de cualquiera de las 

otras.

13. c) La estación que solicite la interrupción debe­

rá indicar la duración aproximada del tiempo de es­

pera a la estación cuya emisión hace suspender.

Sección III. Llamada, respuesta a la llama­
da y señales -preparatorias del 
tráfico.

14. §7 Procedimiento de llamada - Disposiciones generales

15. (l) La llamada se transmitirá en la siguiente forma:

- El distintivo de llamada u otra señal de iden­

tificación de la estación solicitada, tres ve­

ces a lo sumo;

- La palabra AQUI;

- El distintivo de llamada u otra señal de iden­

tificación de la estación solicitante, tres 

veces a lo sumo.

16. (2) Una vez establecido el contacto, podrá transmitir­

se solamente una vez el distintivo de llamada u 

otra.señal de identificación.

Anexo 1 al documento N.
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17. (3) Cuando la estación costera esté provista de un dis- 1771

positivo de llamada selectiva y la estación de barco de un dis- 2082

positivo receptor de llamadas selectivas, la estación costera 2270

efectuará la llamada al barco transmitiendo la señal de código 

apropiada y la estación de barco llamará a la estación costera

de viva voz, según el procedimiento indicado en el IA 0 1 5.

18. Frecuencia que deberá utilizarse rara la llamada
y para las señales preparatorias

19. §8 . A. Bandas de frecuencias comprendidas entre 1 605 y

4 000 kc/ s.

20. (l) Cuando una estación radiotelefónica de barco llame 1776

a una estación costera de su propia nacionalidad utilizará 1777

para la llamada:

21. a) En los casos de gran densidad de tráfico, una 2083
frecuencia'de trabajo; 2084

22. b) En los demás casos, la frecuencia 2 082 kc/s. 2085

2195

4341

4345

4369
23. (2) Cuando una estación radiotelefónica de barco lia- 1778

me a una estación costera de nacionalidad distinta a la suya, 2086

deberá utilizar, por regla general, la frecuencia 2 182 kc/s. 2087

No obstante, siempre que este procedimiento haya sido objeto 2196

de acuerdo entre las administraciones interesadas, la estación 4341

de barco podrá utilizar una frecuencia de trabajo en la que 4345

mantenga la escucha la estación costera. 4369



24-* 3) Cuando una estación radiotelefónica de barco llame a

otra estación de barco utilizarás
25* a) Una frecuencia entre barcos en zonas de tráfico 1779

denso y siempre que este procedimiento haya sido ob- 1780

jeto de acuerdo previo; 2088

26. b) En todos los demás casos, la frecuencia 2 132 kc/s, 2197

4-365
4-366

A367

27. 4-) Cuando una estación de aeronave llame a una estación 2089

costera o a una estación de barco, podrá utilizar la frecuen­
cia 2 182 kc/s.

28. 5) Las estaciones costeras deberán, con arreglo a las 1782
disposiciones vigentes en su país, llamar a las estaciones de 2090

barco de su propia nacionalidad, ya sea en una frecuencia de 2198

trabajo o bien, si se trata de llamadas individuales, en la 4-34-7

frecuencia 2 182 kc/s.
29. No obstante, deberá llamarse en la frecuencia de tra- . 1782

bajo a las estaciones de barco que mantengan la escucha simul- 2090

táneamente en 2 182 kc/s y en una frecuencia de trabajo. 2198

4-34-7

30., 6) Por regla general las estaciones costeras llamarán a 1781

las estaciones radiotelefónicas de barco de nacionalidad dis- 2091

tinta a la suya en la frecuencia 2 182 kc/s. 2199

Anexo 1 al documento M.° DT 7i3-S
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31» § 9 B. Bandas de frecuencias comprendidas entre 4- 000 kc/s

y 23 000 kc/s.
32. l) Cuando una estación de barco llame por radiotelefonía

a una estación costera podrá utilizar la frecuencia reservada a 2092

este fin en la banda escogida.

33# 2) Cuando una estación costera llame por radiotelefonía

a una estación de barco utilizará una de sus frecuencias•de tra- 2093
bajo especificadas en el Nomenclátor de las estaciones costeras.

34. 3) Las operaciones preliminares para establecer las comu­

nicaciones radiotelefónicas podrán efectuarse también por radio- 2094-

telegrafía siguiendo el procedimiento ordinario de este servicio 
(tfeanse los N.0S 619 a 621),

35* § 10 C. Bandas de frecuencias comprendidas entre 156 Mc/s y

174 Mc/s.
36. l) En las bandas comprendidas entre 156 y 174- Mc/s utili­

Anexo 1 al documento N,°- DT 713-S
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zadas para los servicios móviles marítimos, las estaciones eos- 1783

teras y las estaciones de barco llamarán por regla general en 2095
la frecuencia 156,80 Mc/s. No obstante, cuando utilicen el ca- 2096

nal de dos frecuencias destinado a la llamada en el servicio de 2097

correspondencia pública,en los casos en que éste exista, las es- 2271
taciones costeras llamarán on..... Mc/s, y las estaciones de 2272

barco en.,... Mc/s, sin que esto obste para que, previo arreglo 4-365
a tal efecto, se efectúen en el canal de trabajo la Hornada y  

la respuesta iniciales.
37*.. ' 2) Cuando la frecuencia 156,80 Mc/s este utilizándose

para comunicaciones de socorro, urgencia o seguridad, la esta- 1784-

ción de barco que pida entrada en el servicio de operaciones 2098

- portuarias podrá establecer el contacto en una frecuencia del 2273
- servicio de operaciones portuarias cuando así se indique en ne- -4376 

gritas en el Nomenclátor de las estaciones costeras.



38, § 11 Respuesta a la llamada

39* Para la respuesta a la llamada se transmitirá en la

forma siguiente:
- El distintivo de llamada u otra señal de identifica­

ción d.e la estación que llama, tres veces a lo sumos 1800

- La palabra AQUI 5 2107
- El distintivo de llamada u otra señal de identifica- 2201

ción de la estación solicitada, tres veces a lo sumo, 2274-

4-0• Frecuencia para la respuesta

§ 12 A, Bandas de frecuencias comprendidas entre 1 605 kc/s

y 4- 000 kc/s,

41. l) Cuando una estación de barco reciba una llamada en la 1808

frecuencia 2 182 kc/s responderá en la misma frecuencia, a no ser 2108

que la estación solicitante haya indicado otra frecuencia para la 2202

respuesta. 4-371
4-2. 2) Cuando una estación de barco reciba una llamada de una 1809

estación costera de su misma nacionalidad en una frecuencia de 2109

trabajo, responderá en la frecuencia de trabajo asociada nórmala 2203
mente a la frecuencia utilizada para la llamada por la estación 4-371

costera.
4-3. 3) Despuós de llamar a una estación costera o a otra es- 1810

tación de barco, las estaciones de barco indicarán la frecuencia 2100

en que debe transmitírseles la respuesta, a menos que esta fre- 2200

cuencia sea la frecuencia normal asociada a la frecuencia utili- 2229

zada para la llamada. 4-372

4-4-# ú) Las estaciones de barco que tengan tráfico frecuente
con una estación costera de nacionalidad distinta a la suya, po- 1811

drán emplear,, previo acuerdo a tal efecto entre las administra- 2204-
ciones interesadas, el mismo procedimiento de respuesta que los 
barcos de la misma nacionalidad de la estación costera*

Anexo I al documento N.° DT 713-5
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4-5# 5) Por rogla goneral las estaciones costeras responderán:

4-6. a) En la frecuencia 2 182 kc/s a las llamadas efectua­

das en 2 182 kc/s, a menos que la estación solicitante 

haya indicado otra frecuencias

4-7. b) En una frecuencia de trabajo a las llamadas efectua­
das en una frecuencia de trabajo.

§ 13 B. Bandas de frecuencias comprendidas entre 4 000 y

23 000 kc/s.

48. l) Cuando una estación de barco reciba una llamada de una

estación costera, responderá por regla general en la frecuencia de 

llamada de la banda de que se trate.

49. 2) Cuando una estación costera reciba una llamada de una
estación de barco, responderá en una de sus frecuencias de trabajo 
indicadas en el Nomenclátor de las estaciones costeras.

§ 14 C. Bandas de frecuencias comprendidas entre 156 Mc/s y

174 Mc/s.
50. l) Cuando una estación reciba una llamada en 156,80 Mc/s

responderá en la misma frecuencia.

51. 2) Cuando una estación costera abierta a la correspondencia
publica llame a una estación de barco en un canal de dos frecuen­

cias, de viva voz o por llamada selectiva, la estación de barco 

responderá de viva voz en la frecuencia complementaria de la esta­

ción costera, inversamente, la estación costera responderá a la 

llamada de un barco en la frecuencia complementaria de la que la 

estación de barco haya utilizado para la llamada.

Anexo 1 al documonto N.1
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1812

2203

2110

2111

1813 
2112 

4307

1814

2113

2114 

2275



52* Indicación de la frecuencia que debe utilizarse para

el tráfico

§ 15 A. Bandas de frecuencias comprendidas entre 1 605 kc/s

y 4 000 kc/s.
53* Si el contacto se establece en la frecuencia 2 182 kc/s, 1789

la estación costera y la estación de barco pasarán para cursar su 2099 

tráfico a una de sus frecuencias normales de trabajo 2200
2228
4363

| 16 B. Bandas de frecuencias comprendidas entre 4 000 kc/s

y 23 000 kc/s.
54* Si una estación de barco ha establecido contacto con una

estación costera o con otra estación de barco, en la frecuencia de 2101 

llamada de la banda elegida, ambas estaciones pasarán a una de sus 

frecuencias respectivas de trabajo en dicha banda.
| 17 C* Bandas de frecuencias comprendidas entre 156 Mc/s y  

174 Mc/s.
55* l) En las bandas comprendidas entre 156 y 174 Mc/s utiliza­

das para el servicio de correspondencia pública, una vez estable- 1790
cido contacto entre una estación costera y una estación de barco 2102

en la frecuencia 156,80 Mc/s o cuando se utilice el canal de dos 2281

frecuencias.•..• (vease el N.° 36), ambas estaciones pasarán a uno 4363

de sus pares normales de frecuencias de trabajo para el intercam- 4372 
bio de su tráfico. La estación solicitante indicará el canal a 

que se propone pasar identificándolo por la frecuencia expresada 

en Mc/s o, de preferencia, por su número.

56. 2) Establecido el contacto en 156,80 Mc/s entre una esta- 1792

ción costera del servicio de operaciones portuarias y una estación 2103 

de barco, la estación de barco indicará la naturaleza del servicio 2104
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que desea (informes sobre la navegación, instrucciones para su mo- 2282

vimiento en el puerto, etc.), y la estación costera señalará el 2283
canal para el intercambio del tráfico identificándolo por la fre- 4375

cuencia expresada en Mc/s o, ‘de preferencia, por su numero»

57. 3) Establecido el contacto con otra estación de barco en la 1793

frecuencia 156,80 Mc/s, la estación de barco solicitante indicará 2105
el canal entre barcos que propone se utilice para el intercambio 2284
del tráfico, identificándolo por la frecuencia expresada en Mc/s 4368

o, de preferencia, por su numero.

i 18 Acuerdo sobre la frecuencia que debe utilizarse para

el tráfico

58. l) Si la estación llamada estuviere de acuerdo con la es­

tación que llama, transmitirá:
59» a) La respuesta a la llamada; 1821
60» b) La indicación de que a partir de ese momento perma- 1822

necerá a la escucha en la frecuencia de trabajo o en. el 1823

canal anunciado para la estación que llama; 1824

61, c) La indicación de que está preparada para recibir el 2115

tráfico de la estación que llama,.

62» 2) Si la estación llamada no estuviere de acuerdo con la
estación que llama sobre la frecuencia de trabajo o el canal que 
debe utilizarse, transmitirá: 1825

63» a) La respuesta a la llamada, 1826
64» b) La indicación de la frecuencia de trabajo o canal 1827

que propone, 2116

Anexo 1 al documento N.0 DT 713-S
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65# 3) En una relación entre una estación costera y una esta­

ción de barco, la estación costera decidirá en ultimo termino que 

frecuencia' o canal ha de utilizarse,
66. 4) Una vez de acuerdo sobre la frecuencia de trabajo o

canal que haya de emplear para su tráfico la estación que llama,

la estación llamada indicará que está preparada para recibir el 

tráfico.

I 19 Indicación del tráfico
67» Cuando la estación que llama tenga pendientes varias

llamadas radiotelefónicas o dos o más radiotelegramas, lo indi­
cará así después de establecido el contacto.

I 20 Dificultades en la recepción

68* l) Si la estación llamada se encontrase en la imposibili­

dad de aceptar el tráfico inmediatamente, responderá a la llama­
da en la forma que se señala en el N.° 39 añadiendo a su res­
puesta la expresión nespere..... minutos” (indicación en minutos 

de la duración probable de la espera). Si la duración excede de 

10 minutos (5 minutos cuando se trate de una estación de aerona­

ve que comunique con una estación del servicio móvil marítimo), 
deberá indicarse la razón de la espera. En lugar de seguir este 
procedimiento, la estación solicitada podrá dar cuenta, por cual­

quier medio apropiado, de que no se halla en condiciones de reci­

bir el tráfico inmediatamente.
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69» 2) Cuando una estación reciba una llamada sin tener la segu- 1835
ridad de que le está destinada, no responderá hasta que la llamada 2119

haya sido repetida y comprendida. 2208
4361

70. 3) Cuando una estación reciba una llamada destinada a ella, 1835

pero tenga dudas sobre el distintivo de llamada de la estación so- 2120

licitante, responderá inmediatamente y pedirá a esta ultima que re- . 2208

pita su distintivo de llamada u otra señal de identificación. 4362
Sección IV, Despacho del tráfico

71.' | 21 A.' Frecuencia de tráfico
72. l) La transmisión de las listas de tráfico en una o varias

frecuencias de trabajo podrá anunciarse brevemente en 2 182 kc/s 4379

o 156,80 Mc/s.
73. 2) Cada estación del servicio móvil marítimo utilizará para

el despacho de su tráfico (llamadas radiotelefónicas o radiotele- 1837

gramas) una de sus frecuencias de trabajo de la banda en que se ha 2122

realizado la llamada.
74¿ 3) De conformidad con lo dispuesto en el Artículo 34, cada

estación podrá utilizar además de su frecuencia normal de trabajo, 1838
indicada en gruesos caracteres en el Nomenclátor de las estaciones 2123

costeras, una o varias frecuencias suplementarias de la misma banda. 4276

75. 4) Se prohibe la transmisión de todo tráfico en las fre- 2124

cuencias reservadas para la llamada.
76. 5) Una vez establecido contacto en la frecuencia que deba 1840

utilizarse para el tráfico, a la transmisión de un radiotelegrama 1842

o de una. conferencia radiotelefónica precederá: 1843
2125
2126
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- Atención ... (distintivo de llamada u otra señal de 1840

identificación de la estación solicitada); 1842
- La palabra AQUI; 1843
- El distintivo de llamada u otra señal de identifica- 1845

ción de la estación solicitante. 2125
2126

6) No es necesario transmitir más de una vez el distinti­

vo de llamada ni otra señal de identificación.
B . Establecimitno de las comunicaciones

radiotelefónicas' y transmisión 
de los radiotelegramas

§ 22 a) Establecimiento de las comunicaciones radiotelefónicas.

1) Al hacer una llamada radiotelefónica, la estación
costera habrá de establecer lo más rápidamente posible conexión 2127 
con la red telefónica. En el intervalo, lo est ción móvil man- 2128

tendrá la escucha en la frecuencia de trabajo que le haya indi­

cado la estación costera.
2) Sin embargo, de no poder establecer rápidamente la 

comunicación, la estación costera informará de 'ello o la estación 2127 
móvil. Esta Ultima; ■ 2128

a) Mantendrá la escucha en la frecuencia de llamada 
adecuado hasta que se establezca efectivamente la 
comunicación, o
b) Se pondrá en comunicación con la estación costera

Anexe) 1 a 1 documento N.° DT 713-S
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85. 3) Una vez terminada la conferencia radiotelefónica, se 2127

aplicará el procedimiento indicado en el N.° 91> a menos que 2128
cualquiera de las dos estaciones tenga llamadas pendientes.

86. § 23 b) Transmisión de los radiotelegramas.

87. l) En el Apándice 11 figura el procedimiento de transmi­

sión de los radiotelegramas.

88. 2) Por regla general, los radiotelegramas de toda clase 1848

transmitidos por las estaciones de barco y los radiotelegramas 1849
de correspondencia pública transmitidos por las estaciones de 2129
aeronave, se numerarán en una serie diaria continua, debiendo 4388

asignarse el N.° 1 al primer radiotelegrama transmitido cada
día a cada estación distinta,

89. 3) Una serie comenzada en radiotelegrafía podrá conti- 1848

nuarse en radiotelefonía y viceversa. 1649

2129*
4388

90. 4) La estación transmisora transmitirá normalmente cada
telegrama una sola vez» No obstante, en caso necesario, podrá 2130
ser repetido íntegramente o en parte por la estación receptora

o por la estación transmisora.

91. 5) Cuando sea necesario deletrear algunas expresiones,
palabras difíciles, etc., durante la transmisión de un radióte- 2134
le grama , se utilizará el cuadro para deletrear que figura en. el 

Apéndice 11.
92. 6) Cuando se trate de grupos de cifras, cada cifra se 2134

transmitirá por separado, y la transmisión de cada grupo o 2135

Anexo JL a1. documento N.° DT 713-S
página 16

serie de grupos irá precedida de las palabras nen cifrasí;.



En caso de dificultades idiomáticas, se utilizará el cuadro de 

deletreo que figura en el Apéndice 11.

93. 7) Los números escritos en letras se transmitirán coro

figuren escritos, precediendo su transmisión de las palabras 

"en letras".
94. 8) La transmisión de un radiotelegrama se terminará con

las palabras "fin del radiotelegrama", seguidas de la palabra 

"acabado".

95. i -24 c) Acuse de recido.
96. 1) La estación receptora acusará recibo de un radiotele­

grama o de una serie de radiotelegramas empleando la fórmula 
siguiente s

- Atención ... (distintivo de llamada u otra señal de 

identificación de la estación transmisora);
- La palabra, AQUI;

- El distintivo de llamada u otra señal de identifi­

cación de la estación receptora;
- "Su N.° ... recibido, acabado"; o

- "Su N.° ... a N.° ... recibidos, acabados".
97* 2) No se considerará entregado el radiotelegrama o serie

de radiotelegramas hasta que se haya recibido el acuse de 
recibo.

98. 3) El final de la transmisión entre dos estaciones se

indicará mediante la palabra "Fin".
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Seccián V. Duración y control del traba .jo 

99* § 25 l) En el servicio móvil marítimo las señales de llamada

y preparatoria del tráfico no excederán de dos minutos en 

2 182 kc/s ó 156,80 Mc/s (Véase el N.° 1).
100. 2) En las comunicaciones entre estación terrestre y es­

tación móvil, la estación móvil se ajustará a las instrucciones 

que reciba de la estación terrestre en todo lo que se refiere 

al orden y hora de transmisión, a la elección de frecuencia y
a la duración y suspensión del trabajo. Esta disposición no 

se aplica a los casos de socorro,
101. 3) En las comunicaciones entre estaciones móviles, la

estación llamada regulará el trabajo en la forma indicada en el 
número 100. No obstante, si una estación terrestre considera 
necesario intervenir, las estaciones móviles se ajustarán a
las instrucciones que reciban de la estación terrestre.

Sección VI. Ensayos

102. § 26 1> Cuando una estación móvil haya de transmitir señales
de ensayo o de ajuste que puedan causar interferencia en el 

trabajo de una estación vecina, habrá de obtener el consenti­
miento de dicha estación antes de efectuar las transmisiones 
citadas.

103. 2) Cuando una estación haya de emitir señales de ensa­
yo, ya sea para el ajuste de un transmisor antes de transmitir 
una llamada o para el de un receptor, estas señales no durarán 
más de 10 segundos y comprenderán el distintivo de llamada u 
otra señal de identificación de la estación que emite las
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104.

señales de ensayo. Este distintivo se deletreará y pronunciará 4385
lenta y claramente. 4386

3) La duración de las señales de ensayo se reducirá' al 1890
mínimo especialmente en 2 182 kc/s o 156,80 Mc/s. 2140

2176

2267

4383
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A N E X O  2

APENDICE 11

(Váase el Artículo 29a)
Procedimiento en el servicio radiotelefónico móvil

Proposiciones

consideradas

3007

3009
3011

S i  La transmisión de un radiotelegrama en una

frecuencia de trabajo se hará por el procedimiento 

siguientes

-Radiotelegrama comienza des ... *
(nombre del barco o de la aeronave)

- Numero ... (námero de serie del radiote­

legrama transmitido a la estación terrestre)
- Número de palabras 

-Fecha *•«

- Hora ... (hora en que se ha depositado el 
telegrama a bordo del barco o de la aeronave)

- Dirección • • •
- Texto .,•
- Firma ... (en su caso)

- Radiotelegrama terminado, CAMBIO,
§ 2 Cuando sea preciso deletrear distintivos de llamada, 3008
abreviaturas reglamentarias o ciertas palabras, se utilizará 3008 bis

3010
el cuadro siguientes 3012

3013
3014

(Figurará en este lugar el cuadro que adopte finalmente 
la Subcomisión 7B)



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N«0 DT 714-S
7 de noviembre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPO DE TRABAJO 4G

INFORME

del Subgrupo de traba.io 4G1 al Grupo de traba.io 4G

1. El Subgrupo de trabajo, 4G1 ha terminado'el estudio de la banda
de frecuencias 10 500 - 40 000 Mc/s procurando reducir el número de notas 
que figuran en el proyecto de Cuadro de distribución de las bandas de fre­
cuencias que figura en el Informe del Grupo de trabajo 40 a la Comisión 4 
(Documento N.° 449)* Esta Comisión devolvió el citado Informe a dicho 
Grupo de trabajo 4G para que procurara”, l) Reducir el número de notas, y
2) tratar de acomodar las necesidades del servicio de radioastronomía en 
la banda 10 500 - 40 000 Mc/s*

2. En los trabajos del Subgrupo 4G1 participaron las siguientes De­
legaciones:

Estados Unidos de América' Reino Unido
Francia U.R.S.S.

5. El Subgrupo de trabajo 4G1, teniendo en cuenta las opiniones so­
bre el asunto expuestas en la sesión celebrada el 4 de noviembre por el 
Grupo de trabajo 4G, ha tratado, para reducir al mínimo el número de no­
tas anexas al Cuadro propuesto:

De ajustar las distintas proposiciones de atribución de 
frecuencias, con objeto de que las atribuciones de ca­
rácter mundial fueran aceptables para todos;

D© llegar a un acuerdo sobre las atribuciones regionales 
para poder insertar en el Cuadro servicios que actualmente 
son objeto de notas,”
De reunir en una sola nota las numerosas que tratando de 
un mismo asunto se refieren a bandas de frecuencias dife­
rentes;
De incluir en el Cuadro, entre paréntesis, información 
previamente contenida en notas.

4. En el apéndice anexo, que puede considerarse como una versión
modificada del Documento N.° 449, se reflejan los resultados obtenidos.
Es de esperar que el Grupo de trabajo 4G pueda aprobar este documento y 
remitirlo a la Comisión 4 como Documento N.° 449 (Rev,). Obsérvese que en

a)

■b)

c)

a)
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el Apéndice figuran, no solo las modificaciones recomendadas por el Subgrupo
de trabajo é-Crl, sino también las disposiciones relativas al servicio de
radioastronomía sobre las cuales el Grupo de trabajo 4G pudo llegar a un 
acuerdo en su sesión del 4 de noviembre. Estas últimas figuran en la
nueva nota 117a) al Cuadro propuesto.

Las medidas adoptadas por el Subgrupo de trabajo 4G1 pueden re­
sumirse en las recomendaciones siguientes;

Modificar la atribución de frecuencias propuesta entre 23 000 y 
33 400 Mc/s en la forma indicada en el Apéndice anexo, lo. que 
permite suprimir la nota 117n) y la última parte de la nota 117j) 
del Documento N,0 4495
Suprimir las notas 117©) f 117g), 117b), 117o) y la primera parte 
de la 117j), combinando su contenido con el de la nota 117c) del 
Documento N.° 449; así se llega a la nueva nota 117c), cuyo 
texto es el siguiente;
117c) En Albania, Bulgaria, Hungría, Rumania, Polonia, Checoes­

lovaquia y U.R.S.S., las bandas de frecuencias 13 250 - 
13 500 Mc/s, 14 175 - 14 400 Mc/s, 15 400 - 17 700 Mc/s,
21 000 - 22 000 Mc/s, 23 000 - 24 250 Mc/s y 33 400 - 
36 000 Mc/s se atribuyen adicionalmente a los servicios 
fijo y móvil.

Combinar el contenido de las notas 117m) y 117p) del Documen­
to N.° 449 para crear una nueva nota 117i) cuyo texto, que se 
indica a continuación, permite suprimir la nota 117p) del ci­
tado Documento N.° 449s
117i) En el Japón, las bandas de frecuencias 24 250 - 25 250 Mc/s 

y 33 400 - 36 000 Mc/s se atribuyen adícionalmente al ser­
vicio auxiliar de la meteorología.

Se señala a la atención del Grupo que la U.R.S.S. instó al 
Gi*upo de trabajo 4G y al Subgrupo de trabajo 4C-1 a que se incluyeran en 
el propio Cuadro, con carácter mundial o regional', los servicios previs­
tos actualmente en las diversas notas anexas al Cuadro propuesto en el 
Documento N.° 449. Esta sugerencia fue rechazada por el Grupo y por el 
Subgrupo fundándose en que el número de países comprendidos en esas notas 
no representaba suficientemente el deseo general de la Región I y menos 
aún del mundo entero. Tanto el Grupo como el Subgrupo de trabajo opi­
naron que tal atribución daría una imagen falsa de la atribución deseada 
por la mayoría de los paísos interesados, y que no debía seguirse tal 
procedimiento con el mero objeto de reducir el número total de notas del 
Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias.

a)

b)
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El Subgrupo de trabajo 4G1 reconoce que la reducción del número 
total de notas reuniendo varias de ellas en una sola es una reducción ar­
tificial, puesto que no afecta a su contenido. No obstante, la opinión 
general del grupo es que el estudio prolongado de esta cuestión no condu­
cirá a nuevos resultados, por lo que recomienda que el Grupo de trabajo 4G 
apruebe el Apéndice a este documento, considerándolo como su informe final 
a la Comisión 4.

El Presidente,
S.M, Myers

Apéndice; 1



Apéndice al Documento N.0 DT 714 1  ! ■ - T -    |r | T -   r   .... - Documento N.0 449-S (Rev.)
de noviembre de 1959

COMISIÓN

INFORME
del Grupo de trabajo 4G a la Comisién 4

1.

2.

3.

4.-

En cumplimiento do su mandato, el Grupo de trabajo 4G ha exami­
nado detalladamente las proposiciones relativas a las atribuciones de las 
bandas de frecuencias superiores a 10 500 Mc/s que le encargo la Comisión 4* 
El Grupo ha celebrado 8 sesiones, dedicando las dos ultimas principalmente 
a reducir al minimo el numero do notas anexas al'proyecto de Cuadro de dis­
tribución de las bandas de frecuencias.

■En las tarcas del Grupo de trabajo han participado las siguien­
tes delegaciones:

Argentina
Australia
Austria

/Cañada
China
Dinamarca

Estados Unidos de Itali;
America

Finlandia
Francia

J apon
Noruega
Nueva Zelandia

CTAOF de.Ultramar Pakistán
India
Indonesia

Paraguay 
Países Bajos 
Filipinas

Republica Federal 
de Alemania 

Reino Unido 
Suecia 
Suiza
Union Sudafricana 
U.R.S.S.

En la primera sesién se nombro relator al Sr. W.B. Hawthorne 
(Estados Unidos de América) y se invité al Sr. Boris Iastrebov, miembro de 
la I.F.R.B., a que prestase su colaboración.

En cl Cuadro del actual Reglamento de Radiocomunicaciones no 
están incluidas las bandas consideradas y, por tanto, ol Grupo de trabajo 
ha establecido el siguiente proyecto de nuevo Cuadro cuya adopción recomien­
da a la Comisión 4. A los efectos del presente informe, se han señalado 
con un asterisco los servicios a los que se atribuye una banda a titulo 
primario, según el contexto del punto 7 (a ) del Documonto N.0 242. A este
respecto pueden ser do utilidad las siguientes observaciones:

\ r *a)  Cuando una banda se atribuye a tres o mas servicios, dos o mas
de los cuales están atribuidos a titulo primario sobre los domas
servicios, se señalan con un asterisco los dos o mas servicios 
primarios; estos servicios primarios funcionaran sobre una ba­
se de igualdad entre sí, y cada uno de ellos tendrá prioridad 
sobre el otro u otros servicios que no llevan asterisco; y
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b) Cuando una banda so atribuyo a dos servicios, a uno de los cua­
les se ha designado como servicio primario, se indica este con 
un asterisco.
De donde se deduce que cuando una banda se atribuye a dos o 

mas servicios a ba.se de igualdad, o a un solo servicio, 110 figura ningún 
asterisco.

Las recomendaciones que figuran en el Anexo adjunto han sido 
objeto do un acuerdo general on el Crupo de trabajo; es preciso señalar, 
sin embargo, que algunas delegaciones se han reservado el derecho do hacer 
ulteriores comentarios y que ia Delegación de la U.R.S.S. insto al C-rupo 
de trabajo para que incluyera en el propio Cuadro, con carácter mundial o 
con carácter regional, los servicios indicados actualmente en cierto numerof ,de notas anexas al proyecto de Cuadro. El Grupo rechazo esto procedimiento 
fundándose en que tal atribución 110 representa los deseos de la mayoria de 
los paises interesados ni desde el punto de vista mundial ni desde el punto 
de vista regional.

El Presidente,
S.M. Myers
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A N E X O

Banda de 
frecuencias 

Me/s

Atribución de los servicios

Mundial
Regional

Región 1 Región 2 Región 3
10 500-10 550 10 500-10 550

a) Fijo*
b) Móvil*
c) Radioloca­

lización

10 500-10 550 
Radiolocaliza­
ción (limita­
da a disposi­
tivos de on­
das entreteni­
das)

10 500-10 550 
Radiolocaliza­
ción (limita­
da a disposi­
tivos de on­
das entreteni­
das)

10 550-10 700 a) Pijo*
b) Móvil*
c) Radioloca­

lización
117a)

10 700-13 250 a) Pijo 
t) Móvil 
1171)

231a ADD 117a) Se atribuyen adicionalmente al servicio de radioastronomía las bandas
de frecuencias 10 680-10 700 Mc/s, 15 350-15' 400 Mc/s, 19 300-19 400 Mc/s, 
y 31 300-31 500 Mc/s. Se pide a las administraciones que al asignar fre­
cuencias de estas bandas a las estaciones de otros servicios autorizados, 
adopten todas las medidas posibles para proteger las observaciones radio- 
astronómicas contra las interferencias perjudiciales. Sin embargo, la 
protección dada al servicio de radioastronomía contra radiaciones fuera 
de banda será igual a la concedida a los demás servicios radioeléctricos 
que funcionen de conformidad con el Cuadro de distribución de frecuencias.

231b ADD 117b) En Austria, Francia, Países Bajos y República Federal de Alemania, la ban­
da de frecuencias 11 500-12 500 Mc/s está atribuida a título adicional al 
servicio de radiodifusión.

* Los servicios fijo y móvil son los servicios primarios. El servicio de
radiolocalización es un servicio secundario, según se define en el párra­
fo 7A del Documento N.0 242 (Rev.)
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Banda de 
frecuencias 

Mc/s

Atribución a los servicios

Mundial
Regional

Región 1 Región 2 Región 3

13 250-13 400 Radionavegación 
aeronáutica 
(Auxiliares de 
la navegación 
Doppler)
117c)

13 400-14 000 Radiolocaliza­
ción
117c)
117d)
H7e)

14 000-14 400 Radionavegación
117c)

14 400-15 150 a) Fijo
b) Móvil

15 150-15 250 a) Espacial*
b) Tierra-espa­

cio*
c) Fijo
d) Móvil

15 250-15 400 a) Fijo
b) Móvil 
117a)

231c ADD 117c) En Albania, Bulgaria, Hungría, Polonia, Rumania, Checoeslovaquia y
U.R.S.S., las bandas de frecuencias 13 250-13 500 Mc/s, 14 175-14 400 Mc/s, 
15 400-17 700 Mc/s, 21 000-22 000 Mc/s, 23 000-24 250 Mc/s y 33 400- 
36 000 Mc/s están atribuidas a título adicional a los servicios fijo y 
móvil.

231d ADD 117d) En Suecia, las bandas de frecuencias 13 400-14 000 Mc/s, 15 700-17 700 Mc/ís, 
23 000-24 250 Mc/s y 33 400-36 000 Mc/s están atribuidas a título adicional 
a los servicios fijo y móvil.

231e ADD 117e) En Albania, Bulgaria, Hungría, Polonia, Rumania, Checoeslovaquia y
U.R.S.S., la banda de frecuencias 13 500-14 000 Mc/s está atribuida a 
título adicional al servicio de radionavegación.'

* Los servicios espacial y tierra-espacio son los servicios primarios.. Los
servicios fijo y móvil son servicios secundarios, según se define en el
párrafo 7A del Documento N..° 242 (Rev.)
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Banda de 
frecuencias 

Me/s

Atribución a los servicios

Mundial Regional
Región 1 Región 2 Región 5

15 400-15 700 Radionavega­
ción aeronáu­
tica 
117o)
117f)

15 700 - 17 700 Radiolocali­
zación
117o)
H7d)

17 700 - 21 000 a) Fijo 
t>) Móvil 
117a)

21 000 - 22 000 Aficionados
117c)

22 000 - 23 000 a) Fijo
b) Móvil 
117g)

23 000 - 24 250 Radiolocali­
zación
117c)
117d)

231f ADD 117f) Las bandas de frecuencias 960 - 1 215 Mc/s; 1 535 - 1 660 Mc/s; 4 200 -
4 400 Mc/s; 5 000 - 5 250 Mc/s y 15 400 - 15 700 Mc/s se reservan mundial­
mente para uso y desarrollo de los dispositivos electrónicos de a bordo 
auxiliares de la navegación aérea y de todo medio de la base terrestre 
directamente relacionado con ellos.

231g ADD 117g) La frecuencia 22 125 Mc/s se destina para fines industriales, científicos 
y médicos.- Estas emisiones deberán hallarse contenidas en la banda cuyos 
límites se extienden entre + 125 Mc/s de esta frecuencia. Los servicios 
de radiocomunicación que quisieran trabajar dentro de estos límites habrán 
de conformarse con las interferencias que estas emisiones puedan causarles.
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Banda de 
frecuencias 

Me/s

Atribución a los servicios

Mundial
Regional

Región 1 . Región 2 Región 3
24 250- 25 250 Radionavega­

ción
117b)
117i)

25 250 - 31 500 a) Pijo
b) Móvil 
117a)

31 500 -31 800 a) Espacial *
b) Tierra-espa­

cio *
c) Pijo
d) Móvil

31 800 - 33 400 Radionavega­
ción

33 400 - 36 000 Radiolocali­
zación
1170)
117d)
1171)

36 000 - 40 000 a) Fijo
b) Móvil

Por encima de 
40 000

No distribuida

23lh ADD 117h) No se permite el funcionamiento de los equipos auxiliares de radionavega­
ción situados en tierra en la banda de frecuencias 24 250 - 25 250 Mc/s,
salvo cuando trabajen en cooperación con dispositivos de radionavegación 
a bordo de aerona.ves o de barcos.

231i ADD 117i) En el Japón, las bandas de frecuencias 24 250 - 25 250 Mc/s y 33 400 -
36 000 Mc/s están atribuidas a título adicional al servicio de auxilia-'
res de la meteorología.

*) Los servicios espacial y tierra-espacio son los servicios primarios.
Los servicios fijo y móvil son servicios secundarios, según se defi­
ne en el párrafo 7A del Documento N.° 242 (Rev.)
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CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Document N° DT 715-FES
6 novembre 1959

GROUPE DE TRAVAIL 4G 
WORKING GRQUP°4G 
GRUPO DE TRABAJO 4G

O R D R E  D U  J O U R

Huitieme séance du Groupe de travail 4G 

Lundi, 9 novembre 1959, á 9 heures - Salle B

1. Examen du Rapport du Groupe de travail 4G1, et du pro jet du Document N° 449 
(revise) y annexe (Document N° DT 714).

2. Divers.

A G E N D A

Eighth Meeting of Working Group 4G 

Monday,. 9 November 1959, 09.00 hours - Salle B

1# . Consideration of Report of Working Group 4G1, and appended draft revisión 
of Document No. 449 (Document No. DT 714 refers).

2. Other business.

O R D E N  D E L  D I A

6.a sesión del Grupo de traba.io 4G'

Lunes, 9 de noviembre de 1959, a las 9 de la mañana - Sala B

1. Informe del Grupo de trabajo 4G1 y proyecto de revisión del Documento N.° 449 
anexo al mismo (váase el Documento N.° DT 714).

2,# Otros asuntos.

Le Président 
The Chairman 
El Presidente

S. M, Myers
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DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.-° DT 716-S
7 de noviembre de 1959

SUBGRUPO DE TRABAJO 5B4

En el gráfico ádjunto se indican las diferentes etapas del pro­
cedimiento descrito en el Anexo 1 al documento N.° DT 659? ha sido pre­
parado por la I.F.R.B. ■ como referencia al examinarse este documento.
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[Notificación a la I.F.R.B. de modificaciones y adiciones |
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GINEBRA, 1959

SUBCOMISIÓN 7B

INFORME

del Grupo de traba.io 7B6 a la Subcomisión 7B

1. El Grupo de trabajo 7B6 fue creado por la Subcomisión 7B en su
12.a sesión, celebrada el 8 de octubre de 1959.

2. El mandato del Grupo de trabajo consistía en preparar proyectos
de texto para las disposiciones relativas a la utilización de las frecuen­
cias para el servicio móvil radiotelefónico, teniendo en cuenta las propo­
siciones enumeradas en el Anexo al documento N.° DT 566 y de acuerdo con las 
decisiones sobre los principios, adoptadas en la sesión. El Informe de la 
Subcomisión 7B en que se establecen estos principios es objeto del Docu­
mento N.° 416.

5. En el citado Documento N.° DT 566 se enumeran las proposiciones
asignadas al Grupo de trabajo. Después de publicado este documento, la
Subcomisión 7B incluyó las proposiciones relativas a los N.cs 806, 807, 808, 
809, 811, 812 y 818 en el mandato del Grupo de trabajo 7B7, proposiciones
estas que se suprimieron del mandato del Grupo de trabajo 7B6 por acuerdo
entre el Presidente de la Subcomisión 7B y el Presidente del Grupo de tra­
bajo 7B7,

4. El l9 de octubre, la Subcomisión 7B solicitó del Grupo de trabajo
que tuviera en cuenta las proposiciones contenidas en el Documento N.° 29 
y las notas que figuran al pie del Cuadro de distribución de frecuencias 
de La Haya.

5* En la 17.a sesión de la Subcomisión 7B, celebrada el 27 de octu­
bre, se asignaron al Grupo de trabajo para su examen las Proposiciones 
N.os 41o9 y 4 110 .

6, En vista del gran número de proposiciones que había de examinarse, 
se acordó constituir subgrupos de trabajo con objeto de simplificar la la­
bor del Grupo. Se crearon dos subgrupos, uno encargado de examinar las 
proposiciones relativas a la banda de frecuencias 1 605 - 2 850 kc/s, y 
otro para las relativas a la banda de frecuencias 150,8 - 174 Mc/s.



El Grupo ha examinado toda la.labor realizada por estos dos sub­
grupos de trabajo junto, con las proposiciones adicionales cuyo examen no 
les fue confiado, y en anexo al presente informe se acompaña el resultado 
de todo este trabajo en forma de Artículo 34 revisado titulado "Utilización 
de las frecuencias en el servicio móvil marítimo radiotelefónico".

En varios apartados de este anexo será necesario insertar el nu­
mero de la disposición correspondiente, pero esto no podrá hacerse hasta 
que se hayan numerado todas las disposiciones del reglamento propiamente 
dicho#

Tambión será preciso, posiblemente, modificar en algunos lugares 
las cifras relativas a la banda de frecuencias o cambiar el nombre de una 
lista determinada para que guarde armonía con los trabajos realizados por 
otras Comisiones-.

El Grupo de trabajo no consiguió llegar a un acuerdo completo - 
respecto'de varios apartados. Estos casos se tratan por separado en el 
presente informe.

De conformidad con las medidas adoptadas en la sesión mixta de 
las Subcomisiones 7B y 7C, celebrada el 3 de noviembre, en el Anexo al pre­
sente informe, se han incluido las nuevas disposiciones relativas al Artícu­
lo 34 adoptadas en dicha sesión y contenidas en el Documento N.° DT 643y 
Anexo 2, página 16,

Como anteriormente se ha indicado, a continuación se comentan los 
apartados que no han sido objeto de acuerdo:
a) Apartado N.° 7. Se destinan las frecuencias 2 170 y 2 194 kc/s 
como banda de seguridad para la frecuencia 2 182 kc/s# La Subcomisión 7B 
remitió a la Comisión 6 la cuestión relativa a la anchura mínima aceptable 
de la banda de seguridad en vista de, las actuales posibilidades técnicas, 
con objeto de que formulara una recomendación al respecto# Como no se ha­
bía recibido todavía el informe correspondiente,•el Grupo de trabajo deci­
dió. designar las frecuencias 2 170 y 2 194 kc/s, en la inteligencia de que 
la Subcomisión 7B podrá cambiarlas si así lo desea, una vez recibido el ci­
tado informe.

b) Apartado N.° 15# El Grupo de trabajo no. pudo llegar a un acuerdo 
sobre si debe o no incluirse este apartado. La mayoría de los miembros del 
Grupo consideraron que si bien este apartado se refiere a la escucha de la 
señal radiotelefónica de alarma, más bien que a esta Conferencia, concierne 
a la de la Seguridad de la Vida en el Mar. Una minoría creyó lo contrario 
por estimar que el apartado debe figurar en el Reglamento de Radiocomunica­
ciones. Se ha considerado aceptable el texto de este apartado. Se llegó 
al acuerdo de incluirlo en el Anexo al presente informe, con objeto de que 
la Subcomisión 7B pueda examinar el asunto#

Documento- W,° DT 717-S
Página 2



Documento N,° DT 717-S
Página 3

c) Apartado N.° 26. Este apartado está basado en la Proposición
31*° 5558 hecha en el Documento N.° 497, no incluida específicamente en el 
mandato del Grupo de trabajo por no haberse sometido la proposición hasta 
despuós de haber sido creado este ultimo. El Grupo consideró que la Subco­
misión 7B, al recibir la proposición, se la remitiría para su examen por 
creer que entraba en su mandato. También se incluye en el Anexo para examen 
por parte de la Subcomisión 7B»
d) Apartado N.° 52. El Grupo de trabajo estimó que debe señalarse
a la atención de la Subcomisión 7C este apartado a los fines de coordina­
ción de textos de las disposiciones relativas a la seguridad..

e) Apartado N«° 54. La Subcomisión 7B remitió este apartado al Grupo
de trabajo para su inclusión en los textos a él confiados y para que espe­
cificara las bandas de frecuencias. Así se ha hecho en lo que respecta a 
las magnitudes de frecuencias enumeradas que están en armonía con otros 
puntos del Anexo.
f) Apartado N.° 58 y nota 5. Varios países europeos han formulado
proposiciones tendientes, a introducir un canal de llamada de dos frecuencias, 
canal 24. El Reino Unido ha especificado el canal 28 y, en el curso del de­
bate, se puso de manifiesto que otros países europeos eran también partida­
rios de este canal 28 como consecuencia de un acuerdo recientemente celebra­
do entre varias administraciones. Los Estados Unidos de América se opusie­
ron a que se previera un canal de llamada internacional de dos frecuencias.
No habiéndose podido llegar a un acuerdo en el Grupo de trabajo, se hai inclui­
do en el Anexo para su examen por la Subcomisión 7B el apartado N,° 38 y la 
nota 5.
g) Nota 7 . Esta nota está contenida como nota 11 en la Proposición 
N,° 4592, de los Estados Unidos de América, En los Estados Unidos de América 
se prevé que un simple equipo de una sola frecuencia en hondas decamétricas, 
instalado en el puente del barco, aumentaría la seguridad de la vida humana 
en el mar. Se propone la utilización del canal 13 para estos fines. Los 
demás miembros del Grupo de trabajo no apoyaron la utilización de este canal 
a estos efectos. Como no hubo posibilidad de llegar a un acuerdo, se somete 
el apartado considerado a examen de la Subcomisión 7B.

En el transcurso de las deliberaciones habidas en el Grupo de tra­
bajo, se puso de relieve que las Proposiciones N.os 1700, 1701, 1737, 4130 
y 4131 se refieren a frecuencias para las cuales deben estar equipados los 
barcos para trabajar en la banda 150,8-174 Mc/s, Como estas proposiciones 
no formaban parte del mandato asignado al Grupo de trabajo, éste no las ha 
examinado. Sin embargo, se estimó conveniente señalarlas a la atención de 
la Subcomisión 7B para que considere si deben incluirse o 110 en el Anexo 
adjunto, o mantenerlas en el Artículo 28.

El Presidente•del Grupo de trabajo 7B6,
T.A. Chandler

Anexo: 1
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ARTÍCULO 34
UTILIZACIÓN*DE LAS FRECUENCIAS EN EL SERVICIO 

RADIOTELEFÓNICO MÓVIL MARÍTIMO
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Las disposiciones del presente artículo se aplicaran, en todos 
los casos, a las estaciones radiotelefónicas del servicio móvil marítimo.

Las estaciones de aeronave podran ponerse en comunicación radio­
telefónica con las estaciones del servicio móvil máritimo utilizando las fre-> /cuencias atribuidas a dicho servicio para la radiotelefonía y observaran 
las disposiciones de este articulo y del Articulo 27*

Toda aeronave que se encuentre .en peligro, transmitirá la llama­
da de socorro en la frecuencia do escucha de las estaciones terrestres o 
móviles que puedan auxiliarla. Cuando se dirija la llamada a las estaciones 
del sorvicio móvil marítimo se hara de acuordo con las disposiciones de 
los puntos 5 y 6,

✓ rEn el nomenclátor de las estaciones costeras se indicaran las 
frecuencias de transmisión y recepción (tambión los pares en el caso de 
la telefonía dúplex) asignadas a cada estación costera. El nomenclátor 
contendrá también cuantos datos se consideren de utilidad en relación con 
el servicio asegurado por cada estación costera.

(Nota: Se cambiara el nombre del nomenclátor, en caso necesario,
de acuerdo con el Articulo 20)

Sección II, Bandas de frecuencias comprendidas entre 1 605 Y 2 850 kc/s
(Nota: En caso,necesario, se cambiaran las' frecuencias de acuor­

do con las decisiones de. la Comisión 4)
A, Socorro

La frecuencia 2 182 kc/s es la frecuencia internacional de soco­
rro en radiotelefonía; las estaciones do barco, de aeronave y de embarcacio­
nes de■salvamento, que utilicen frecuencias de las bandas autorizadas entre 
1 605 y 2 850 kc/s, la utilizaran a tal fin cuando pidan auxilio a los ser­
vicios marítimos. Se empleara para la llamada y trafico de socorro, para 
las señales y mensajes de urgencia y paro, la señal de seguridad, (Los 
mensajes de seguridad se transmiten, a ser posible, en una frecuencia de 
trabajo, previo anuncio en 2 182 kc/s).
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Sin embargo, las estaciones dr. barco y de aeronave que no puedan 
transmitir en 2 182 kc/s utilizarán cualquier otra frecuencia disponible en 
la que puedan hacerse oir.

Aparte de las autorizadas en 2 182 kc/s, quedan prohibidas todas 
las transmisiones en frecuencias comprendidas entre 2 170 y 2 194 kc/s.

Toda estación costera que utilice la frecuencia de 2 182 kc/s 
para fines de socorro deberá poder, tan pronto como sea posible, transmitir
la señal- de alarma radiotelefónica especificada en  ....... ("Vease el
N, 0 ...... . relativo al procedimiento, en el Articulo 37)*
B. Llamada y respuesta

Puede también utilizarse la frecuencia dc 2 182 kc/s para:
a) La llamada y la respuesta de conformidad con las disposiciones

de    ......
(Nota: Se indicaran los números de las disposiciones del articu­

lo correspondiente al procedimiento radiotelefónico).
b) Anunciar la transmisión, en otra frecuencia, de las listas de 
llamada.

Todas las transmisiones en la frecuencia 2 182 kc/s se reducirán 
al minimo a fin de facilitar la recepción de las llamadas de socorro.

Toda administración podrá asignar a sus estaciones otras frecuen­
cias para la llamada y la respuesta.

Las estaciones de barco y las estaciones costeras podrán utilizar
la frecuencia de   kc/s como frecuencia suplementaria de llamada
cuando la de 2 182 kc/s se este utilizando a fines de socorro,
C. Escucha

Todas las estaciones costeras abiertas a la correspondencia pú­
blica y que constituyen un elemento, esencial para cubrir una ‘zona a fines 
de socorro mantendrán la escucha en la frecuencia de 2 182 kc/s, durante 
sus horas de servicio.

Estas estacionos mantendrán la escucha en la frecuencia 2 182 kc/s 
por medio de un operador que utilice un método auditivo (auriculares o al­
tavoz) .



♦ / /15# Cuando sea posible, las estaciones de barco mantendrán, ademas,
la escucha por cualquier medio apropiado en,la frecuencia 2 182 kc/s para ■ 
recibir la señal radiotelefónica de alarma prescrita en el numero ,,.

16. Las estaciones de barco del servicio móvil marítimo abiertas a
la' correspondencia publica deberán, en lo posible,continuar la escucha en la 
frecuencia 2 182 kc/s durante sus horas de servicio.
D, Trafico

17. Las estaciones costeras que empleen'para la llamada la frecuencia
2 182 kc/s deberán estar en condiciones de utilizar otra frecuencia, por

/ / J. f

s, en que esta
autorizado ol servicio móvil marítimo radiotelefónico,

(Nota: En caso necesario, se cambiarán las frecuencias para
armonizarlas con las decisiones de la Comisión 4)

18. Las estaciones costeras abiertas al servicio internacional de 
correspondencia publica en una o mas frecuencias de la banda comprendida 
entre 1 605, y 2 850 kc/s, deberán estar en condiciones de transmitir y re­
cibir adicionalmente emisiones de tipo A-3 en la frecuencia 2 182 kc/s,

19* Una de las frecuencias que las estaciones costeras deberán estar
en condiciones de utilizar do conformidad con el numero 17, es indicada 
on negritas en el Nomenclátor de las estaciones costeras para significar 
que se trata de la frecuencia normal de trabajo do la estación. Las fre­
cuencias suplementarias que pudieran haberse asignado figuraran en el 
Nomenclátor en caracteres corrientes,

(Nota: Numero correcto del Reglamento que haya de darse al punto
19, El nombre del Nomenclátor se cambiara, en su caso, de 
acuerdo con el Artículo 20)

20. La elección de las frecuencias de trabajo de las estaciones eos-/ u /tercas se hara de tal manera que no resulten interferencias con las demas 
estaciones.

/ /■21* Si su servicio lo requiere9 los barcos del servicio móvil máritimo
deberán estar en condiciones de utilizar las frecuencias entre-barcos y barco 
costa atribuidas para uso mundial de ........ kc/s, ademas de la frecuen­
cia 2 182 kc/s,

(Nota: Se especificaran las frecuencias cuando se hayan deter­
minado) .

/E, Disposiciones adicionales aplicables en la Región I
/ s f -22, Las disposiciones de esta subseccion solo se aplicaran a las

estaciones del servicio móvil máritimo.

Anexo al documento _N^ J)T_ 717-5
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23# La potencia de la onda portadora no modulada en la antena de las
estaciones móviles radiotelefónicas en las bandas entre 1 605 y 2 850 kc/s 
no deberá exceder de 100 vatios.

(Nota: Las frecuencias se modificaran, en su caso, de acuerdo
con las decisiones de la Comisión 4)

24. Las estaciones, que utilicen frecuencias de la banda 1 625-1 670 kc// fatribuidas a servicios radiotelefónicos de poca potencia, utilizaran, en 
principio, la mínima potencia posible de portadora. Esta potencia de la 
portadora no podra exceder dc 20 vatios,

25# Cuando una estación de barco de un país desee comunicar con una/ r /  festación costera do otro pais,.podra utilizar, de acuerdo con esta estación 
costera, una do sus frecuencias asignadas (barco-costa), aunque no este 
previsto su empleo en la zona en que el barco so halle.

26, ' Previo acuerdo mutuo entre las administraciones interesadas los
barcos que tengan correspondencia con una estación costera de nacionalidad 
distinta a la suya podran utilizar las mismas’frecuencias que los barcos 
de igual nacionalidad que la estación costera.

27» En las bandas autorizadas entre 1 605 y 2 850 kc/s, la potencia
media do las estaciones costeras radiotelefónicas se limitara,:

a 2 kilovatios para las estaciones costeras situadas al Norte 
de 32° do latitud Norte;
a 3,5 kilovatios para las estaciones costeras ‘situadas al Sur 
de 32° de latitud N0rte.
Disposiciones adicionales aplicables on las Regiones I y III 

A fin de aumentar la seguridad de la vida humana en el mar, todas/ / f / /las estaciones radiotelefónicas del servicio móvil máritimo que efectúen 
normalmente la escucha en las frecuencias de estas bandas adoptaran, siem­
pre que sea posible, las medidas necesarias para asegurar durante sus horas 
de servicio la escucha en la frecuencia 2 182 kc/s dos veces por hora, duran­
te periodos de tres minutos que comenzaran a x h, 00 y x h. 30, hora media 
de Greenwich (G.M.T.). l)

29. Durante los periodos indicados, cesara toda transmisión en la
banda ... y en  ....  kc/s, excepto las transmisiones previstas en el
Artículo 37 ("Voanse los números 935 a 949).

(Nota: Se determinarán las frecuencias después de conocerse la
opinión do la Comisión 6 en lo que respecta a la banda 
de seguridad para 2 182 kc/s)

Nota l): En la Región III, no se aplicará esta disposición en el Japón
y Filipinas.

F.
28.



A n e x o  a l  d o c u m e n t o  N , 0 D T  7 1 7 - S— .y..,"..,....".., -iv  -*j-- r -- ' ■ - i». . "T1 T ‘ - .. . < .
P a g i n a  8

S e c c i ó n  I I I  -  B a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  4  0 0 0  Y 2 3  0 0 0  k c / s

E n  l a s  b a n d a s  a u t o r i z a d a s  p a r a  r a d i o t e l e f o n í a ,  l a s  e s t a c i o n e s  d e  

b a r c o  u t i l i z a r a n  p a r a  l a  l l a m a d a  u n a  d e  l a s  f r e c u e n c i a s  q u e  a  c o n t i n u a c i ó n  

s e  i n d i c a n :

B a n d a  F r e c u e n c i a

4  0 0 0  k c / s  -  -  -

8  0 0 0  k c / s  -  -  -

1 2  0 0 0  k c / s  ------------

1 6  0 0 0  k c / s  -  -  -

2 2  0 0 0  k c / s  -  -  -

( N o t a :  E s t a  s e c c i ó n  p o d r a  s e r  o b j e t o  d e  m o d i f i c a c i o n e s  d e s p u é s  d e

e x a m i n a d o  p o r  l a  S u b c o m i s i ó n  7 B  e l  i n f o r m e  d e l  G r u p o  d e  

t r a b a j o  7 B 5 )

P a r a  l a  r a d i o t e l e f o n í a  d ú p l e x ,  l a s  f r e c u e n c i a s  d e  e m i s i ó n  d e  l a s  

e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  y  d e  l a s  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o  q u e  c o n  e l l a s  c o m u n i q u e n  

s e  u t i l i z a r a n ,  e n  l o  p o s i b l ' o ,  a s o c i a d a s  p o r  p a r e s ,  s e g ú n  s e  i n d i c a  e n  e l  

A p é n d i c e  1 2 *

S e c c i ó n  I V  -  B a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  c o m p r e n d i d í i s  e n t r e  1 5 0 .

A *  L l a m a d a ,  r e s p u e s t a  y  s e g u r i d a d

L a  f r e c u e n c i a  1 5 6 , 8 0  M c / s  s o  d e s t i n a r a ,  e n  e l  m u n d o  e n t e r o ,  a l  

s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o  r a d i o t e l e f ó n i c o  o n  o n d a s  m é t r i c a s ,  p a r a  l a  l l a m a d a ,
S S  ,

r e s p u e s t a  y  s e g u r i d a d .  T a m b i é n  p o d r a  u t i l i z a r s e  p a r a  l o s  m e n s a j e s  p r e c e d i ­

d o s  d o  l a s  s e ñ a l e s  d e  u r g e n c i a  y  s e g u r i d a d  y ,  e n  c a s o  n e c e s a r i o ,  p a r a  l o s  

m e n s a j e s  d e  s o c o r r o .

P o d r a ,  a s i m i s m o ,  u t i l i z a r s e  p o r  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  p a r a  a n u n ­

c i a r  l a  t r a n s m i s i ó n ,  e n - o t r a  f r e c u e n c i a ,  d e  s u s  l i s t a s  d e  l l a m a d a  y  d e  i n ­

f o r m a c i ó n  m a r í t i m a  i m p o r t a n t e .

L a s  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o  e q u i p a d a s  p a r a  l a  r a d i o t e l e f o n í a  e n  l a  

b a n d a  1 5 0 , 8  -  1 7 4  M c / s  q u e  n e c e s i t e n  u t i l i z a r  e s t a  b a n d a  c o n  f i n e s  d e  s e ­

g u r i d a d ,  u t i l i z a r a n  l a  f r e c u e n c i a  1 5 6 , 8 0  M c / s  p a r a  l a s  l l a m a d a s  y  t r a f i c o .

L a s  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o  q u e  n o  p u e d a n  t r a n s m i t i r  o n  l a  f r e c u e n ­

c i a  1 5 6 , 8 0  M c / s  u t i l i z a r a n  o t r a  f r e c u e n c i a  d i s p o n i b l e  e n  l a  q u e  p u e d a n  

h a c e r s e  o i r .

E n  l a  b a n d a  1 5 6 , 7 2 5  -  1 5 6 , 8 7 5  M c / s ,  q u e d a  p r o h i b i d a  t o d a  e m i s i ó n  

q u e  p u e d a  c a u s a r  i n t e r f e r e n c i a  p e r j u d i c i a l  e n  l a s  t r a n s m i s i o n e s  a u t o r i z a d a s  

d e  l a s  e s t a c i o n e s  d e l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o  e n  1 5 6 , 8 0  M c / s .

B ,  E s c u c h a

/ *  * '  f t .
T o d a  e s t a c i ó n  c o s t e r a  q u e  e f e c t ú e  u n  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o  

i n t e r n a c i o n a l  r a d i o t e l e f ó n i c o  e n  l a  b a n d a  1 ' 5 0 , 8 ’ -  1 7 4  M c / s ,  m a n t e n d r á ,  e n



l o  p o s i b l e ,  u n a  e s c u c h a  a u d i t i v a  e f i c a z  e n  l a  f r e c u e n c i a  1 5 6 , 8 0  M c / s  d u r a n t e  

s u s  h o r a s  d e  t r a b a j o  e n  e s t a  b a n d a .

/
L a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  a b i e r t a s  a  l a  c o r r e s p o n d e n c i a  p u b l i c a  

q u e  u t i l i c e n  e l  c a n a l  d e  l l a m a d a  d e  d o s  f r e c u e n c i a s  ( l 5 7 , 4 0  y  1 6 2 , 0 0  M c / s ) ,  

m a n t e n d r á n  l a  e s c u c h a ,  e n  l o  p o s i b l e ,  d u r a n t e  s u s  h o r a s  d e  s o r v i c i o ,  e n  l a  

f r e c u e n c i a  1 5 7 , 4 0  M c / s .

( N o t a :  l i a  s i d o  i m p o s i b l e  l l e g a r  a  u n  a c u e r d o  s o b r e  e s t e  p u n t o ,
  / / \

q u e  h a b r a  d e  e x a m i n a r  l a  S u b c o m i s i ó n  7 B ;

■ A d e m a s  d e  l a  e s c u c h a  p r e s c r i t a  e n  l o s  p u n t o s  5 7  y  5 8 ,  l a s  e s t a ­

c i o n e s  c o s t e r a s  a b i e r t a s  a l .  s e r v i c i o  i n t e r n a c i o n a l  d e  c o r r e s p o n d e n c i a  p u b l i c a

m a n t e n d r á n  l a  e s c u c h a ,  d u r a n t e  s u s  h o r a s  d e  s e r v i c i o ,  e n  s u  f r e c u e n c i a  o/ / 
f r e c u e n c i a s  d e  r e c e p c i ó n  i n d i c a d a s  e n  e l  N o m e n c l á t o r  d e  l a s  e s t a c i o n e s  c o s ­

t e r a s  p a r a  l a  r e c e p c i ó n  d e  l l a m a d a s  d e  l a s  e s t a c i o n e s  m ó v i l e s .

E n  l o  q u e  r e s p e c t a  a  l a  . r e c e p c i ó n  d e  l a s  l l a m a d a s  d e  l a s  e s t a c i o ­

n e s  m ó v i l e s ,  e l  m é t o d o  d e  e s c u c h a  n o  d e b e r á  s e r  m e n o s  e f i c a z  q u e  e l  d e  l a

e s c u c h a  p o r  m e d i o  d e  u n  o p e r a d o r .

S i  l a  f r e c u e n c i a .  1 5 6 , 8 0  M c / s  s e  u t i l i z a  p a r a  f i n e s  d e  s o c o r r o ,  

u r g e n c i a  o  s e g u r i d a d ,  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  d e l  s e r v i c i o  d e  o p e r a c i o n e s  

p o r t u a r i a s  m a n t e n d r á  e n  e s t a  z o n a ,  d u r a n t e  s u s  h o r a s  d e  t r a b a j o ,  u n a ,  e s c u c h a  

a d i  c i o n a l  e n  e l  p r i m e r  c a n a l  d e  1 5 6 , 6 0  M c / s  d e  o p e r a c i o n e s  p o r t u a r i a s  o  e n

o t r a  f r e c u e n c i a  d e l  s e r v i c i o  i n d i c a d a  e n  n e g r i t a s  e n  e l  N o m e n c l á t o r  d e  l a s

e s t a c i o n e s  c o s t e r a s .

S i e m p r e  q u e  s e a  p o s i b l e ,  l a s  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o  m a n t e n d r á n  l a  

e s c u c h a  e n  l a  f r e c u e n c i a  1 5 6 , 8 0  M c / s  c u a n d o  s e  h a l l e n  e n  z o n a s  d e  s e r v i c i o  d e  

l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  c ¡ u e  e f e c t ú e n  u n  s e r v i c i o  m á r i t i m o  i n t e r n a c i o n a l  r a ­

d i o t e l e f ó n i c o  e n  o n d a s  m é t r i c a s .

C .  T r á f i c o

S i e m p r e  q u e  s e a  f a c t i b l e  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  a b i e r t a s  a l  s e r ­

v i c i o  i n t e r n a c i o n a l  d e  c o r r e s p o n d e n c i a  p u b l i c a  d e b e r á n  e s t a r  e n  c o n d i c i o n e s  

d e  t r a b a j a r  c o n  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o  e q u i p a d a s  p a r a  l a ■e x p l o t a c i ó n  e n  d ú p l e x

o . s e m i d ú p l e x .

L a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  q u e  u t i l i c e n  l a  f r e c u e n c i a  1 5 6 , 8 0  M c / s  
/ 7

p a r a  l a  l l a m a d a  d e b e r á n  e s t a r  e n  c o n d i c i o n e s  d e  u t i l i z a r  o t r o  c a n a l ,  p o r  

l o  m e n o s ,  a u t o r i z a d o  e n  e l  s e r v i c i o  m ó v i l  m á r i t i m o  i n t e r n a c i o n a l  r a d i o t e l e ­

f ó n i c o  e n  l a  b a n d a  1 5 0 , 8 0  -  1 7 4  M c / s .

E n  l a  b a n d a  1 5 0 , 8  -  1 7 4  M c / s ,  l a s  a d m i n i s t r a c i o n e s ,  e n  l a  m e d i d a  

d e  l o  p o s i b l e ,  a s i g n a r a n  f r e c u e n c i a s  a  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  y  d e  . b a r c o  p a ­

r a  l o s  s e r v i c i o s  i n t e r n a c i o n a l e s  q u e  l a s  a d m i n i s t r a c i o n e s  c o n s i d e r e n  n e c e s a ­

r i o s ,  d e  c o n f o r m i d a d  c o n  e l  C u a d r o  d e  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  d e  t r a n s -
y  /

m i s i ó n  q u e  f i g u r a  e n  e l  A p é n d i c e  1 2  b i s .
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4 6 »  A l  a s i g n a r  f r e c u e n c i a s  a  s u s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s ,  l a s  a d m i n i s t r a ­

c i o n e s  c o l a b o r a r á n  e n  l o s  c a s o s  e n  q u e  p u e d a  c a u s a r s e  i n t e r f e r e n c i a  p e r ­

j u d i c i a l .

4 7 .  E l  m é t o d o  d e  t r a b a j o  ( f r e c u e n c i a  ú n i c a  o  d o s  f r e c u e n c i a s )  i n d i c a ­

d o  p a r a  c a d a  c a n a l  e n  e l  A p é n d i c e  1 2  b i s ,  s e  a p l i c a r á  e n  l o s  s e r v i c i o s  i n ­

t e r n a c i o n a l e s .

4 8 .  L a s  c o m u n i c a c i o n e s  d e l  s e r v i c i o  d e  o p e r a c i o n e s  p o r t u a r i a s  s e  l i ­

m i t a r á n  a  l a s  r e l a t i v a s  a l  m o v i m i e n t o  y  s e g u r i d a d  d e  l o s  b a r c o s  y ,  e n  c a ­

s o s  d e  e m e r g e n c i a ,  a  l a  s e g u r i d a d  d e  l a s  p e r s o n a s .

4 9 .  L o s  c a n a l e s  s e  d e s i g n a r á n  p o r  l o s  n ú m e r o s  i n d i c a d o s  e n  e l  C u a d r o  

d e  a s i g n a c i o n e s  d e l  A p é n d i c e  1 2  b i s .

5 0 .  L a  u t i l i z a c i ó n  d e  c a n a l e s  c o n  f i n e s  m ó v i l e s  m a r í t i m o s  d i s t i n t o s  

d e  l o s  i n d i c a d o s  n o  p o d r á  c a u s a r  i n t e r f e r e n c i a  p e r j u d i c i a l  a  l o s  s e r v i c i o s  

q u e  f u n c i o n e n  d e  c o n f o r m i d a d  c o n  e l  C u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n ,  n i  p e r j u d i c a r  

e l  d e s a r r o l l o  d e  e s t o s  s e r v i c i o s .

5 1 .  A l  a s i g n a r  f r e c u e n c i a s  a  s e r v i c i o s  a u t o r i z a d o s  d i s t i n t o s  d e l  m ó ­

v i l  m a r í t i m o ,  l a s  a d m i n i s t r a c i o n e s  e v i t a r á n  t o d a  p o s i b i l i d a d  d e  i n t e r f e r e n ­

c i a  e n  l o s  s e r v i c i o s  m a r í t i m o s  i n t e r n a c i o n a l e s  e n  o n d a s  m é t r i c a s ,

D .  C a r a c t e r í s t i c a s  t é c n i c a s

5 2 .  Ú n i c a m e n t e  s e  u t i l i z a r á  l a  m o d u l a c i ó n  d e  f r e c u e n c i a  c o n  u n a  p r e -  

a c e n t u a c i ó n  d e  6  d b / o c t a v a  ( m o d u l a c i ó n  d e  f a s e ) .

5 3 »  L a  d e s v i a c i ó n  d e  f r e c u e n c i a  c o r r e s p o n d i e n t e  a  u n a  m o d u l a c i ó n  1 0 0 $

s e  a p r o x i m a r á  l o  m á s  p o s i b l e  a  1 5  k c / s .  E n  n i n g ú n  c a s o  l a  d e s v i a c i ó n  d e  

f r e c u e n c i a  e x c e d e r á  d e  _+ 1 5  k c / s .  ( S e  r e c o n o c e  q u e ,  e n  c i e r t a s  c o n d i c i o ­

n e s ,  e l  . p o r c e n t a j e  d e  m o d u l a c i ó n  p u e d e  r e d u c i r s e  p a r a  e v i t a r  i n t e r f e r e n ­

c i a s  e n  c a n a l e s  a d y a c e n t e s ) .

5 4 .  A l  t r a n s m i t i r s e  e n  u n a  d e  l a s  f r e c u e n c i a s  i n d i c a d a s  e n  e l  C u a d r o

d e  a s i g n a c i o n e s  d e l  A p é n d i c e  1 2  b i s ,  l a  e m i s i ó n  d e  c a d a  e s t a c i ó n  d e  b a r c o  

y  d e  c a d a  e s t a c i ó n  c o s t e r a  e s t a r á  p o l a r i z a d a  v e r t i c a l m e n t e  e n  e l  o r i g e n .

5 5 .  L a  a n c h u r a  d e  b a n d a  d e  l a  a u d i o f r e c u e n c i a  s e  l i m i t a r á  . a  3  0 0 0  c / s .

5 6 .  L a  p o t e n c i a  d e  s a l i d a  d e  l o s  t r a n s m i s o r e s  d e  l a s  e s t a c i o n e s  d e

b a r c o  n o  e x c e d e r á  d e  2 0  v a t i o s .

N o t a  2) 1  E n  l a  R e g i ó n  I I ,  l a  p o t e n c i a  d e  s a l i d a  d e  l o s  t r a n s m i s o r e s  d e

l a s  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o  p o d r á  s e r  d e  h a s t a  5 0  v a t i o s .
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APENDICE 12 BIS

C U A D R O  D E  L A S  F R E C U E N C I A S  D E  T R A N S M I S I O N  P A R A . E L  S E R V I C I O  M O V I L  

M A R Í T I M O  E N  L A S  B A N D A S  1 5 0 . 8  -  1 7 4  M c / s

O p e r a c i o n e s  p o r t u a r i a s  ¡ C o r r e s -
"p e n d e n c i a

U n a  f r e c u e n ­
c i a

D o s  f r e c u e n ­
c i a s

1 0

8

9

1 1

*  V é a s e  l a  n o t a  6

* *  V é a s e  l a  n o t a  5

* * *  v é a s e  l a  n o t a  7

e x - * *  v é a s e  l a  n o t a  8



N o t a  1  

N o t a  2

N o t a  3  

N o t a  4  

N o t a  5

N o t a ;  

N o t a  6

N o t a  7  

N o t a ;  

N o t a  8 ;

Anexo al documento N.° DT 717-S
Página 12

N O T A S

L a s  c i f r a s  t e  l a  c o l u m n a  " E n t r e  b a r c o s "  i n d i c a n  e l  o r d e n  n o r m a l  e n  

q u e  l a s  e s t a c i o n e s  m ó v i l e s  d e b e n  p o n e r  o n  s e r v i c i o  l o s  c a n a l e s .

L a s  c i f r a s  d e  l a s  c o l u m n a s  " O p e r a c i o n e s  p o r t u a r i a s "  y  " C o r r e s p o n ­

d e n c i a  p ú b l i c a "  i n d i c a n  e l  o r d e n  n o r m a l  e n  q u e  c a d a  e s t a c i ó n  c o s ­

t e r a  d e b e  p o n e r  e n  s e r v i c i o  l o s  c a n a l e s .  N o  o b s t a n t e ,  e n  a l g u n o s  

c a s o s ,  q u i z á  s e a  n e c e s a r i o  o m i t i r  c a n a l e s  c o n  m i r a s  a  e v i t a r  i n ­

t e r f e r e n c i a s  p e r j u d i c i a l e s  e n t r e  l o s  s e r v i c i o s  d e  l a s  e s t a c i o n e s  

c o s t e r a s  p r ó x i m a s .

D u r a n t e  l a  é p o c a  d e  h i e l o s ,  l a s  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o  d e b e n  e v i t a r  

t o d a  i n t e r f e r e n c i a  p e r j u d i c i a l  e n  l a  f r e c u e n c i a  1 5 6 , 3  M c / s  ( c a ­

n a l  ó )  a  l a s  c o m u n i c a c i o n e s  e n t r e  l o s  b a r c o s  r o m p e h i e l o s  y  l o s  

b a r c o s  a u x i l i a d o s  p o r  e l l o s .

L a s  a d m i n i s t r a c i o n e s  h a r á n  c u a n t o  l e s  s e a  p o s i b l e  p a r a  q u e  l a s  e s ­

t a c i o n e s  d e  b a r c o  q u e  d i s p o n g a n  d e  l o s  c a n a l e s  c o r r e s p o n d i e n t e s  a  

l a s  c i f r a s  s u b r a y a d a s  d e l  C u a d r o  d e  a s i g n a c i ó n  p u e d a n  h a c e r  u n  u s o  

r a z o n a b l e m e n t e  a d e c u a d o  d e  l o s  s e r v i c i o s  d i s p o n i b l e s .

L a s  a d m i n i s t r a c i o n e s  q u e  e n  l a  c o r r e s p o n d e n c i a  p ú b l i c a  c o n s i d e r e n  

n e c e s a r i o  u n  c a n a l  c o n  d o s  f r e c u e n c i a s  p a r a  l a  l l a m a d a ,  u t i l i z a ­

r á n  a  e s t e  f i n  e l  c a n a l  s e ñ a l a d o  c o n * * .  E s t e  c a n a l  s e  u t i l i z a r a  

a s i m i s m o  p a r a ,  l a  l l a m a d a  s e l e c t i v a  s i  e s t e  m o d o  d e  l l a m a d a  s e  

a p l i c a  e n  l a  c o r r e s p o n d e n c i a  p ú b l i c a .

N o  h a  s i d o  p o s i b l e  l l e g a r  a  u n  a c u e r d o  s o b r e  l a  n o t a  5  q n e  d e b e r á  

s e r  e x a m i n a d a  p o r  l a  S u b c o m i s i ó n  7 B .

L a s  f r e c u e n c i a s  1 5 6 , 0 5  y  1 5 6 , 1 5  M c / s  q u e  l l e v a n  u n  * )  s e  u t i l i z a n  

c o m o  f r e c u e n c i a s  d e  b a r c o -  e n  l o s  c a n a l e s  1  y  3  y  c o m o  f r e c u e n c i a s  

d e  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  e n  l o s  c a n a l e s  2 1  y  23¡>  c u a n d o  e s t o s  

ú l t i m o s  s e  u t i l i z a n  e n  l o s  s i s t e m a s  e s p e c i a l e s  s e m i d ú p l e x  d e  c o ­

r r e s p o n d e n c i a  p ú b l i c a  e m p l e a d o s  p o r  F r a n c i a  y  B é l g i c a ,  c o n  u n a  

s e p a r a c i ó n  d e  1  M c / s  e n t r e  l a s  f r e c u e n c i a s  d e  e m i s i ó n  y  d e  

r e c e p c i ó n .

L a  u t i l i z a c i ó n  d e  e s t a  f r e c u e n c i a  s e  l i m i t a  e x c l u s i v a m e n t e  a  l a s  

c o m u n i c a c i o n e s  e n t r e  b a r c o s  y  b a r c o - c o s t a .

N o  h a  s i d o  p o s i b l e  l l e g a r  a  u n  a c u e r d o  s o b r e  l a  n o t a  7  q u e  d e b e r á  

s e r  e x a m i n a d a  p o r  l a  S u b c o m i s i ó n  7 B .

E s t e  c a n a l  p u e d e  u t i l i z a r s e  t a m b i é n  e n  l a  L e g i ó n  2  p a r a  l a s  o p e ­

r a c i o n e s  p o r t u a r i a s .
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P R O Y E C T O

G R U P O  D E  T R A B A J O  AD

P R I M E R  I N F O R M E  

d e l  G r u p o  d e  t r a b a . i o  AD a  l a  C o m i s i ó n  A

3 .

S e  c o n s t i t u y ó  e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  AD e n  l a  1 1 . a  s e s i ó n  d e  l a  C o m i ­

s i ó n  Af o l  A d e  s e p t i e m b r e ,  h a b i é n d o s e l e  d a d o  como m a n d a t o  e l  e x a m e n  d e  l a  

d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  2 7 , 5  y  9 6 0  M c / s .

P a r t i c i p a r o n  e n  l o s  t r a b a j o s  d e l  G r u p o  AD l a s  s i g u i e n t e s  d e l e g a c i ó n

A r g e n t i n a E s p a ñ a P a k i s t á n

A u s t r a l i a E s t a d o s  U n i d o s  d e  A m e r i c a P a í s e s  B a j o s

A u s t r i a F i n l a n d i a ' P o r t u g a l

B e l g i c a F r a n c i a R e p ú b l i c a  F e d e r a l

B r a s i l G r e c i a d e  A l e m a n i a

B u l g a r i a I n d i a R e i n o  U n i d o

C a n a d á I n d o n e s i a S u e c i a

C h i n a . I t a l i a S u i z a

C o r e a J a p ó n C h e c o e s l o v a q u i a

C u b a N o r u e g a U n i ó n  S u d a f r i c a n a

D i n a m a r c a N u e v a  Z e l a n d i a U n i ó n  d e  R e p ú b l i c a s  

S o c i a l i s t a s  S o v i é t i c a s

A s i s t i e r o n a s i m i s m o  a  l a s  s e s i o n e s  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  o b s e r v a d o -

O . M . M . ,  U . I • R o A . ,  O . I . R . T . ,  C . O . S . P . A . R . , A . I . T . A , ,  U . E . R .  y ' U . A . I

E l  S r .  L o o  J . H u n t o o n  d o  l a  D e l e g a c i ó n  d e  l o s  E s t a d o s  U n i d o s  d e  

A m e r i c a  c u m p l i ó  c o n  l a s  f u n c i o n e s  d e  r e l a t o r  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o ,  y  l o s  

S r e s .  C h e f  d e  l a  D e l e g a c i ó n  d e  F r a n c i a  y  d e  l a  D e l e g a c i ó n  d e

A r g e n t i n a  l e  p r e s t a r o n  s u  c o l a b o r a c i ó n  p a r a  l o s  t e x t o s  f r a n c é s  y  e s p a ñ o l .

A s i s t i e r o n  t a m b i ó n  a  l a s  s e s i o n e s  d e l  G r u p o  d o  t r a b a j o  l o s  

S r e s .  J o h n  H .  G a y e r ,  m i e m b r o  d e  l a  I . F . R . B . ,  y  K a r i  y  S m i t h ,  d e  l a  S e c r e ­

t a r í a  d e  e s t e  o r g a n i s m o ,  h a b i e n d o  a y u d a d o  e s t o s  d o s  ú l t i m o s  a  l a  p r e p a r a ­

c i ó n  d e  l o s  i n f o r m e s  d e l  G r u p o  y  d e  l o s  S u b g r u p o s  d e  t r a b a j o .

A« A  c o n t i n u a c i ó n  s e  i n d i c a n  l o s  S u b g r u p o s  d e  t r a b a j o ,  c o n  s u s '  r e s ­

p e c t i v o s  P r e s i d e n t e s  y  m a n d a t o s ,  c o n s t i t u i d o s  p o r  e l  G r u p o  d e  t r a b a j o :



d e  t r a b a . i o  4 D 1 ;  D i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  2 7 , 5  -

2 9 , 7  M c / s  -  S r t a .  M a r i o  H u e t  ( F r a n c i a )

d e  t r a b a . i o  I D 2 ;  F r e c u e n c i a s  p a r a  l a  d i s p e r s i ó n  i o n o s f é r i c a  -  

S r .  H i r o s h i  S h i n k a w a  ( J a p ó n )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 D 3 s  D i s t r i b u c i ó n  d e  l a  b a n d a  d e  f r e c u e n c i a -  4 -1  -  4 7  M c / s

e n  l a  R e g i ó n  1  S r ,  - B / r g e  N i o l s o n  ( D i n a m a r c a )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 D 4 .  • D i s t r i b u c i ó n  d e  l a  b a n d a  d e  f r e c u e n c i a  6 8  -  8 8  M c / s  

R e g i ó n  1  e n  l a  R e g i ó n  1  -  S r .  E r i c  S h a r p a  ( R e i n o  U n i d o )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 D 4 ,  D i s t r i b u c i ó n  d e  l a  b a n d a  d e  f r e c u e n c i a s  6 8  -  8 8  M c / s

R e g i ó n  3  e n  l a  R e g i ó n  3  -  S r .  W . H .  H a t f i e l d  ( A u s t r a l i a )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 D 5 í  D i s t r i b u c i ó n  d e  l a  b a n d a  d e  f r e c u e n c i a s  1 0 0  -

1 0 8  M c / s  e n  l a  R e g i ó n  1  -  S r »  B / r g e  N i e l s e n  

( D i n a m a r c a ) ,  c o n  l a  a s i s t e n c i a  d e l  S r . U ,  M o h r  

( R e p u b l i c a  F e d e r a l  d e  . A l e m a n i a )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 P 6 i  R e v i s i ó n  d e  l a  N o t a  N . °  1 9 8  -  S r .  J ,  H o u t s m u l l e r

( P a í s e s  B a j o s )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 D 7 :  D i s t r i b u c i ó n  d e  l a  b a n d a  1 7 4  -  2 3 5  M c / s  e n  l a  R e ­

g i ó n  3  -  S r .  J . M .  P o w e r  ( N u e v a  Z e l a n d i a )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 D 8 :  D i s t r i b u c i ó n  d e  l a  b a n d a  2 1 6  *=• 2 3 5  M c / s  e n  l a  R e ­

g i ó n  1  -  S r .  U .  M o h r  ( R e p u b l i c a  F e d e r a l  d e  A l e m a n i a )

S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  4 D 9 i D i s t r i b u c i ó n  d e  l a  b a n d a  4 2 0  -  4 5 0  M c / s  -

S r .  C . U .  S o w t o n  ( R e i n o  U n i d o )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 D 1 0 § D i s t r i b u c i ó n  d e  l a  b a n d a  5 8 5  -  9 6 0  M c / s  e n  l a

R e g i ó n  1  -  S r .  C a r i o  T e r z a n i  ( I t a l i a )

S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  4 D /  A t r i b u c i o n e s  p a r a  l a  r a d i o a s t r o n o m í a  e n  l a  b a n d a  

E s p e c i a l  2 7 , 5  -  9 6 0  M c / s  -  S r ,  J o h a n  H . R ,  v a n  d e r  W i l l i g e n

( P a í s e s  B a j o s )

L o s  S u b g r u p o s  d o  t r a b a j o  s e  h a n  e n f r e n t a d o  c o n  l o s  p r o b l e m a s  m á s  

d i f í c i l e s  s u s c i t a d o s  d u r a n t e  l a s  d e l i b e r a c i o n e s  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  4 D ,  y  

é s t e  q u i s i e r a  e x p r e s a r  s u  g r a t i t u d  a  s u s  P r e s i d e n t e s  p o r  e l  t r a b a j o  r e a l i z a d o ,

E l  G r u p o  e le  t r a b a j o  h a  t r o p e z a d o  c o n  d i f i c u l t a d e s  c o n s i d e r a b l e s  

p a r a  l l e g a r  a  u n  a c u e r d o  e n  m a t e r i a  d e  a t r i b u c i o n e s  e n  l a s  b a n d a s  d e  f r e ­

c u e n c i a s  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  2 7 , 5  y 9 6 0  M c / s ,  d i f i c u l t a d e s  d e b i d a s ,  a l  p a r e ­

c e r ,  a  t r e s  f a c t o r e s  p r i n c i p a l e s ,  E n  p r i m e r  l u g a r ,  l a s  n e c e s i d a d e s  d e  l o s  

n u e v o s  s e r v i c i o s  c o m o  l o s  d e  i n v e s t i g a c i o n e s  e s p a c i a l e s  y  d e  r a d i o a s t r o n o m í a ,  

y  l a  i n t r o d u c c i ó n  d e  l o s  s i s t e m a s  d e  p r o p a g a c i ó n  p o r  d i s p e r s i ó n  q u e  u t i l i z a n



v a l o r e s  m u y  e l e v a d o s  d e  p o t e n c i a  e f e c t i v a  r a d i a d a .  E n  s e g u n d o  t é r m i n o ,  e l  

l a r g o  p e r i o d o  - d o c e  a ñ o s -  t r a n s c u r r i d o  d e s d e  q u e  e n  u n a  c o n f e r e n c i a  i n t e r ­

n a c i o n a l  s e  h a b í a n  e x a m i n a d o  a t r i b u c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  e n  e s t a  p a r t e  d e l  

e s p e c t r o .  Y  p o r  u l t i m o ,  e l  d e s a r r o l l o  d e  l a  t e l e v i s i ó n  y  d e  l a  r a d i o d i f u ­

s i ó n  p o r  m o d u l a c i ó n  d e  f r e c u e n c i a ,  e s p e c i a l m e n t e  c u a n d o  l a s  b a n d a s  u t i l i z a ­

d a s  p a r a  l a  r a d i o d i f u s i ó n  s o n  d i s t i n t a s  o n  p a í s e s  l i m í t r o f e s .

6 .  ' E s t e  p r i m e r  i n f o r m e  s e  r e f i e r e  a  l a  g a m a  d e  f r e c u e n c i a s  2 3 5  -

96o M c / s ,  M á s  a d e l a n t e  s e  p r e s e n t a r á  u n  s e g u n d o  i n f o r m e  p a r a  l a  g a m a

2 7 , 5  2 3 5  M c / s .

7 .  E n  A n e x o  a  o s t e  i n f o r m e  s e  i n d i c a n  l a s  a t r i b u c i o n e s  g e n e r a l m e n t e

a c e p t a d a s  e n  l a  b a n d a  2 3 5  -  9 6 0  M c / s  e n  l a  f o r m a  a c e p t a d a  d e  u n  C u a d r o  d e

d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  c o n  l a s  n o t a s  n e c e s a r i a s ,  a j u s t á n ­

d o s e  e n  l o  p o s i b l e  a  l a s  n o r m a s  d a d a s  e n  e l  D o c u m e n t o  N . °  2 A 2  ( R e v , 2 ) ,

. L o s  s i g u i e n t e s  p r o y e c t o s  d e  r e c o m e n d a c i ó n  o  d e  r e s o l u c i ó n  r e l a t i ­

v o s  a  l a  b a n d a  d e  f r e c u e n c i a s  2 3 5  -  9 6 0  M c / s  s e  s o m e t e n  a  e x a m e n  d e  l a  C o ­

m i s i ó n  k p a r a  s u  i n c l u s i ó n  e n  e l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s .

9<» S e  h a n  h e c h o  l o s  s i g u i e n t e s  c o m e n t a r i o s  y  r e s e r v a s  e n  l o  q u e  r e s ­

p e c t a  a  l a  b a n d a  d e  f r e c u e n c i a s  2 3 5  -  9 & 0  M c / s .
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E L  P r e s i d e n t e  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  A D ,  

C . W .  S o w t o n
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A N E X O

B a n d a  d e  

f r e c u e n c i a s  

M c / s

A t r i b u c i ó n  a  l o s  s e r v i c i o s

M u n d i a l R e g i o n a l

R e g i ó n  1  R e g i ó n  2  R e g i ó n  3

2 3 5  -  3 2 8 , 6 a )  F i j o

b )  M ó v i l  

9 3 c )

9 3 d )

3 2 8 , 6  -  3 3 5 , 4 - R a d i o n a v e g a c i ó n  

a e r o n á u t i c a  

( S i s t e m a s  d e  

a t e r r i z a j e  c o n  

i n s t r u m e n t o s )

2 0 7 c  .A D D  9 3 c )  E n  A f r i c a  o c c i d e n t a l  b r i t á n i c a ,  l a  b a n d a  d e  f r e c u e n c i a s  2 1 6  -  2 5 1  M c / s

e s t á  a t r i b u i d a  a  t í t u l o  s u s t i t u t i v o  a l  s e r v i c i o  d e  r a d i o d i f u s i ó n ,

2 0 7 d  A D D  9 3 d )  L o s  b o t e s  s a l v a v i d a s ,  b a l s a s  j  d e m á s  e m b a r c a c i o n e s  d e  s a l v a m e n t o ,  a s í

c o m o  l o s  e q u i p o s  d e s t i n a d o s  a  o p e r a c i o n e s  d e  s a l v a m e n t o ,  u t i l i z a r á n  e n  e s t a

b a n d a  l a  f r e c u e n c i a  d e  2 4 - 3  M c / s *



2 0 8  

2 0 8 a  

2 0 9  

2 0 9  a
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[  A t r i b u c i ó n  a l o s  s e r v i c i o s

B a n d a  d e — . . .  - -  ~  .

f r e c u e n c i a srr /
R e g i o n a l

M e /  s M u n d i a l
R e g i ó n  1 R e g i ó n  2 R e g i ó n  3

3 3 5 , 4  -  4 2 0 3 3 5 , 4  -  4 0 0

a )  F i j o

b )  M ó v i l

4 0 0  -  4 0 1

a )  A u x i l i a r e s  d e

l a  m e t e o r o l o ­

g í a

b )  E s p a c i a l

9 5 a )

( s i g u e )

S U P  9 4 )

.A D D  9 4 a )  ( h a  d e  s e r  c o m p l e t a d a  e n  e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  4 D )

S U P  9 5 )

.A D D  9 5 a )  E n  A l b a n i a ,  B u l g a r i a ,  H u n g r í a ,  P o l o n i a ,  R u m a n i a ,  C h e c o e s l o v a q u i a  y  l a  

U , R * S , . S * ,  l a  b a n d a  d o  f r e c u e n c i a s  4 0 0  -  4 2 0  M c / s  e s t á  a t r i b u i d a  a  t í t u l o  a d i ­

c i o n a l  a  l o s  s e r v i c i o s  f i j o  y  m ó v i l .
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Banda de 
frecuencias 

Mc/s

Atribución a los servicios

Mundial Regional
Región 1 Región 2 | Región 3

335s 4-420 
(cont.)

401-406
a) Auxiliares 

de la mete­
orología*

b) Eijo
c) Móvil (sal­

vo móvil 
aeronáutico)

95a)
95b)
95o)
406-420
a) Pijo
b) üóvil (sal-

vo móvil 
aeronáutico) 

95a)
95d)

209b ADD 95b) En Er ancia, la banda de frecuencias 401-406 Mc/s esta atribuida
exclusivamente al servicio de auxiliares de' la. meteorología,

209c ADD 95c) En Grecia* Noruega y Suecia, la banda de frecuencias 401-406 Mc/s
está atribuida también a título de servicio primario a los servicios fi­
jo y móvil (salvo móvil aeronáutico).

209d ADD 95d) Las estaciones de radioastronomía utilizan también la banda
406-410 Mc/s, Las administraciones que asignen frecuencias a estaciones 
pertenecientes a los servicios autorizados en esta banda deberán adoptar 
las medidas prácticas necesarias para que no se causen interferencias 
perjudiciales a las estaciones de radioastronomía.

* El servicio de auxiliares de la meteorología es el servicio primario.
Los servicios fijo y móvil (salvo móvil aeronáutico) son servicios se­
cundarios, según se define en el párrafo 7A del Documento N.° 242 (Rev,2).
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Banda de 
frecuencias 

Me/ s

Atribución a los servicios 
RegionalMundial

Región 1 Región 2 Región 3
420-450 420-430 420-450 420-450

a) Fijo* a) Radioloca­ a) Radioloca­
b) Móvil lización** lización**

(salvo b) Aficiona­ b) Aficiona­
móvil dos dos
aeronáuti­ 97e)co)*

c) Radioloca­
lización

97a) 97b)
97c)
97d)

(sigue) ..... (sigue) (sigue)
SUP 96)
SUP 97)
ADD 97a) Se pueden utilizar los radioaltímetros temporalmente en la banda de

frecuencias 420-460 Mc/s hasta que se transfieran a otra banda de frecuen­
cias atribuida al servicio de radionavegación aeronáuti ca o hasta que pue­
da prescindirse de su empleo.

ADD 97b) En el Reino Unido, la banda de frecuencias 420-450 Mc/s está atri­
buida a título de servicio primario al servicio de radiolocalización y,
a título de servicio secundario, al servicio de aficionados.

ADD 97c) En Grecia* las bandas de frecuencias 420-430 Mc/s y 440-450 Mc/s^g~v^
están atribuidas exclusivamente al servicio fijo.

ADD 97d) En Albania, Bulgaria, Hungría, Polonia, Rumania, Checoeslovaquia
y la U.R.S.S., la banda de frecuencias 420-450 Mc/s está atribuida a tí­
tulo adicional al servicio de radionavegación aeronáutica.

ADD 97e) En Indonesia, la banda de frecuencias 420-450 Mc/s está atribuida
también a título de servicio secundario a los servicios fijo y móvil 
(salvo móvil aeronáutico).

* En la Región 1, los servicios fijo y móvil (salvo móvil aeronáutico)
son los servicios primarios. El servicio de radiolocalización es un ser­
vicio secundario, según se define en el párrafo 7A del Documento N.° 242 
(Rev.).

** En las Regiones 2 y 3> el servicio de radiolocalización es el servi­
cio primario. El servicio de aficionados es un servicio secundario,
segán se define en el párrafo 7A del Documento N.° 242 (Rev.2).
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2 1 1 f

2 1 1 g

211h

211i

Banda de 
frecuencias 

Mc/s

Atribución a los servicios

Mundial Regional
Región 1 Regién 2 Región 3

420-450 
(cont.)

(sigue)

430-440
a) Aficiona­

dos
b) Radioloca­

lización
97b)
97d)
97f)
97g)
97h)
97i)

420-450 
(cont.)

(sigue)

420-450 
(cont.)

(sigue)

ADD 97f) En Aus tria, República Federal de Alemania, Portugal y Suiza, la
frecuencia 433,92 Mc/s es la frecuencia asignada a fines industriales, 
científicos y médicos. Estas emisiones deben hallarse comprendidas den­
tro de los límites de la banda que se extiende entre + 0,2̂ ó de dicha 
frecuencia.

ADD 97g) En Italia y Suiza, la banda de frecuencias 430-440 Mc/s está
atribuida a título adicional a los servicios fijo y móvil (salvo móvil 
aeronáutico),

ADD 97h) En Noruega, la banda de frecuencias 435-440 Mc/s está atribuida a
título adicional al servicio fijo.

ADD 97i) En Grecia, la banda de frecuencias 430-440 Mc/s está atribuida a
título sustitutivo al servicio fijo.
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Banda de 
frecuencias 

Me/ s

420-450 
(cont„)

A

Mundial

.tribución a los servicios 
Regional

— — —

Región 1 Región 2 Región 3

440-450
a) Fijo*
b) Móvil

(salvo 
móvil 
aeronáu­
tico)*

c) Radioloca­
lización

97b)
97o)
97d)

420-450 
(cont.)

420-450 
(cont.)

450-470

97a)

a) Pijo
b) Móvil

* Los servicios fijo y móvil (salvo móvil aeronáutico) son los servicios
primariose El servicio de radiolocalización es un servicio secundario,
según se define en el párrafo 7A del Documento N.° 242 (Rev,)»



Banda de 
frecuencias 

Mc/s .

470-960

(sigue)

97j) En Australia 
atribuida a titulo

Anexo al documento N,0 DT 718-S
Página 10

Atribución a los servicios

Mundial
Regional

Regián 1 Regián 2 Regián 5

470-582
Radiodi­
fusián

470-890
Radiodi­
fusián

(sigue)

470-585 
Radiodi­
fusián 
97 j)
(sigue)

la banda de frecuencias 470-900 Mc/s está 
sustitutivo a los servicios fijo y mávil.
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ADD

ADD

ADD

Banda de 
frecuencias 

Me/s

470-960 
(cont.)

Atribución a los servicios

Mundial

( s i g u e )

Regional

Región 1

5 8 2 - 6 0 6
a) Radio­

difu­
sión

b) Radio­
nave­
gación 
aero 
náuti­
ca

9 7 1 c )

s i O

Región 2

470-890 
(cont.)

(sigue)

Región 3

470-585 
(cont.)
5 8 5 - 6 1 0
Radiona­
vegación
97m)

(sigue)

97k) En cl Reino Unido, la banda de frecuencias 582-606 Mc/s 
estó atribuida a título de servicio primario al servicio de 
radionavegación aeronáutica y, a título de servicio secundario, 
al servicio de radiolocalización.

970) En Grecia e Italia, la banda de frecuencias 582-606 Mc/s 
estó atribuida a título adicional al servicio fijo hasta enero 
de 1965.

97m) En Australia, China, Corea y Japón, la banda de frecuen­
cias 585-610 Mc/s estó atribuida a título adicional al servicio 
de radiodifusión..
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211n

211o

211p

211q

Atribución a los servicios
Banda de 

frecuencias 
Mc/s ' Mundial Regional

Región 1 Región 2 Región 3

470-960 
(cont.)

606-790
Radiodifu­
sión
97n)
97o)
97p)

470-890 
(cont,)

585-610 
(cont,)

(sigue) (sigue)

610-890
a) Pijo
b) Móvil
c) Radiodi­

fusión
97q)
(sigue)

ADD 97n) E'l servicio de radionavegación podró seguir trabajando en
la banda de frecuencias 606-610 Mc/s basta que esta banda sea 
necesaria para el servicio de radiodifusión.

ADD 97o) En Grecia e Italia, la banda de frecuencias 606-685 Mc/s
estó atribuida a título adicional al servicio fijo hasta enero 
de 1965.

ADD 97p) En Bulgaria y en U.R.S.S., la banda de frecuencias
606-960 Mc/s estó atribuida a título adicional al servicio de 
radionavegación aeronóutica.

ADD 97q) En Australia, la banda de frecuencias 610-820 Mc/s estó
atribuida exclusivamente al servicio de radiodifusión y la banda 
de frecuencias 820-960 Mc/s esta atribuida exclusivamente al 
servicio fijo.

Servicio de Radioastronomía 610 Mc/s?
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Atribucián a los servicios
Banda de 

frecuencias Regional
Me/ s Mundial

Regián 1 Regián 2 Regián 3

470-960 
(cont.)

790-960
a) Fijo
b) Radiodi­

fusián
97p)
97r)
97s)

470-890 
(cont.)

610-890 
(cont.)

890-942
a) Fijo
b) Radio- 

loca- 
liza- 
cián

98)

890-942
a) Fijo *
b) Mávil *
c) Radiodi­

fusián *
d) Radiolo­

caliza­
cián

97q)
942-960
Fijo

942-960
a) Fijo
b) Mávil
c) Radiodi­

fusián
97q)

ADD 97r) En la Regidn 1, las estaciones que utilicen la dispersián
troposférica podrán acomodarse en la banda de frecuencias 
790-960 Me/s en virtud de acuerdo entre las administraciones 
interesadas y afectadas, y funcionarán a título de servicio se­
cundario en la banda de frecuencias 790-860 Mc/s con relacián 
al 'servicio de radiodifusián.

ADD 97s) En Bálgica, Francia y el Principado de Mánaco, la banda
de frecuencias 790-860 Mc/s está atribuida a título sustitutivo 
al servicio de radiodifusián.

NOC 98) Lo. frecuencia fundamental 915 Mc/s se destina para fines
industriales, científicos y médicos. Estas emisiones deberán 
hallarse contenidas on la banda cuyos límites se extienden entre 
+ 25 Mc/s de la frecuencia fundamental. Los servicios de radio- 
comunicacián que quieran trabajar dentro de estos límites habrán 
de conformarse con las interferencias que estas emisiones puedan 
causarles.

SUP 99)
SUP 100)

*) En la Regián 3, los servicios fijo, mávil y radiodifusián 
son los servicios primarios. El servicio de radiolocali­
zacián es un servicio secundario, segán se define en el 
párrafo 7A del Documento N.° 242 (Rev.2).
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Documento N.° DT 719-S
CORRIGENDUM N.0 4
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GRUPO DE TRABAJO 5B

CORRIGENDUM

Nuevo texto para el punto 15 del Documento N.° DT 719 

(Informe del Subgrupo de traba.io 5B1 al Grupo de traba.io 5B)

13. Cuestiones relacionadas con las frecuencias "entre barcos".

Se hizo observar que la frecuencia entre barcos 2 396 kc/s, des­
tinada al Reino Unido en el Anexo 2 del Acuerdo de la C.A.E.R,, se utiliza­
rá por el Reino Unido en ciertas zonas definidas, y por la Republica Federal 
de Alemania en otras. Un acuerdo similar va a concertarse entre las admi­
nistraciones de Francia y de la Republica Federal de Alemania respecto de 
otra frecuencia entre barcos.

El Subgrupo de trabajo ha advertido que, en general, la Lista in­
ternacional de frecuencias para la Región 1, adoptada por la C,A,E,R., pre­
ve la utilización de frecuencias para comunicación entre barcos en las sub- 
bandas atribuidas a este efecto por el N.° 40 del Acuerdo de la C.A.E.R,
Sin embargo, en el Artículo 11 del Reglamento no figura ninguna disposición 
para la notificación de las nuevas asignaciones de frecuencias para comuni­
cación entre barcos en dichas bandas. El Subgrupo de trabajo recomienda que 
esta cuestión se considere en el Grupo de trabajo 5A,

En cuanto a las inscripciones correspondientes, que no llevan fe­
cha alguna en las columnas 2a o 2b, sino sólo una abreviación en la colum­
na 13, se estima que deben figurar con,una fecha en la columna 2a. El Sub­
grupo de trabajo decidió remitir la cuestión al Grupo de trabajo 5B.

Como consecuencia de la situación expuesta en el párrafo anterior 
y de que la Lista de frecuencias adoptada por la C.A.E.R. no contiene en 
la banda de 2 194 - 2 440 kc/s ninguna asignación para comunicación entre 
barcos, en lo que respecta a las Administraciones de España y de la U.R.S.S,, 
los delegados de estos dos países presentarán proposiciones para la inclu­
sión de frecuencias para comunicaciones entre barcos a nombre de sus res­
pectivos países. En relación con estas peticiones, se consultarán los 
delegados de los países principalmente interesados y los resultados se exa­
minarán en una sesión ulterior.
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CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.° DT 719-S
CORRIGENDUM N.0 5
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GRUPO DE TRABAJO 5B

CORRIGENDUM

al informe del Subgruno de traba.io 5B1 al Gruño de traba.io 5B

Sustituyase el punto 5 del Documento 
por el siguiente:

DT 719 (Páginas 5 y 4)

Posibilidad de poner en vigor el procedimiento de notificación y registro 
definido en el Artículo 11 del RR, así como la Lista internacional de fre­
cuencias v el Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias -para las 
bandas que todavía no están en vigor, y estudio de la situación de las asig­
naciones de frecuencias inscritas en el R.B.F.R. en estas bandas [2 850 - 
5 950 kc/s -para las Re~giones 1 y 5 v 2 000 - 4 000 kcTs" para la Región ¿T, 
salvo -para las bandas exclusivas del servicio móvil aeronáutico.

Se recomienda que estas asignaciones de frecuencias se transfie­
ran al Registro básico internacional de frecuencias como sigue:

1) Las inscripciones iniciales del R.B.F.R. con fechas en la colum­
na 2(a) se transferirán con las mismas fechas en la columna correspondiente 
del Registro básico internacional de frecuencias.

2) Las inscripciones iniciales del R.B.F.R. con fechas en la colum­
na 2(b) para la Región 1, se transferirán con las mismas fechas en la co­
lumna 2(a) del Registro básico internacional de frecuencias.

5) Las asignaciones inscritas en el R.B.F.R., con posterioridad a las
indicadas en l) y 2), con una fecha en la columna 2(b), se transferirán a
la columna 2(a), siempre que reciban conclusiones favorables después del 
examen de la I.F.R.B. de conformidad con el procedimiento del nuevo Artícu­
lo 11 que esta Conferencia decida; en otro caso, las fechas existentes en 
la columna 2(b) se llevarán a la columna 2(b) del Registro básico interna­
cional.

4) Las fechas existentes en la columna 2(c) se transferirán, en to­
dos los casos? a la columna correspondiente del Registro básico interna­
cional de frecuencias.

5) Las asignaciones fuera de banda o las que no se ajusten a lo dis­
puesto en el Reglamento de Radiocomunicaciones se indicarán por medio de un
símbolo apropiado en la columna Observaciones.



G I N E B R A ,  1 9 5 9

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.0 DT 719-S
CORRIGENDUM IT. 0 2
12 de noviembre de 1959

C O R R I G E N D U M

G R U P O  D E  T R A B A J O  5 B

a l  I n f o r m e  d e l  S d e  t r a b a j o  5 B 1  p a r a  G r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B

E n  e l  D o c u m e n t o  N . 0 D T  7 1 9 , p a g i n a  3 ,  a ñ a d a s e  a  c o n t i n u a c i ó n  

d e l  p u n t o  1  e l  s i g u i e n t e  p á r r a f o :

M1  b i s .  E x a m e n  d e  l a s  b a n d a s  1 5 0  -• 2 8 5 0  k c / s  ( R e g i o n e s  i  y .3).  y .  u o  -  

2  0 0 0  k c / T  ( s a l v o  5 5 5  -  Í T  6 0 5  k c / s )  ( R e g i ó n  2 )

- E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  h a  e x a m i n a d o  l a  s i t u a c i ó n  e n  e s t a s  b a n d a s  

y  r e c o m i e n d a  t r a n s f e r i r  e s t a s  a s i g n a c i o n e s  a l  " R e g i s t r o  b á s i c o  i n t e r n a c i o n a l  

d e  f r e c u e n c i a s  y  q u o  l a s  f e c h a s  d e  l a  c o l u m n a  2  d e  e s t e  R e g i s t r o  s e a n  l a s  

i n s c r i t a s  e n  l a  c o l u m n a  2  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s

T a m b i ó n  s e  l l a m a  l a  a t e n c i ó n  s o b r e  l a  d e c l a r a c i ó n  d e  l a  d e l e g a c i ó n  

e s p a ñ o l a  r e l a t i v a  a  l a  b a n d a  4 1 5  “  1  6 0 5  k c / s  e n  l a  R e g i ó n  1 ,  q u e  f i g u r a  e n  

l o s  p u n t o s  4  y  5  d e l  A n e x o  1  a  e s t e  i n f o r m e . '  E n  e l  p u n t o  13 d e  e s t e  i n f o r m e  

s e  h a c e  r e f e r e n c i a  s e p a r a d a  a l  p r o b l e m a  d e  l a s  i n s c r i p c i o n e s  d o  f r e c u e n c i a s  

p a r a  c o m u n i c a c i o n e s  e n t r e  b a r c o s  e n  l a  b a n d a  1  6 0 5  -  2  8 5 0  k c / s . ”
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Documento N«° DT 719-S
CORRIGENDUM N. 0 1
10 dé noviembre de 1959

G R U P O  D E  T R A B A J O  5 B

C O R R I G E N D U M  .

a l  i n f o r m e  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B 1  a l  G r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B  

D o c u m e n t o  N . °  D T  7 1 9 ,  p á g i n a  7 ,  p u n t o  1 1 .  S u s t i t u y a s e  ñ o r  e l

s i g u i e n t e :

l í -  E x a m e n  d e l  D o c u m e n t o  N . 0 4 0 5  ( p r e s e n t a d o  p o r  I n d i a ) .

E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  t o m ó  n o t a  d e  l a  o p i n i ó n  d e l  d e l e g a d o  d e

I n d i a  s o b r e  e l  D o c u m e n t o  N . c  4 0 3 ,  a l  d e c i r  q u e  l a s  o p e r a c i o n e s  y a  e x i s t e n ­

t e s  p a r a  l o s  s e r v i c i o s  n o  p r i o r i t a r i o s  d e b e n  p r e s e r v a r s e  c u a n d o  e n t r e n  e n  

v i g o r  l a s  d i s p o s i c i o n e s  c o n t e n i d a s  e n  7 ( a )  d e l  D o c u m e n t o  N . 0  2 4 2  ( R e v . ) .

E n  e l  c a s o  d e  q u e  u n  c a n a l  p r i o r i t a r i o  q u e d e  l i b r e  d e b i d o  a  s u  a n u l a c i ó n ,  

e s t e  c a n a l  d e b i e r a  d e s t i n a r s e  a  l a  m i s m a  c l a s e  d e  s e r v i c i o  c o n  o b j e t o  d e  

m a n t e n e r  l a  e s t r u c t u r a  p r e v i s t a  e n  l a s  b a n d a s  p a r a  l a s  q u e  e x i s t e n  p l a n e s .

E n  d i c h o  t e x t o  s e  l l a m a b a  l a  a t e n c i ó n  s o b r e  l a  n e c e s i d a d  d e  p r o t e g e r  l o s  

s e r v i c i o s  q u e  t r a b a j a n  c o n  a s i g n a c i o n e s  d e  l i s t a s  d e  f r e c u e n c i a s  a c e p t a d a s ,  

a p o y a d a s  p o r  a s i g n a c i o n e s  e n  b a n d a s  p a r a  l a s  q u e  n o  e x i s t e n  p l a n e s .  C o m o  

e j e m p l o ,  s e  m e n c i o n a b a n  l o s  s e r v i c i o s  q u e  t r a b a j a n  e n  l a s  b a n d a s  c o m p a r t i d a s

3 , 3  M e / s  y  5  M e / s .  E l  c o n t e n i d o  y  r e c o m e n d a c i o n e s  p r i n c i p a l e s  d e l  D o c u m e n ­

t o  N .  0 4 0 3  s o n  o b j e t o  d e  e x a m e n  p o r  u n  S u b g r u p o  d e l  G r u p o  5 A .
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G I N E B R A ,  1 9 5 9

G R U P O  D E  T R A B A J O  5 B

I N F O R M E

d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B 1  a l  G r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B

E l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B  c o n s t i t u y ó  e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 1  e n  s u  

p r i m e r a  s e s i ó n  c e l e b r a d a  e l  8  d e  s e p t i e m b r e .  E l  m a n d a t o  q u e  e l  G r u p o  f i j ó

a l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 1 ,  s e g ú n  e l  D o c u m e n t o  N , °  2 0 7 ,  e s  e l  s i g u i e n t e :

" E s t u d i o  d e  l a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  d o  f r e c u e n c i a s  b a s a d o  e n  l a  

n u e v a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  a d o p t a d a  p o r  l a  C . A . E . R ,  y  p o s i b l e s  

r e a j u s t e s  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  q u e  e n  e l l a  f i g u r a n " :

a )  B a n d a s  e n  l a s  c u a l e s  l a  L i s t a  e s t a  y a  e n  v i g o r :

1 4  -  1 5 0  k c / s  M u n d i a l  

1 5 0  -  2  8 5 0  k c / s  R e g i o n e s  1  y  3

1 5 0  -  2  0 0 0  k c / s  R e g i ó n  2  ( e x c e p t o  5 3 5  -  1  6 8 5  k c / s )

b )  B a n d a s  e n  l a s  c u a l e s  l a  L i s t a  d e b e  s e r  p u e s t a  e n  v i g o r  p o r  u n a  

C o n f e r e n c i a  A d m i n i s t r a t i v a  o  m e d i a n t e  a c u e r d o s  e s p e c i a l e s :

2  8 5 0  -  3  9 5 0  k c / s  R e g i o n e s  1  y  3  ( e x c e p t o  b a n d a s  a t r i ­

b u i d a s  e x c l u s i v a m e n ­

t e  a l  s e r v i c i o  m ó v i l  

a e r o n á u t i c o )

2  0 0 0  -  4  0 0 0  k c / s  R e g i ó n  2

( V e a s e  S e c c i ó n  I I I  d e l  I n f o r m e  d c  l a  I . F . R . B . ) "

D e b i d o  a  u n a  c u e s t i ó n  s u s c i t a d a  p o r  l a  D e l e g a c i ó n  d e  E s p a ñ a ,  s e  

d e c i d i ó  q u e  e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 1  e s t u d i a s e ,  a d e m a s ,  l a  s i t u a c i ó n  e n  

l a s  b a n d a s  4 1 5  -  1  6 0 5  k c / s  p r e v i s t a s  p o r  e l  C o n v e n i o  R e g i o n a l  E u r o p e o • r e l a ­

t i v o  a l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o ,  y  p o r  e l  C o n v e n i o  E u r o p e o  d e  R a d i o d i f u ­

s i ó n  ( C o p e n h a g u e  1 9 4 8 ) .

E l  S r .  D e l l a m u l a  r e p r e s e n t ó  a  l a  I . F . R . B .  y  e l  S r .  E . J ,  R o b i n s o n ,  

d e  l a  S e c r e t a r i a  d e  l a  I . F . R . B . ,  a c t u ó  d e  r e l a t o r  e n  l a  m a y o r í a  d c  l a s  s e s i o ­

n e s .  H a s t a  a h o r a  s e  h a n  c e l e b r a d o  s e i s  r e u n i o n e s  a  l a s  c u a l e s  h a n  a s i s t i d o  

l a  m a y o r  p a r t o  d e  l a s  d e l e g a c i o n e s  q u e  p a r t i c i p a n  e n  l a  C o n f e r e n c i a  d e  R a d i o ­

c o m u n i c a c i o n e s  .

E n  s u  p r i m e r a  s e s i ó n ,  e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  e s t a b l e c i ó  l a  s i g u i e n ­

t e  l i s t a  d e t a l l a d a  d e  l a s  c u e s t i o n e s  q u e  h a b í a  d e  e s t u d i a r ,  b a s a d a  e n  s u  

m a n d a t o :

1 .  E x a m e n  d e  l a  p o s i b i l i d a d  d e  r e a j u s t a r  a s i g n a c i o n e s  d c  f r e c u e n c i a s

e n  l a  n u e v a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s  a d o p t a d a  p o r  l a  C . A . E . R . ,  

p a r a  l a  b a n d a  1 4  -  1 5 0  k c / s .



2 .  M e d i d a s  q u e  h a n  d o  a d o p t a r s e  e n  r e l a c i ó n  c o n  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e

f r e c u e n c i a s  c o n t e n i d a s  e n  l a  n u e v a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s  a d o p ­

t a d a  p o r  l a  C . A . E . R .  e  i n s c r i t a s  c o m o  d a t o s  i n i c i a l e s  e n  e l  R e g i s t r o  b á s i c o  

d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s ,  y  p a r a  l a s  c u a l e s  n o  s e  h a n  n o t i f i c a d o  l o s  

d a t o s  c o m p l e t o s  d e  a c u e r d o  c o n  e l  N ,  0 2 6 9  d e l  A c u e r d o  y  l a  f e c h a  d e  e n t r a d a  

e n  s e r v i c i o  s e g ú n  e l  N , °  2 7 0 . ,

3 .  P o s i b i l i d a d  d e  p o n e r  e n  v i g o r  e l  p r o c e d i m i e n t o  d o  n o t i f i c a c i ó n  y

r e g i s t r o  d e f i n i d o  e n  e l  A r t i c u l o  1 1  d e l  R R ,  a s í  c o m o  l a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  

d e  f r e c u e n c i a s  y  e l  C u a d r o  d c  d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  p a r a  

l a s  b a n d a s  q u e  t o d a v í a  n o  e s t á n  e n  v i g o r . ,  y  e s t u d i o  d e  l a  s i t u a c i ó n  d e  l a s  

a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  e n  e s t a s  b a n d a s  i n s c r i t a s  e n  e l  R e g i s t r o  b á s i c o  

d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s ,

4 .  E x a m e n  d e  l a  c u e s t i ó n  d e  p r e v e r  f r e c u e n c i a s  c o m u n e s  d e  t r a b a j o  c o n

c a r á c t e r  m u n d i a l  e n  l a s  b a n d a s  p a r a  e l  s o r v i c i o  r a d i o t e l e f ó n i c o  m ó v i l  m a r í ­

t i m o  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  2  0 0 0  y  2  8 5 0  k c / s  ( R e s o l u c i ó n  N . °  5  d e  l a  C . A . E . R ,  

y  R e c o m e n d a c i o n e s  I\T . 2 ,  3  y  4  d e  l a  C o n f e r e n c i a  R a d i o t e l e f ó n i c a  d e l  M a r  

B á l t i c o  y  d e l  M a r  d e  N o r t e  -  G o t e n b o r g ,  1 9 5 5 ) .

5 .  E x a m e n  d e  l a  s i t u a c i ó n  q u e  p o d r í a  p r o d u c i r s e  c o n  r e s p e c t o  a  l a s

a s i g n a c i o n e s  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s  y  m e d i d a s  

q u e  h a b r í a n  d e  a d o p t a r s e  e n  c a s o  d e  q u e  l a  C o n f e r e n c i a  m o d i f i c a s e  e l  C u a d r o  

d o  d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  o  l a s  n o t a s  c o n e x a s ,

6 .  E x a m e n  d e  l a  s i t u a c i ó n  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  i n s c r i ­

t a s  e n  e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s  d e  c o n f o r m i d a d  c o n  

e l  R R  3 3 8  ( n u e v a  p r e s e n t a c i ó n )  r e s p e c t o  d e  l a s  c u a l e s  n o  s e  h a  n o t i f i c a d o  

n i n g u n a  i n t e r f e r e n c i a  p e r j u d i c i a l  r e a l .

E l  S u b g r u p o  c o n s t i t u y o  t a m b i é n  l o s  s i g u i e n t e s  s u b g r u p o s  d e  t r a b a ­

j o  r e d u c i d o s  p a r a  q u e  e s t u d i e n  y  f o r m u l e n  r e c o m e n d a c i o n e s  c o n  r e s p e c t o  a  l a  

s i t u a c i ó n  a c t u a l  d e  l a s  b a n d a s  i n t e r e s a d a s  e n  l a s  t r e s  r e g i o n e s :

R e g i ó n  1  :  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  p r e s i d i d o  p o r  e l  S r .  K i r k p a t r i c k ,

d e l  R e i n o  U n i d o ;

R e g i ó n  2  :  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  p r e s i d i d o  p o r  e l  S r .  D a w s o n ,  d e

C a n a d á ,  y

R e g i ó n  3  ° S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  p r e s i d i d o  p o r  e l  S r .  K e i t h ,  d e  

A u s t r a l i a .

L o s  S u b g r u p o s  d e  t r a b a j o  d e  l a s  R e g i o n e s  2  y  3  h a n  t e r m i n a d o  s u s  

t r a b a j o s  y ,  p o r  t a n t o ,  h a n  s i d o  d i s u e l t o s ,  e n  t a n t o  q u e  a l  S u b g r u p o  d e  l a  

R e g i ó n  1  t i e n e  t o d a v í a  p e n d i e n t e  u n  p u n t o  d e  s u  O r d e n  d e l  d í a .

L a s  c u e s t i o n e s  g e n e r a l e s  d i s c u t i d a s  p o r  e l  S u b g r u p o  d o  t r a b a j o  5 B 1  

y  s u s  r e s u l t a d o s  s o n  l o s  s i g u i e n t e s :
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1 ,  E x a m e n  d e  l a  p o s i b i l i d a d  d e  r e a j u s t a r  a s i g n a c i o n e s  d o  f r e c u e n c i a s

e n  l a  n u e v a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  e le  f r e c u e n c i a s  a d o p t a d a  p o r  l a  C . A . E . R ,  p a r a

l a  b a n d a  1 4  -  1 5 0  k c / s Y

H a  s u r g i d o  u n  p r o b l e m a  r e l a t i v o  a l  i n t e r c a m b i o  d e  f r e c u e n c i a s  e n t r e  

l a s  A d m i n i s t r a c i o n e s  d e  E s p a ñ a  y  P o l o n i a .  E n  v i s t a  d e  q u e  s i  s e  e f e c t u a s e  

e s t e  i n t e r c a m b i o  l a  A d m i n i s t r a c i ó n  d e  N o r u e g a  s u f r i r í a  i n t e r f e r e n c i a s ,  l a  

D e l e g a c i ó n  d e  P o l o n i a  d e c i d i ó  r i t i r a r  s u  p e t i c i ó n ,  y  t a n t o  l a  A d m i n i s t r a c i ó n  

d e  P o l o n i a  c o m o  l a  d e  E s p a ñ a  s e  h a n  m o s t r a d o  d e  a c u e r d o  e n  v o l v e r  a l  s t a t u  

q u o .  E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  d e c i d i ó  q _u e  n o  e r a  n e c e s a r i o  n i n g ú n  a j u s t e  e n  

í a  L i s t a  y  q u e  l a s  a c t u a l e s  i n s c r i p c i o n e s  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d o  f r e c u e n c i a s  

r a d i o e l e c t r i c a s  s e a n  t r a n s f e r i d a s  a l  n u e v o  R e g i s t r o  b á s i c o  i n t e r n a c i o n a l  d e  

f r e c u e n c i a s ,

2 ,  M e d i d a s  q u e  h a n  d e  a d o p t a r s e  e n  r e l a c i ó n  c o n  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e

f r e c u e n c i a s  c o n t e n i d a s  e n  l a  n u e v a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s  a d o p ­

t a d a  p o r  l a  C . A . E . R . -  o  i n s c r i t a s  c o m o  d a t o s  i n i c i a l e s  e n  e l  R e g i s t r o  b á s i c o  

d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s ,  r e s p e c t o  d e  l a s  c u a l e s  n o  s e  h a n  s u m i n i s t r a ­

d o  l o s  d a t o s  q u e  f a l t a n  p a r a  c o m p l e t a r l a s ,  d e  a c u e r d o  c o n  c l  N . °  2 6 9  d e l

A c u e r d o ,  y  l a  f e c h a  d e  e n t r a d a  e n  s e r v i c i o ,  d e  c o n f o r m i d a d  e n  e l  N , °  2 7 0 .

S e  h a  r e c o m e n d a d o  q u e  e s t a s  a s i g n a c i o n e s  s e  s u p r i m a n  o n  e l  R e g i s ­

t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s  y  n o  s e  i n c l u y a n  e n  e l  R e g i s t r o  

b á s i c o  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s .  S i n  e m b a r g o ,  c o g §  c i e r t o  n u m e r o  d e  a d m i ­

n i s t r a c i o n e s  n o  h a n  c u m p l i d o  - l a s  d i s p o s i c i o n e s  d é l o s  N .  2 6 9  y  2 7 0 ,  s e  c o n s i ­

d e r a  n e c e s a r i o  d a r  o p o r t u n i d a d  a  e s t a s  a d m i n i s t r a c i o n e s  p a r a  q u e  c o n t i n ú e n  

e l  e x a m e n  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  e n  e s t a s  b a n d a s  a  f i n  d e  q u e  c u m p l a n  e s a s  

d i s p o s i c i o n e s ,  o  b i e n  l a s  a n u l e n .  L a  f e c h a  l í m i t e  p a r a  c o m p l e t a r  l o s  d a t o s  

t é c n i c o s  y  l a  f e c h a  d e  p u e s t a  e n  s e r v i c i o  d e b e r á  s e r  l o  a n t e s  p o s i b l e  a  

p a r t i r  d e l  3 0  d c  j u n i o  d e  1 9 6 0  y  n o  m a s  t a r d e  d e l  1 . °  d e  e n e r o  d e  1 9 6 1 .  L a

I . F . R . B .  e n v i a r a  l o  a n t e s  p o s i b l e  a  t o d a s  l a s  a d m i n i s t r a c i o n e s  e x t r a c t o s  

d e  t a l e s  a s i g n a c i o n e s  d c  f r e c u e n c i a s .

3 ,  P o s i b i l i d a d  d e  p o n e r  e n  v i g o r  e l  p r o c e d i m i e n t o  d e  n o t i f i c a c i ó n  y

r e g i s t r o  d e f i n i d o  e n  e l  A r t í c u l o  1 1  d o l  R R - , a s í  c o m o  l a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  

d o  f r e c u e n c i a s  y  e l  C u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n  d c  l a s  b a n d a s  d o .  f r e c u e n c i a s

p a r a  l a s  b a n d a s  q u e  t o d a v í a  n o  e s t á n  e n  v i g o r ,  y  e s t u d i o  d e  l a  s i t u a c i ó n

d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  i n s c r i t a s  e n  e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e ­

c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  e n  e s t a s  b a n d a s " (  3  1 5 3  -  3  4 0 0  k c / s  y  3  5 0 0  -  

3  9 0 0  k c / s  p a r a  l a s  R e g i o n e s  1  y  3 .  v  2  0 0 0  -  4  0 0 0  k c / s  p a r a  l a  R o g i o n  2 ) .

L o s  p a í s e s  d e  l a  R e g i ó n  2  r e c o m e n d a r o n ,  y  l o s  d e  l a  R e g i ó n  1  a c e p ­

t a r o n ,  q u e  e s t a s  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  s e  t r a n s f i e r a n  a l  R e g i s t r o  b á ­

s i c o  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s .  L a s  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  " d e n t r o  

d c  b a n d a "  c o n  u n a  f e c h a  e n  l a  c o l u m n a  2 b  a n t e r i o r  a l  1 . °  d e  e n e r o  d e  1 9 5 5  

s o  t r a n s f e r i r á n  a l  R e g i s t r o  b á s i c o  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s  i n s c r i b i e n ­

d o  l a  f e c h a  d e  l a  c o l u m n a  2 b  e n  l o .  c o l u m n a  2 a .  T o d a s  l a s  d e m a s  a s i g n a c i o n e s  

d e  f r e c u e n c i a s  c o n  f e c h a s  e n  l a s  c o l u m n a s  2 a  y  2 c ,  o  e n  l a s  2 b  y  2 c ,  s e  

t r a n s f e r i r á n  a l  R e g i s t r o  b á s i c o  i n t e r n a c i o n a l  d o  f r e c u e n c i a s  i n s c r i b i e n d o  

e s a s  f e c h a s  s i n  m o d i f i c a c i ó n  e n  l a s  c o l u m n a s  c o r r e s p o n d i e n t e s  d e l  R e g i s t r o  

b á s i c o .  L a s  a s i g n a c i o n e s  " f u e r a  d e  b a n d a " ,  s i n  e m b a r g o ,  s e  i n d i c a r á n  c o n  

u n  s í m b o l o  a p r o p i a d o  e n  l a  c o l u m n a  O b s e r v a c i o n e s .  E l  p r o c e d i m i e n t o  d o  n o ­

t i f i c a c i ó n  e  i n s c r i p c i ó n  d e c i d i d o  p o r  e s t a  C o n f e r e n c i a  p a r a  l a s  b a n d a s  e n  

l a s  q u e  s e  h a n  a d o p t a d o  l i s t a s  s e  a p l i c a r á  a  t o d a s  l a s  a s i g n a c i o n e s  y  n o t i f i ­

c a c i o n e s  c o n  f e c h a s  p o s t e r i o r e s  a l  1 . °  d e  e n e r o  d e  1 9 5 5 .



R e s p e c t o  d e  l a  R e g i ó n  3 ?  l n  D e l e g a c i ó n  d e  A u s t r a l i a  a p o y o  u n a   ̂

r e c o m e n d a c i ó n  i d é n t i c a ,  p e r o  l a  D e l e g a c i ó n  d e  l a  I n d i a  d e s e a  e s t u d i a r l a  m a s  

d e t e n i d a m e n t e  y  q u i s i e r a  q u e ,  p o r  a h o r a ,  s e  m a n t e n g a  e n  l a  f o r m a  r e c o m e n d a d a  

p o r  e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  d e  l a  R e g i ó n  3 ?  c o m o  s i g u e s

" 1 .  L a s  i n s c r i p c i o n e s  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i ­

c a s  c o n  f e c h a s  e n  l a  c o l u m n a  2 ( a )  s e  t r a n s f e r i r á n  c o n  l a s  m i s m a s  

f e c h a s  a  l a  c o l u m n a  c o r r e s p o n d i e n t e  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  i n t e r n a ­

c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s .

" 2 .  L a s  i n s c r i p c i o n e s  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i ­

c a s  c o n  u n a  f e c h a  e n  l a  c o l u m n a  2 ( b )  s e  t r a n s f e r i r á n  a  l a  c o l u m n a  

2 ( a )  s i e m p r e  q u e  l a  c o n c l u s i ó n  s e a  f a v o r a b l e  d e s p u é s  d e  e x a m i n a d a s  

p o r  l a  I . F . R . B ,  d e  c o n f o r m i d a d  c o n  e l  n u e v o  p r o c e d i m i e n t o  d e l  

A r t í c u l o  1 1  q u e  d e c i d a  e s t a  C o n f e r e n c i a .  E n  c a s o  c o n t r a r i o ,  l a s  

f e c h a s  e x i s t e n t e s  e n  l a  c o l u m n a  2 ( lo )  s e  l l e v a r á n  a  l a  c o l u m n a  2 ( b )  

d o l  R e g i s t r o .

" 3 .  E n  t o d o s  l o s  c a s o s ,  l a s  f e c h a s  e x i s t e n t e s  e n  l a  c o l u m n a  2 ( c )  s e

t r a n s f e r i r á n  a  l a  c o l u m n a  c o r r e s p o n d i e n t e  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  i n ­

t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s " .

S e  o p i n a ,  s i n  e m b a r g o ,  q u e  e s  p o s i b l e  q u e  e l  G r u p o  d c  t r a b a j o  5 L

p u e d a  l l e g a r  a  u n o ,  s o l u c i ó n  u n i f o r m e  p a r a  t o d a s  l a s  r e g i o n e s .

4 .  E x a m e n  d e  l a  c u e s t i ó n  d e  p r e v e r  f r e c u e n c i a s  c o m u n e s  d e  t r a b a . i o  

c o n  c a r á c t e r  m u n d i a l  p a r a  e l  s e r v i c i o  r a d i o t e l e f ó n i c o  m ó v i l  m a r í t i m o  e n  

l a s  b a n d a s  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  2  0 0 0  y  2  8 5 0  k c / s  ( R e s o l u c i ó n  H . °  5  d e  Jn 
C . A . E . R .  y  R e c o m e n d a c i o n e s  N .  2 .  3  v  4  d e  l a  C o n f e r e n c i a  R a d i o t e l e f ó n i c a  

d o l  M a r  B á l t i c o  y  d e l  M a r  d e l  N o r t e  -  G o t e b o r g .  1 9 5 5 ) .

D e s p u ó s  d e  u n a  d i s c u s i ó n  g e n e r a l  s o b r e  e s t a  c u e s t i ó n ,  s e  d e c i d i ó  

q u e  c o m o  o t r a s  c o m i s i o n e s  e s t á n  t a m b i é n  e s t u d i a n d o  e s t a  c u e s t i ó n  s e  p o d í a  

e s p e r a r  a  c o n o c e r  s u s  r e c o m e n d a c i o n e s  y  m a s  t a r d e  h a c e r s e  c a r g o  d e  e l l a  e l  

G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B .

5 .  E x a m e n  d e  l a  s i t u a c i ó n  q u e  p u e d e  p r o d u c i r s e  c o n  r e s p e c t o  a  l a s

a s i g n a c i o n e s  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  y  d e  l a s  

m e d i d a s  q u e  h a n  d e  a d o p t a r s e  e n  c a s o  d c  q u e  l a  C o n f e r e n c i a  m o d i f i q u e  c l  

C u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n  d o  l a s  b a n d a s  d c  f r e c u e n c i a s  o  l a s  n o t a s  c o n e x a s .

S o  o p i n ó  q u e  s e  t r a t a  d e  u n  p r o b l e m a  g e n e r a l  r e l a c i o n a d o  c o n  e l  

c o n j u n t o  d e l  G u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s ,  y  q u e  e l  

G r u p o  d e  t r a b a j o  n o  p u e d o  f o r m u l a r  r e c o m e n d a c i o n e s  c o n c r e t a s  p u e s t o  q u e  

l a  C o m i s i ó n  4  n o  h a  t e r m i n a d o  t o d a v i a  s u s  t r a b a j o s .

6 .  E x a m e n  d e  l a  s i t u a c i ó n  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  i n s c r i ­

t a s  e n  c l  R e g i s t r o  B á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  d e  c o n f o r m i d a d  c o n  

e l  R R  3 3 8  ( n u e v a  p r e s e n t a c i ó n ) ,  r e s p e c t o  d e  l a s  c u a l e s  n o s e  h a  n o t i f i c a d o  

n i n g u n a  i n t e r f e r e n c i a  p e r j u d i c i a l  r e a l .
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E l  S u b g r u p o  d c  t r a b a j o  d e  l a  R e g i ó n  1  c o n s i d e r ó  q u e  l a  c u e s t i ó n  

d e l  f u t u r o  e s t a t u t o  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  i n s c r i t a s  e n  e l  R e ­

g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s  d e  c o n f o r m i d a d  c o n  e l  R R  3 3 8  

( n u e v a  p r e s e n t a c i ó n )  p u e d e  t r a t a r s e  s e g á n  e l  p r o c e d i m i e n t o  q u e  a d o p t e  e l  

G r u p o  d e  t r a b a j o  5 A  o n  r e l a c i ó n ,  e s p e c i a l m e n t e ,  c o n  l a  S e c c i ó n  V  d e l  

A r t í c u l o  1 1 .
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E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  d e  l a  R e g i ó n  2  c o n s i d e r ó  q u e  q u i z á s  s e a  n e ­

c e s a r i o  q u e  l a  I . F . R . B .  v u e l v a  a  e x a m i n a r  l a s  a s i g n a c i o n e s  q u e  t e n g a n  e l  e s ­

t a t u t o  d e  N o t i f i c a c i ó n ,  c o m o  r e s u l t a d o  d e  p o s i b l e s  s u p r e s i o n e s  e n  l o s  p l a n e s  

a p r o b a d o s  p o r  l a  C . A . E . R ,  ( v é a s e  e l  p u n t o  2 ) .  L a s  d e m á s  a s i g n a c i o n e s  d e  e s ­

t a  c l a s e  s e  t r a n s f e r i r á n  a l  R e g i s t r o  b á s i c o  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s  e n  

a p l i c a c i ó n  d e  l o  d i s p u e s t o  e n  l o s  N .  ° s  3 4 3 ,  3 4 4  y  3 4 5 ,  A r t í c u l o  1 1 ,  d e l  R e ­

g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s .

7 .  B a n d a s  4 1 5  -  1  6 0 5  k c / s  ( Z o n a  e u r o p e a )

E l  S u b g r u p o  e x a m i n ó  l a  s i t u a c i ó n  c o n  r e s p e c t o  a  e s t a s  b a n d a s ,  p r e ­

v i s t a s  e n  e l  C o n v e n i o  R e g i o n a l  E u r o p e o  r e l a t i v o  a l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o ,  

d e  C o p e n h a g u e ,  1 9 4 8  ( 4 1 5  -  5 2 5  k c / s )  y  e n  e l  C o n v e n i o  E u r o p e o  d e  R a d i o d i f u ­

s i ó n ,  C o p e n h a g u e ,  1 9 4 8  ( 5 2 5  -  1  6 0 5  k c / s ) ,  t e n i e n d o  e n  c u e n t a  l o s  s i g u i e n t e s  

d o c u m e n t o s :

D o c u m e n t o  N , 0 4 0  ( R e v . )  )  P r e s e n t a d o s

D o c u m e n t o  N , 0 3 8  ( e n  l a s  p a r t e s  c o r r e s p o n d i e n t e s )  )  p o r  E s p a ñ a

D o c u m e n t o  N . 0 1 0 5  ( P r o p o s i c i ó n  N „ °  5 2 8 9  b i s )  )  P r e s e n t a d o s

D o c u m e n t o  N , c  2 4 9  )  p o r  L i b i a

E l  p u n t o  d e  v i s t a  d e  l a  A d m i n i s t r a c i ó n  e s p a ñ o l a ,  e x p r e s a d o  e n  e l  

D o c u m e n t o  N . 0 4 0 ,  e s  q u e  l a  s i t u a c i ó n  e n  e s t a s  b a n d a s  e s  o s c u r a .  S i n  e m b a r ­

g o ,  e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  p i e n s a  q u e  e s  d e  c o n o c i m i e n t o  g e n e r a l  q u e  e l  

C u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  d e  A t l a n t i c  C i t y  e s t á  

e n  v i g o r  c o n  r e l a c i ó n  a  e s t a s  b a n d a s ,  q u e  l o s  d o s  C o n v e n i o s  m e n c i o n a d o s  s i ­

g u e n  v i g e n t e s  e n t r e  l a s  p a r t e s  q u e  l o s  h a n  r a t i f i c a d o ,  y  q u e  l a s  a s i g n a c i o ­

n e s  q u e  f i g u r a n  e n  l o s  P l a n e s  a n e x o s  a l  C o n v e n i o  s e  h a n  i n s c r i t o  e n  e l  R e ­

g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  y  f o r m a n  p a r t e  d e  l a  L i s t a  i n ­

t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s .  C o m p r u e b a ,  a d e m á s ,  q u e ,  a u n  n o  h a b i e n d o  e n  e l  

A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R ,  n i n g u n a  d i s p o s i c i ó n  e x p r e s a  p a r a  l a  e n t r a d a  e n  v i g o r  

d e  l a s  S e c c i o n e s  I  a  V I  d e l  A r t í c u l o  1 1  d e l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o ­

n e s  e n  l o  q u e  r e s p e c t a  a  e s t a s  b a n d a s  e n  l a  z o n a  m a r í t i m a  y  d e  r a d i o d i f u s i ó n ,  

l a  I . F . R . B .  h a  a p l i c a d o  e n  e s t a s  b a n d a s  e l  p r o c e d i m i e n t o  d e l  A r t í c u l o  1 1 ,  

m a n t e n i e n d o  c o n  e l l o  e n  a r m o n í a  e s t e  p r o c e d i m i e n t o  c o n  e l  a p l i c a d o  e n  l a  

z o n a ,  a f r i c a n a  d e  l a  R e g i ó n  1  y  e n  l a  R e g i ó n  3 .

E l  S u b g r u p o  a p o y a  e s t a s  m e d i d a s  y  p i e n s a  q u e  l a  p o s i c i ó n  q u e d a r á  

a c l a r a d a  c u a n d o  e n t r e  e n  v i g o r  e l  A r t í c u l o  1 1  r e v i s a d o .  E l  d e l e g a d o  d e  

E s p a ñ a  d e s e a  c o n s t e  e n  e s t e  i n f o r m e  s u  d e c l a r a c i ó n ,  q u e  f i g u r a  e n  e l  A n e x ó l o

E l  S u b g r u p o  r e c o m i e n d a  q u e  l a  C o m i s i ó n  5  s o m e t a  a l  p l e n o  d e  l a  

C o n f e r e n c i a  l a s  d o s  n o t a s  s i g u i e n t e s :

I .  N o t a  r e l a t i v a  a l  C o n v e n i o  e u r o p e o  d e  R a d i o d i f u s i ó n ,

C o p e n h a g u e ,  1 9 4 8

L a  C o n f e r e n c i a  A d m i n i s t r a t i v a  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s ,  c o n s i d e r a n ­

d o  l o  d i s p u e s t o  e n  l a  S e c c i ó n  1  d e l  A r t í c u l o  7  d e l  C o n v e n i o  E u r o p e o  d e  R a ­

d i o d i f u s i ó n ,  C o p e n h a g u e ,  1 9 4 8 ,  r u e g a  a l  S e c r e t a r i o  G e n e r a l  d e  l a  U n i ó n  q u e  

t o m e  l a s  m e d i d a s  n e c e s a r i a s  p a r a  c o n v o c a r  l a  r e u n i ó n  d e  l o s  d e l e g a d o s  d e  

l o s  p a í s e s  d e  l a  Z o n a  e u r o p e a  d e  r a d i o d i f u s i ó n ,  y  s u g i e r e  q u e  e l  O r d e n  d e l  

d í a  d e  l a  r e u n i ó n  s e a  e l  s i g u i e n t e :
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2 .

3 .

4 .

I X .

d o  l o  d i s p u e s t o  e n  l a  S e c c i ó n  1 ? A r t í c u l o  8 ,  d e l  C o n v e n i o  R e g i o n a l  E u r o p e o  

r e l a t i v o  a l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o ,  r u e g a  a l  S e c r e t a r i o  G e n e r a l  d e  l a  U n i d n  

q u e  t o m e  l a s  m e d i d a s  n e c e s a r i a s  p a r a  c o n v o c a r  l a  r e u n i ó n  d e  l o s  d e l e g a d o s  

d e  l o s  p a í s e s  d e  l a  z o n a  m a r í t i m a  e u r o p e a ,  y  s u g i e r e  q u e  e l  O r d e n  d e l  d í a  

d e  l a  r e u n i ó n  s e a  e l  s i g u i e n t e :

1 .  E l e c c i ó n  d e  P r e s i d e n t e .

2 .  A d o p c i ó n  d e l  O r d e n  d e l  d í a .

3 .  C o n s i d e r a c i ó n  d e  l o ,  c o n v o c a c i ó n  d e  u n a  C o n f e r e n c i a  d e  p l e n i p o ­

t e n c i a r i o s  d e  l o s  g o b i e r n o s  d e  l o s  p a í s e s  d e  l a  z o n a  m a r í t i m a  

e u r o p e a ,  d e n t r o  d e  l o s  d i e c i o c h o  m e s e s  s i g u i e n t e s  a  l a  c l a u s u ­

r a  d e  l a  C o n f e r e n c i a  A d m i n i s t r a t i v a  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s ,  o  

e n  u n a  f e c h a  u l t e r i o r .

4 *  N o r m a s  p a r a  l a  C o n f e r e n c i a  E u r o p e a .

E l  d e l e g a d o  d e  E s p a ñ a  c r e e  q u e ,  s e g ú n  e l  A r t í c u l o  1 0  d e l  C o n v e ­

n i o  d o  l a  U . I . T , ,  B u e n o s  A i r e s ,  1 9 5 2 *  y  e l  A r t í c u l o  4  d e l  R e g l a m e n t o  d e  R a ­

d i o c o m u n i c a c i o n e s  d e  A t l a n t i c  C i t y ,  l a  c o n f e r e n c i a  q u e  s e  r e ú n a  p a r a  r e v i ­

s a r  l o s ' C o n v e n i o s  d e  C o p e n h a g u e  n o  d e b e  s e r  u n a  C o n f e r e n c i a  d e  p l e n i p o t e n ­

c i a r i o s .  E l  S u b g r u p o  a c o r d ó ,  s i n  e m b a r g o ,  a j u s t a r s e  a  l o s  t e x t o s  d e  l o s  

a r t í c u l o s  p e r t i n e n t e s  d e  l o s  C o n v e n i o s  y  r e d a c t a r ,  e n  c o n s e c u e n c i a ,  l o s  p u n ­

t o s  3  d e l  O r d e n  d e l  d í a  s u g e r i d o  e n  l a s  n o t a s  1  y  2 .  ( v ó a s e  l a  d e c l a r a c i ó n  

c o m p l e t a  d e l  d e l e g a d o  d e  E s p a ñ a  e n  e l  A n e x o  2 ) .

E l  d e l o g a d o  d o  E s p a ñ a  p l a n t e ó  a l g u n o s  p e q u e ñ o s  p r o b l e m a s  d e  s u  

A d m i n i s t r a c i ó n  e n  r e l a c i ó n  c o n  l a s  b a n d a s  d e l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o .  S e  

h a n  p a s a d o  a  l a  I . F . R . B ,  p a r a  q u e  p r e p a r e  u n  i n f o r m e  q u e  p o d r á  e x a m i n a r s e  

e n  u n a  s e s i ó n  p r ó x i m a .

E l  d o l e g a d o  d e  L i b i a  p r e s e n t ó  l a  P r o p o s i c i ó n  N . °  5 2 8 9  b i s  

( D o c u m e n t o  N . 0 1 0 5 ) ,  m a n i f e s t a n d o  s u  d e s e o  d e  q u e  s e  e x a m i n e  c o m o  u n a  p o s i ­

b l e  R e c o m e n d a c i ó n  y  n o  c o m o  u n a  a d i c i ó n  a l  A r t í c u l o  9  d e l  R e g l a m e n t o  d e  R a ­

d i o c o m u n i c a c i o n e s ,  s e g ú n  h a b í a  p r o p u e s t o  o r i g i n a l m e n t e .  A p o y ó  l a  r e c o m e n ­

d a c i ó n  p r o p u e s t a  e l  d e l e g a d o  d e  I s r a e l .  E l  S u b g r u p o  c o n s i d e r ó  p r o c e d e n t e  

q u e  l a  p r o p o s i c i ó n  l a  e s t u d i a r a  e l  G r u p o  e s p e c i a l  c r e a d o  p o r  l a  C o m i s i ó n  5  

p a r a  e x a m i n a r  l a s  n e c e s i d a d e s  d e  l o s  p a í s e s  n u e v o s  y  e n  v í a s  d e  d e s a r r o l l o ,  

e s p e c i a l m e n t e  e n  l o  q u e  c o n c i e r n e  a  t o d a s  l a s  R e g i o n e s .

C o n s i d e r a c i ó n  d e  l a  c o n v o c a c i ó n  d e  u n a  C o n f e r e n c i a  d e  p l e n i p o ­

t e n c i a r i o s  d e  l o s  g o b i e r n o s  d e  l o s  p a í s e s  d e  l a  z o n a  e u r o p e o ,  d e  

r a d i o d i f u s i ó n ,  d e n t r o  d e  l o s  d i e c i o c h o  m e s e s  s i g u i e n t e s  a  l a  

c l a u s u r a  d e  l a  C o n f e r e n c i a  A d m i n i s t r a t i v a  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s ,  

o  e n  u n a  f e c h a  u l t e r i o r .

N o r m a s  p a r a  l a  C o n f e r e n c i a  e u r o p e a .

N o t a  r e l a t i v a  a l  C o n v e n i o  R e g i o n a l  E u r o p e o, r e l a t i v o  a l  s e r v i c i o  

m ó v i l  m a r í t i m o .  C o p e n h a g u e .  1 9 4 8

L a  C o n f e r e n c i a  A d m i n i s t r a t i v a  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s ,  c o n s i d e r a n -

Elección de Presidente.
Adopción del Orden del día.
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8 .  I n c l u s i ó n  e n  e l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s  d e  l o s

N . ° s  5 3 *  5 4 ,  5 6  y  5 7 »  A r t í c u l o  6 ,  S e c c i ó n  I ,  d e l  A c u e r d o  

d e  l a  C . A . E . R .

S e  c o n v i e n e  e n  q u e  l o s  N , 0 3  5 3  y  54- d e b e n  c o n s i d e r a r s e  p a r a  s u  

p o s i b l e  i n c l u s i ó n  e n  e l  n u e v o  A r t í c u l o  1 1  d e l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a ­

c i o n e s ,  y a  q u e  s e  r e f i e r e n  a  p r o c e d i m i e n t o s  q u e  h a  d c  s e g u i r  l a  I . F . R . B ,

S e  s u g i e r e ,  e n  c o n s e c u e n c i a ,  q u e  e l  P r e s i d e n t e  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B  p o ­

d r í a  h a c e r  l o  n e c e s a r i o  p a r a  r e m i t i r  e s t o s  n ú m e r o s  a l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 A .  

E n  l o  q u e  r e s p e c t a  a  l o s  N . 0 3  5 6  y  5 7 ,  s e  e s t i m a  q u e  d e b e n  e x a m i n a r s e  c o n  

l a  p a r t e  d e l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s  q u e  t r a t a  d e  l a  r a d i o d i f u ­

s i ó n  e n  l a  z o n a  t r o p i c a l  ( A r t í c u l o  9 ,  S e c c i ó n  I ,  §  3 ) ,  y  s e  s u g i e r e  q u e  e l  

P r e s i d e n t e  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B  h a g a  l o  n e c e s a r i o  p a r a  l a  r e m i s i ó n  d e l

a s u n t o  a  l a  C o m i s i ó n  4  d e  l a  C o n f e r e n c i a ,

9 .  I n s c r i p c i ó n  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n c i a s  e n  l a  b a n d a

5 5 5  -  1  6 0 5 " k c / s  ' ( R e g i ó n  2 )

S e  a c u e r d a  p o r  u n a n i m i d a d  q u e  l a s  i n s c r i p c i o n e s  d e l  R e g i s t r o  b á ­

s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  s e  t r a n s f i e r a n  a l  R e g i s t r o  b á s i c o  i n ­

t e r n a c i o n a l  d o  f r e c u e n c i a s  y  q u e  l a s  d i s p o s i c i o n e s  d o l  A r t í c u l o  6 , ^ S e c -  

c i ó n  I I ,  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R .  s e  i n c l u y a n  e n  u n a  n u e v a  s e c c i ó n  d e l  

n u e v o  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s ,  A r t í c u l o  1 1 ,  c o n  l a s  l i g e r a s  e n ­

m i e n d a s  d e  r e d a c c i ó n  q u e  e n  e l  N . 0 5 8  e f e c t ú e  l a  C o m i s i ó n  8 .  C o n  l a s  d i s ­

p o s i c i o n e s  p r e c e d e n t e s  s e  i n c l u i r á  t a m b i é n  l a  p r i m e r a  f r a s e  d e l  N , 0 2 2 8 ,  

A r t í c u l o  3 3 ,  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R ,

1 0 .  P r o b l e m a s  d e  r a d i o d i f u s i ó n  e n  o n d a s  m e d i a s  p l a n t e a d o s  p o r  

c i e r t a s  a d m i n i s t r a c i o n e s

E l  P r e s i d e n t e  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  d e  l a  R e g i ó n  3  s e  c o m p l a c e  

e n  i n f o r m a r  q u e  l a  A d m i n i s t r a c i ó n  d e  I r á n  h a  p o d i d o  r e s o l v e r  s u s  p r o b l e m a s  

d e  r a d i o d i f u s i ó n  e n  o n d a s  m e d i a s  m e d i a n t e  n e g o c i a c i o n e s  d i r e c t a s  c o n  l a s  

A d m i n i s t r a c i o n e s  d e  I t a l i a  y  d e  l a  U . R . S . S ,  E l  d e l e g a d o  d e  C o r e a  d e s e a  h a ­

c e r  o b s e r v a r  q u e  a u n q u e  s e  h a l l a n  e n  c u r s o  n e g o c i a c i o n e s  e n  l o  q u e  r e s p e c ­

t a  a  s u s  p r o b l e m a s  d e  r a d i o d i f u s i ó n  e n  o n d a s  m e d i a s ,  h a s t a  a h o r a  n o  h a  p o ­

d i d o  l l e g a r s e  a  r e s u l t a d o  t a n g i b l e  a l g u n o .

1 1 .  E x a m e n  d o l  D o c u m e n t o  N . °  4 0 3  ( P r e s e n t a d o  p o r  I n d i a )

E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 1  t o m ó  n o t a  d e  l a  o p i n i ó n  d e l  d e l e g a d o  

d e  l a  I n d i a  ( D o c u m e n t o  N . 0 4 0 3 )  s e g ú n  l a  c u a l  d e b e n  p r e s e r v a r s e  l a s  a s i g n a ­

c i o n e s  d e  r a d i o n a v e g a c i ó n  a e r o n á u t i c a  y a  e x i s t e n t e s  i n c l u s o  s i  l a s  d i s p o s i ­

c i o n e s  d e  p r i o r i d a d  d e l  D o c u m e n t o  N . 0 2 4 2  s e  p o n e n  e n  e j e c u c i ó n .  E n  e l  c a ­

s o  d e  q u e  u n  c a n a l  p r i o r i t a r i o  q u e d e  l i b r e  p o r  s u p r e s i ó n ,  e s t e  c a n a l  d e b e  

d e s t i n a r s e  a l  m i s m o  t i p o  d e  s e r v i c i o  p a r a  r e s p e t a r  l a  e s t r u c t u r a  d e  l o s  

p l a n e s .  E l  c o n t e n i d o  y  l a s  r e c o m e n d a c i o n e s  d c - 1  D o c u m e n t o  N . 0 4 0 3  s o n  o b j e ­

t o  d e  d i s c u s i ó n  e n  u n  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  d e l  G r u p o  5 A .
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E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  h a  e x a m i n a d o  l o s  a n t e r i o r e s  d o c u m e n t o s  y  

l a s  P r o p o s i c i o n e s  d e l  J a p ó n  N . o S  1 0 7 9  y  1 0 8 0 ,  r e l a c i o n a d a s  c o n  l a  t r a n s f e ­

r e n c i a  a l  n u e v o  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s  d e  c i e r t a s  d i s p o s i c i o n e s  

d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R .

S e  a c o r d ó  r e c o m e n d a r  l a  i n c l u s i ó n  e n  e l  A r t í c u l o  9  d e l  n u e v o  

R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s  d e  l a s  s i g u i e n t e s  d i s p o s i c i o n e s  d e l  A c u e r ­

d o  d e  l a  C . A . E . R .  ( A  e s t o s  e f e c t o s  s e  t r a n s m i t i r á  u n a  r e c o m e n d a c i ó n  a  l a

C o m i s i ó n  6 ,  q u e  e s t u d i a  e l  A r t í c u l o  9 ) :

N ú m e r o s  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R .  q u e  d e b e n  t r a n s f e r i r s e ;

N . 0 3  2 6 ,  2 7 ,  2 8 ,  3 2 ,  3 9 ,  4 0 ,  4 1 ,  5 0  y  6 4

P u n t o s  6 . 1 ,  6 . 2  y  6 . 3  d e l  P l a n  a f r i c a n o .

S e  a c u e r d a ,  s i n  e m b a r g o ,  d e j a r  p a r a  m á s  a d e l a n t e  l a  b a n d a  d e  s e ­

g u r i d a d  d e  l a  f r e c u e n c i a  2  1 8 2  k c / s ,  s o b r e  l a  c u a l  n o  s e  h a  t o m a d o  n i n g u n a

d e c i s i ó n  d e f i n i t i v a .

E l  P r e s i d e n t e  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  d e  l a  R e g i ó n  3  d e c l a r ó  

q u e  l a  f r e c u e n c i a  3  8 0 5  k c / s  n o  e s  y a  n e c e s a r i a  c o m o  f r e c u e n c i a  d e  s o c o r r o ,  

n o  d e b i e n d o  t r a n s f e r i r s e  a l  n u e v o  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s  l a  r e ­

f e r e n c i a .  a  e s t a  f r e c u e n c i a .

E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  d e c i d i ó ,  a s i m i s m o ,  s o m e t e r  u n a  r e c o m e n d a ­

c i ó n  r e l a t i v a  a  l a  p l a n i f i c a c i ó n  d e  l o s  n u e v o s  r a d i o f a r o s  m a r i t i m o s  e n  l a  

z o n a  a f r i c a n a  a n á l o g a  a  l a  d e  l a  z o n a  e u r o p e a  ( V é a s e  e l  A n e x o  l l l ) ,

1 3 .  C u e s t i o n e s  r e l a c i o n a d a s  c o n  l a s  f r e c u e n c i a s  " e n t r e  b a r c o s ' 1

S e  h i z o  o b s e r v a r  q u e  l a  f r e c u e n c i a  e n t r e  b a r c o s  2  3 9 6  k c / s ,  d e s ­

t i n a d a  a l  R e i n o  U n i d o  e n  e l  A n e x o  2  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R . ,  s e  u t i l i z a ­

r á  p o r  e l  R e i n o  U n i d o  e n  c i e r t a s  z o n a s  d e f i n i d a s ,  y  p o r  l a  R e p ú b l i c a  F e d e r a l  

d e  A l e m a n i a  e n  o t r a s .  U n  a c u e r d o  s i m i l a r  v a  a  c o n c e r t a r s e  e n t r e  l a s  a d m i ­

n i s t r a c i o n e s  d e  F r a n c i a  y  d e  l a  R e p ú b l i c a  F e d e r a l  d e  A l e m a n i a  r e s p e c t o  d e  

o t r a  f r e c u e n c i a  e n t r e  b a r c o s .

S e  r e c o m i e n d a  q u e  l a s  P r o p o s i c i o n e s  N , o S  1 0 7 9  y  1 0 8 0  s e  r e m i t a n  

a  l a  C o m i s i ó n  4  p a r a  s u  i n c l u s i ó n  e n  e l  A r t í c u l o  9  d e l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o -  

c  o m u n i c  a c  i o  n e  s ,

E n  c u a n t o  a  l a s  n e c e s i d a d e s  d e  f r e c u e n c i a s  " e n t r e  b a r c o s "  s o m e ­

t i d a s  p o r  l a s  A d m i n i s t r a c i o n e s  d e  E s p a ñ a  y  d e  l a  U . R . S . S . ,  s e ■c o n s u l t a r á n  

l o s  d e l e g a d o s  d e  l o s  p a í s e s  p r i n c i p a l m e n t e  i n t e r e s a d o s  y  l o s  r e s u l t a d o s  s e  

e x a m i n a r á n  e n  u n a  s e s i ó n  u l t e r i o r .
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E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  h a  a d v e r t i d o  q u e  e n  e l  A r t í c u l o  1 1  n o  f i ­

g u r a  n i n g u n a  d i s p o s i c i ó n  p a r a  l a  n o t i f i c a c i ó n  d e  l a s  n u e v a s  a s i g n a c i o n e s  d e  

f r e c u e n c i a s  " e n t r e  b a r c o s "  e n  l a  b a n d a  1  6 0 5  ~  2  8 5 0  k c / s ,  y  r e c o m i e n d a  

q u e  e s t e  p r o b l e m a  s e  t r a t e  e n  e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 A .  A d e m á s ,  c o m o  e s t a s  

i n s c r i p c i o n e s  n o  l l e v a n  f e c h a  a l g u n a  e n  l a s  c o l u m n a s  2 a  ó  2 b ,  s i n o  s ó l o  u n a  

o b s e r v a c i ó n  e n  l a  c o l u m n a  1 3 ,  s e  e s t i m a  q u e  d e b e n  f i g u r a r  c o n  u n a  f e c h a  e n  

l a  c o l u m n a  2 a ,  E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  d e c i d i ó  r e m i t i r  l a  c u e s t i ó n  a l  G r u p o  

d e  t r a b a j o  5 D *

E l  P r e s i d e n t e ,

S . A .  S a t h a r
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A N E X O  1

D E C L A R A C I Ó N  D E  L A  D E L E G A C I O N  D E  E S P A Ñ A  

E N  R E L A C I Ó N  C O N  E L  P U N T O  3  ( S I T U A C I Ó N  E N  L A S  

B A N D A S  4 1 5  -  1  6 0 5  k c / s  E N  L A  Z O N A  E U R O P E A )

L a  D e l e g a c i ó n  d e  E s p a ñ a  e s t i m a  q u e  l a  s i t u a c i ó n  j u r í d i c a  o  r e ­

g l a m e n t a r i a  e s  e x t r e m a d a m e n t e  c o n f u s a  p a r a  l a s  “b a n d a s  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  

4 1 5  -  1  6 0 5  k c / s  e n  l a  z o n a  e u r o p e a .  E n  e f e c t o ,  a  e s t a  b a n d a  n o  s o n  

a p l i c a b l e s  l o s  c u a t r o  c r i t e r i o s  q u e  e l  P r e s i d e n t e  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B  

s e ñ a l ó  c o m o  c a r a c t e r í s t i c o s  d e  l a s  b a n d a s  s i t u a d a s  p o r  d e b a j o  d e  3 9 5 0  k c / s  

e n  l a s  R e g i o n e s  1  y  3  ó  d e  4 0 0 0  k c / s  e n  l a  R e g i ó n  2  ( e x c e p t u a d a s  l a s  b a n d a s  

e x c l u s i v a s  d e l  s e r v i c i o  m ó v i l  a e r o n á u t i c o ) ,  a  s a b e r :

1 .  V i g e n c i a  d e l  C u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n  d e  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s .

E s t a  p u e d e  a d m i t i r s e  d e  h e c h o ,  p e r o  n i  e n  e l  a c u e r d o  d e  l a  

C . A . E . R .  n i  e n  n i n g u n a  d i s p o s i c i ó n  r e g l a m e n t a r i a  o  d o c u m e n t o  v á l i d o  d e  l a  

U n i ó n  l a  h a  d e f i n i d o  h a s t a  a h o r a ,

2 .  E x i s t e n c i a  d e  u n a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s  d e b i d a m e n t e

a d o p t a d a .

E l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R ,  n o  h a c e  l a  m e n o r  r e f e r e n c i a  a  e s t a s  b a n -  

d a s  y  z o n a ,  s a l v o  f a  n o t a  a  p i e  d e  l a  p á g i n a ,  N , °  1 7 8 . 1 ,  q u e  c o n f i r m a  q u e  

d i c h a s  b a n d a s ,  e n  t a l  z o n a ,  f u e r o n  d e l i b e r a d a m e n t e  e x c l u i d a s  d e  l a  c o n s i ­

d e r a c i ó n  d e  d i c h a  C o n f e r e n c i a .  P o r  c o n s i g u i e n t e ,  n o  s e  h a  a d o p t a d o  n i n ­

g u n a  l i s t a  p a r a  e s t a s  b a n d a s  e n  e s t a  z o n a .

3 *  E x i s t e n c i a  d e  u n  m a n d a t o  a  l a  I . F . R . B .  p a r a  i n t r o d u c i r  e n  e l

R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  d e t e r m i n a d a s  i n s c r i p c i o n e s  

b á s i c a s  i n i c i a l e s .

E l  m a n d a t o  a  l a  I . F . R . B .  p a r a  l a  c o n s t i t u c i ó n  d e l  R . B . F . R ,  e s t á  

c o n t e n i d o  e n  e l  A r t í c u l o  3 4  d e  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R . ,  c u y a  S e c c i ó n  I I  s e  

r e f i e r e  a  l a s  i n s c r i p c i o n e s  b á s i c a s .  D i c h a  s e c c i ó n ,  y  t o d o  e l  A r t í c u l o  3 4  

c i t a d o ,  n o  h a c e  l a  m e n o r  r e f e r e n c i a  a  i n s c r i p c i o n e s  c o r r e s p o n d i e n t e s  a  l a s  

b a n d a s  4 1 5  -  1  6 0 5  k c / s  e n  l a  z o n a  e u r o p e a .  L a  I . F . R . B .  n o  h a  r e c i b i d o  

i n s t r u c c i o n e s  v á l i d a s  d e  l a  U n i ó n  p a r a  i n c l u s i ó n  d e  l a s  i n s c r i p c i o n e s  b á ­

s i c a s  c o r r e s p o n d i e n t e s .  S i  l a  I . F . R . B .  h a  i n c l u i d o  d e  h e c h o  c i e r t a s  i n s ­

c r i p c i o n e s ,  e l l o  n o  p u e d e  s e r v i r  d e  b a s e  p a r a  u n a  j u s t i f i c a c i ó n  d e  l a  

s i t u a c i ó n .

4 •  V i g e n c i a  d e l  p r o c e d i m i e n t o  d e  n o t i f i c a c i ó n  v  r e g i s t r o  d e

f r e c u e n c i a s  e s t i p u l a d o  e n  e l  A r t i c u l o  1 1  d e l  R R .

N i  e n  e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R .  n i  e n  n i n g ú n  o t r o  d o c u m e n t o  

v á l i d o  d e  l a  U n i ó n  p u e d e  e n c o n t r a r s e  d e c r e t a d a  l a  v i g e n c i a  d e  d i c h o  p r o ­

c e d i m i e n t o  e n  e s t a s  b a n d a s  y  z o n a .  L a  I . F . R . B .  l o  h a  a p l i c a d o  p o r  s u  

i n i c i a t i v a .  E s t o  n o  p u e d e ,  n a t u r a l m e n t e ,  s e r v i r  p a r a  j u s t i f i c a r  l a  s i ­

t u a c i ó n .



L o s  p a í s e s  f i r i r a n t e s  d e  l o s  C o n v e n i o s  d e  C o p e n h a g u e  a l e g a n ,  e n  

r e l a c i ó n  c o n  l o s  t r e s  p r i m e r o s  c r i t e r i o s  a n t e r i o r e s ,  c i e r t a s  d i s p o s i c i o n e s  

d e  t a l e s  c o n v e n i o s .  L a  D e l e g a c i ó n  d e  E s p a ñ a  h a c e  n o t a r  q u e  t a l e s  c o n v e n i o s  

n o  p u e d e n  s e r  c o n s i d e r a d o s ,  e n  e ' l  m a r c o  d e  l a  U n i ó n ,  s i n o  c o m o  a c u e r d o s  

p a r t i c u l a r e s ,  p r e v i s t o s  e n  e l  A r t í c u l o  4 -1  d e l  C o n v e n i o  I n t e r n a c i o n a l  d e  

T e l e c o m u n i c a c i o n e s .  D e  a c u e r d o  c o n  e l  C o n v e n i o  m i s m o  y  c o n  e l  A r t í c u l o  4  

d e l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s ,  l o s  C o n v e n i o s  d e  C o p e n h a g u e  n o  

p u e d e n  t e n e r  f u e r z a  d e  o b l i g a c i ó n  n i n g u n a  p a r a  l a  U n i ó n  e n  g e n e r a l  n i  p a r a  

n i n g á n  p a í s  n o  f i r m a n t e  e n  p a r t i c u l a r .  L a s  C o n f e r e n c i a s  d e  C o p e n h a g u e ,  

q u e  s e  d e c l a r a r o n  a  s í  m i s m a s  C o n f e r e n c i a s  d e  p l e n i p o t e n c i a r i o s ,  n o  s o n  

C o n f e r e n c i a s  a d m i n i s t r a t i v a s  q u e  p u d i e r a n ,  c o n  a r r e g l o  a l  N . °  1 0 7 6  R R ,  

e s t a b l e c e r  L i s t a s  d e  f r e c u e n c i a s  a d o p t a d a s  p o r  l a  U n i ó n .

L a  D e l e g a c i ó n  d e  E s p a ñ a  h a c e  c o n s t a r  q u e  l a  s i t u a c i ó n  e s  l a  m i s m a  

e n  l a s  b a n d a s  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  1 5 5  y  2 8 5  k c / s  e n  l a  z o n a  e u r o p e a ,  a s i m i s m o  

c u b i e r t a s  p o r  e l  p l a n  d e  C o p e n h a g u e .  S i n  e m b a r g o ,  E s p a ñ a  n o  u t i l i z a  a c t u a l ­

m e n t e ,  n i  t i e n e  p r e v i s t o  p o r  e l  m o m e n t o ,  u t i l i z a r  e s t a s  ú l t i m a s  b a n d a s ,  p o r  

l o  c u a l  n o  h a c e  r e f e r e n c i a  m á s  d e t a l l a d a  d e  e l l a s *

E n  c u a n t o  a  l a  s i t u a c i ó n  d e  h e c h o ,  l o s  p l a n e s  d e  C o p e n h a g u e :

a )  s o n  m a n i f i e s t a m e n t e  i n j u s t o s ,

b )  n o  h a n  s i d o  r e s p e t a d o s  p o r  l o s  p r o p i o s  p a í s e s  s i g n a t a r i o s  d e  l o s  

m i s m o s ,

c )  i n c l u y e n  c l á u s u l a s  e n  c o n t r a d i c c i ó n  c o n  e l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o ­

m u n i c a c i o n e s  y  e n  p a r i c u l a r  c o n  e l  p r o c e d i m i e n t o  d e l  A r t í c u l o  1 1  

d e l  m i s m o  ( v e a s e  e l  D o c u m e n t o  N . °  4 0 ) ,

d )  n o  r e f l e j a n  n i  s i q u i e r a  a p r o x i m a d a m e n t e  l a  s i t u a c i ó n  r e a l ,  a l  m e ­

n o s  e n  c u a n t o  a l  s e r v i c i o  d e  r a d i o d i f u s i ó n  s e  r e f i e r e .

S i  l o s  p a í s e s  s i g n a t a r i o s  d e  l o s  C o n v e n i o s  d e  C o p e n h a g u e  p r e t e n d e n

i m p o n e r  p o r  l a  f u e r z a ,  d e  l a  m a y o r í a  a  l o s  d e m á s  p a í s e s  d e  l a  z o n a  e u r o p e a  

( y  e n  p a r t i c u l a r  a  E s p a ñ a ,  a  l a  q u e  n o  l e  d e j a r o n  n i  a s i s t i r  a  l a s  c o n f e r e n ­

c i a s  q u e  l o s  e s t a b l e c i e r o n ) ,  u n a  l i s t a  b a s a d a  e n  l o s  p l a n e s  d e  C o p e n h a g u e ,

a  p e s a r  d e  l a  m a n i f i e s t a  i n j u s t i c i a  d e  é s t o s ,  e l l o  n o  e s t a r á  p r e c i s a m e n t e  

d e  a c u e r d o  c o n  e l  e s p í r i t u  d e  b u e n a  v o l u n t a d  y  c o o p e r a c i ó n  t a n t a s  v e c e s  

p r e g o n a d o  e n  l a  p r e s e n t e  C o n f e r e n c i a .

L a  D e l e g a c i ó n  d e  E s p a ñ a ,  c o n s i d e r a n d o  l a s  d i f i c u l t a d e s  p r á c t i c a s  

q u e  p u e d e n  e x i s t i r  p a r a  e m p r e n d e r  l a  r e v i s i ó n  d e  l o s  p l a n e s  d e  C o p e n h a g u e  

e n  e s t a  C o n f e r e n c i a ,  e n t i e n d e  q u e  l a  s o l u c i ó n  d e  l o s  p r o b l e m a s  p l a n t e a d o s ,  

h a s t a  t a n t o  p u e d a  l l e g a r s e  a  r e a l i z a r  t a l  r e v i s i ó n ,  p u e d e  c o n s i s t i r  e n  a d o p ­

t a r  p a r a  l a s  b a n d a s  4 1 5  -  1  6 0 5  k c / s  e n  l a  z o n a  e u r o p e a  u n  p r o c e d i m i e n t o  

c o m p l e t a m e n t e  a n á l o g o  a l  q u e  s e  h a  v e n i d o  a p l i c a n d o ,  y  a l  p a r e c e r  v a  a  s e g u i r  

s i é n d o l o ,  e n  l a  R e g i ó n  2  p a r a  l a  b a n d a  5 5 5  -  1  6 0 5  k o / s .  E n  d i c h a  b a n d a ,  p a ­

r a  l a  R e g i ó n  2 ,  l a  C . A o E . R *  e s t a b l e c i ó  u n a  L i s t a  d e  f r e c u e n c i a s  s ó l o  a  f i ­

n e s  i n f o r m a t i v o s  y  l a s  u l t e r i o r e s  a s i g n a c i o n e s  s e  i n s c r i b e n  e n  e l  R . B . F . R .  

s i n  f e c h a s  e n  l a  c o l u m n a  2 ,  L o s  p a í s e s  s e  r i g e n  p o r  a c u e r d o s  p a r t i c u l a r e s ,  

p e r o  n o  s e  p r e t e n d e  d a r  a  é s t o s  f u e r z a  d e  R e g l a m e n t o s  y  c a r á c t e r  o b l i g a t o ­

r i o  p a r a  l o s  p a í s e s  q u e  n o  s o n  p a r t e  d e  l o s  a c u e r d o s  m i s m o s .
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A 1 Í E  I  0  2

D E C L A R A C I Ó N  D E  L A  D E L E G A C I O N  D E  E S P A Ñ A  

E N  R E L A C I Ó N  C O N  L O S  P U N T O S  4  y  5

L a  D e l e g a c i ó n  d e  E s p a ñ a  d e c l a r a  q u e  c o n  a r r e g l o  a  l o s  A r t í c u l o s  9  

y  1 0  d e l  C o n v e n i o  d o  B u e n o s  A i r e s ,  e n  l a  U n i ó n  n o  h a y  m á s  C o n f e r e n c i a  d e  

p l e n i p o t e n c i a r i o s  q u e  l a .  p r e v i s t a  e n  e l ' A r t í c u l o  9 ?  J U u e  l a s  C o n f e r e n c i a s  ■ 

r e g i o n a l e s  y  d o  s e r v i c i o  h a n  d e  s e r  C o n f e r e n c i a s  a d m i n i s t r a t i v a s  e s p e c i a l e s .

P o r  e l l o ,  e l  O r d e n  d o l  d í a ,  a  q u o  s e  r e f i e r e n  l a s  N o t a s  I  y  I I  d e -  

h e r í a .  s o r  m o d i f i c a d o  s u p r i m i e n d o  l a s  p a l a b r a s  n d e  p l e n i p o t e n c i a r i o s  d e  l o s  

g o b i e r n o s "  e n  c l  p u n t o  4  p a r a  l a  N o t a  I  y  e n  o l  p u n t o  3  p a r a  l a  N o t a  I I .  D e  

l o  c o n t r a r i o  s o  a c t u a . r í a  e n  o p o s i c i ó n  a l  C o n v e n i o .
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A N E X O  3

L a  C o n f e r e n c i a .  A d m i n i s t r a t i v a  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s  ( G i n e b r a , ,  1 9 5 9 ) ?  

C o n s i d e r a n d o

l a  n e c e s i d a d  d e  f a c i l i t a r  l a  p l a n i f i c a c i ó n  d e  n u e v a s  e s t a c i o n e s  

d e  r a d i o f a r o s  m a r í t i m o s  e n  l a  b a n d a  285 -  3 1 5  k c / s ,  e s p e c i a l m e n t e  e n  l a s  l o ­

c a l i d a d e s  v e c i n a s  d e  l a s  z o n a s  e u r o p e a  y a f r i c a n a

R e c o m i e n d a

q u e  s e  i n v i t e  a . l o s  p a í s e s  d c  l a  z o n a  a f r i c a n a  a  a d o p t a r  d i s p o s i ­

c i o n e s  s i m i l a r e s  a  l a s  c o n t e n i d a s  e n  o l  " A c u e r d o ,  r e g i o n a l  r e l a t i v o  a  l o s  

r a d i o f a r o s  m a r í t i m o s  e n  l a  z o n a  e u r o p e a ,  d e  l a  R e g i ó n  1  ( P a r í s ,  1 9 5 l ) n •
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G I N E B R A ,  1 9 5 9

G R U P O  D E  T R A B A J O  7 A 7

O R D E N  D E L  D I A

R e u n i ó n  d e l  G r u p o  d e  t r a b a . i o  7 A 7  

L u n e s  9  d e  n o v i e m b r e  d e  1 9 5 9 ,  a  l a s  9  d e  l a  m a ñ a n a ,  S a l a  F

1 *  S e g u n d a  l e c t u r a  d e  l o s  t e x t o s  r e l a t i v o s  a  l o s  N . o S  4 - 5 1  a  4 6 9 ,  a m b o s

i n c l u s i v e .

2 .  L i s t a  d e  r e f e r e n c i a  d e  l a s  e s t a c i o n e s  d e  d e t e c c i ó n  e l e c t r o m a g n é t i c a  q u e

h a n  d e  i n c l u i r s e  e n  u n o  d e  l o s  d o c u m e n t o s  d e  s e r v i c i o .

3 .  N u e v a  r e d a c c i ó n  d e l  n ú m e r o  4 7 4  ( P r o p o s i c i o n e s  N . ° s  1 5 0 2  y  1 5 0 4 - ,

d e  B é l g i c a ) .

4 .  E x a m e n  d e  l o s  N . o s 4 7 1 a  4 - 8 3 *

5 .  E x a m e n  d e  l a s  p r o p o s i c i o n e s  r e l a t i v a s  a l  A p é n d i c e  6 ,  L i s t a  I V  ( P r o p o s i c i o ­

n e s  N . o S  4 5 5 5  a  4 5 6 2 ,  d e  l o s  E s t a d o s  U n i d o s  d e  A m é r i c a ;  2 7 4 1  y  2 7 4 2 ,  d e .  

B é l g i c a ;  2 7 4 3  a  2 7 4 6 ,  d e  F r a n c i a ,  F r a n c i a  d e  U l t r a m a r  y  M a r r u e c o s ;  2 7 4 7

a  2 7 4 9 ,  d e  l o s  P a í s e s  B a j o s ;  4 - 5 7 4 »  2 7 5 0  y  2 7 5 1 ,  d e l  R e i n o  U n i d o ;  C i r c u l a r  

N . °  7 6 6 ;  y  D o c u m e n t o s  N , o s  8 7  y  3 0 4 ) •

6 .  O t r o s  a s u n t o s .

E # R O N
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S U B C O M I S I Ó N  7 A

T E R C E R  I N F O R M E  

d e l  G r u p o  d e  t r a b a . i o  7 A 4  a  l a  S u b c o m i s i ó n  7 A

1 *  E l  p r e s e n t e  i n f o r m e  t i e n e  p o r  o b j e t o  d a r  c u e n t a  a  l a  S u b c o m i s i ó n  7 A

d e l  r e s u l t a d o  d e  s u s  t r a b a j o s  e n  l o  q u e  s e  r e f i e r e :

a )  A  l a  c o m p s o c i ó n  d e  l o s ‘ d i s t i n t i v o s  d e  l l a m a d a  d e  l a s  s e r i e s  i n t e r ­

n a c i o n a l e s  ( N . °  7 - 1 9  §  4 )  -  E x a m e n  d e  l a s  p r o p o s i c i o n e s  N # °  5 5 1 3

( p á r r .  1 0  d e l  D o c u m e n t o  N , °  2 9 9 )  d e l  C o n g 'o  B e l g a ,  y  N . °  4 - 0 2 9  ( p á -

g i n a  3 3 7  R e v .  l )  d e  l o s  E s t a d o s  U n i d o s  d e  A m e r i c a #

b )  A l  e x a m e n  d e  l a s  p r o p o s i c i o n e s :

-  N . ó 5 4 - 9 1  ( D o c u m o n t o  N . 0 2 3 9 )  d e  l a  R e p ú b l i c a  F e d e r a l  d e  A l e m a n i a ?

-  N . o s  5 5 0 9  y  5 5 1 0  ( D o c u m e n t o  N . °  2 8 5 )  d e  l a  R e p u b l i c a  S o c i a l i s t a  

S o v i é t i c a  d e  B i e l o r r u s i a ,  y

-  N . °  5 5 1 3  ( p á r r s .  3 0  y  4 0  d e l  D o c u m e n t o  N . °  2 9 9 )  d e l  C o n g o  B e l g a * .

E s t a s  c u e s t i o n e s  s e  h a n  e x a m i n a d o  e n  l a  8 . a  s e s i ó n  d e l  G r u p o  d e  

t r a b a j o  c e l e b r a d a  e l  v i e r n e s ,  6  d e  n o v i e m b r e  d e  1 9 5 9 *

2 #  L a  P r o p o s i c i ó n  N . °  5 5 1 3  §  1 0  d e l  C o n g o  B e l g a  t i e n d e  a  q u e  s e  a d m i ­

t a n  l a s  c i f r a s  c e r o  (0) y  u n o  ( l )  c o m o  l a s  p r i m e r a s  d e  l o s  d i s t i n t i v o s  d e

l l a m a d a ,  p e r o  n o  h a  o b t e n i d o  e l  a c u e r d o  u n á n i m e  d e  l a s  d e l e g a c i o n e s  q u e  h a n  

p a r t i c i p a d o  e n  l o s  t r a b a j o s  d e l  G r u p o .

P o r  c o n s i g u i e n t e ,  s e  h a  r e m i t i d o  a  e x a m e n  d e  l a  S u b c o m i s i ó n  7 A  c o n

e l  f i n  d e  q u e  p u e d a  p r o c e d e r s e  a  v o t a c i ó n  s o b r e  e l  p r i n c i p i o  q u e  p l a n t e a  l a

p r o p o s i c i ó n .

L a  D e l e g a c i ó n  d e l  G o n g o  B e l g a  y  T e r r i t o r i o  d e  R u a n d a  U r u n d i  h a  r o ­

g a d o  q u e  e n  e l  p r e s e n t e  i n f o r m e  s e  h a g a  c o n s t a r  q u e  e s t á  d i s p u e s t a  a  r e t i r a r  

l a  P r o p o s i c i ó n  N . 0 5 5 1 3  §  2 0  t e n d i e n t e  a  q u e  s e  a d m i t a ,  o  p o r  l o  m e n o s  s e  

t o l e r e ,  e l  e m p l e o  d e  c i f r a s  a b r e v i a d a s  e n  l a  c o m p o s i c i ó n  d e  l o s  d i s t i n t i v o s  

d e  l l a m a d a  d e  l o s  p a í s e s  q u o  c o n s i d e r e n  p r á c t i c a  e s t a  d i s p o s i c i ó n .

3 *  L a  P r o p o s i c i ó n  N . °  4 0 2 9  d e  l o s  E s t a d o s  U n i d o s  d e  A m e r i c a  d i o  l u g a r

a  u n  b r e v e  d e b a t e  d e s p u ó s  d e  q u e  e l  d e l e g a d o  d e  d i c h o  p a í s  s u b r a y ó  q u o  l a  

p r o p o s i c i ó n  e s t á  r e l a c i o n a d a  c o n  o t r a s  f o r m u l a d a s  d e s t i n a d a s  a  e c o n o m i z a r  

l a  u t i l i z a c i ó n  d e  l o s  d i s t i n t i v o s  d e  l l a m a d a ,  y  s e ñ a l ó  l a s  d i s p o s i c i o n e s  

p r e l i m i n a r e s  n e c e s a r i a s  p a r a  s u  a d o p c i ó n .

C o m o  q u i e r a  q u e  v a r i a s  d e l e g a c i o n e s  h i c i e r o n  o b s e r v a r  q u e  e l  e s ­

t u d i o  d e  e s t a s  d i s p o s i c i o n e s  n o  p o d í a  t e n e r  l u g a r  e n  o l  c u r s o  d e  l a  p r e s e n t e  

C o n f e r e n c i a ,  l a  D e l e g a c i ó n  d e  l o s  E s t a d o s  U n i d o s  a c e p t ó  d i f e r i r  e l  e x a m e n  d e  

s u  p r o p o s i c i ó n  h a s t a  l a  c o n c l u s i ó n  d e  l o s  t r a b a j o s  d e l  G r u p o ,  e l  c u a l  d e b e r á  

e s t u d i a r  u n  n u e v o  m ó t o d o  d e  c o m p o s i c i ó n  d e  l o s  d i s t i n t i v o s  d e  l l a m a d a  p a r a  

s o m e t e r l o  u l t e r i o r m e n t e  a  l a s  a d m i n i s t r a c i o n e s  p o r  c o n d u c t o  d e l  S e c r e t a r i o  

G e n e r a l .



4 *  L a s  P r o p o s i c i o n e s  N . 0 5 4 9 1  l o  l a  R e p u b l i c a  F e d e r a l  d e  . A l e m a n i a ,

N . o s  5 5 0 9  y  5 5 1 0  d e  l a  R . S . S ,  d e  B i e l o r r u s i a ,  y
N . °  5 5 1 3  |  3 0  y  4 0  d e l  C o n g o  B e l g a

t i e n e n  p o r  f i n a l i d a d  q u e  l a  C o n f e r e n c i a  a p r u e b e  l a s  c e s i o n e s  d e  d i s t i n t i v o s

d e  l l a m a d a  h e c h a s  o  p r e v i s t a s  e n  l a s  c o n d i c i o n e s  r e s u m i d a s  e n  e l  s i g u i e n t e

c u a d r o :
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D i s t i n t i v o s  

d e  l l a m a d a

P a í s e s  q u e  f i g u r a n  

e n  e l  C u a d r o  d e l  R R
N u e v a  a s i g n a c i ó n O b s e r v a c i o n e s  e

E U A  -  E W Z U . R . S . S . R . S . S .  d e  B i e l o r r u s i a

( N o t i f i c a c i ó n  N . °  8 2 5  

( d o  l a  S e c r e t a r í a  G e -  

( n e r a l

( P r o p o  s i c i ó n  * N , •  5 5 0 9

D N A  -  D Q Z C o n g o  B e l g a A l e m a n i a P r o p o s i c i ó n  N . °  5 4 9 1

D R A  -  D S Z R . S . S . d e  B i e l o r r u s i a
( A l e m a n i a

( A l e m a n i a - ^

P r o p o s i c i ó n  N , °  5 4 9 1  

P r o p o s i c i o n e s  N . o s  

5 5 0 9  y  5 5 1 0

D T A  -  D T Z R . S . S . d e  B i e l o r r u s i a
( A l e m a n i a  

( A l e m a n i a l )

P r o p o s i c i ó n  N . ° 5 4 9 1  

P r o p o s i c i o n e s  N . o s  

5 5 0 9  y  5 5 1 0

1 )  L o s  d i s t i n t i v o s  d e  l l a m a d a  s e  d i s t r i b u y e n  e n t r e  l a  

R e p ú b l i c a  D e m o c r á t i c a  A l e m a n a  y  l a  R e p ú b l i c a  

F e d e r a l  d e  A l e m a n i a ,  c o m o  s i g u e s

P r o p o s i c i ó n * N . * 5 5 1 0  

d e  l a  R . S . S .  d e  

B i e l o r r u s i a .

R D A R F A

L a s  d e l e g a c i o n e s  d e  l o s  p a í s e s  q u e  h a n  p r e s e n t a d o  l a s  p r o p o s i c i o n e s  

h a n  f o r m u l a d o  a l g u n o s  c o m e n t a r i o s  a c e r c a  d e  l a s  c o n d i c i o n e s  e n  q u e  h a b í a n  c o n '  

s e n t i d o  a  e s t o s  c a m b i o s  d e  d i s t i n t i v o s *

L a  D e l e g a c i ó n  d e l  C o n g o  B e l g a  h a  r o g a d o  q u e  c o n s t e n  e n  e l  i n f o r m e  

l a s  s i g u i e n t e s  c o n s i d e r a c i o n e s !

-  E s  i n d i s p e n s a b l e  q u o  l a  C o n f e r e n c i a  a s i g n e  a  s u  p a í s  u n  n ú m e r o  d e  

s e r i e s  i d é n t i c o  a l  q u e  a c e p t a  c e d e r  a  A l e m a n i a 5

-  P a r a  s i m p l i f i c a r  l o s  t r á m i t e s  d e  l a  t r a n s f e r e n c i a  d e  l o s  d i s t i n ­

t i v o s  a c t u a l e s  a  l o s  q u e  l e  c o r r e s p o n d a n  e n  e l  f u t u r o ,  e l  C o n g o  

B e l g a  d e s e a r í a  q u e  s e  l e  a s i g n a r a  u n a  s e r i e  c o n t i n u a  d e  d i s t i n ­

t i v o s  c u y a s  s e g u n d a  y  t e r c e r a  l e t r a s  v a y a n  d e  N A  a  T Z ?  s i n  e m ­

b a r g o ,  t o d a  v e z  q u e  l a  s e r i e  9  N A  a  9 N Z  n o  e s t á  d i s p o n i b l e ,  e s t á  

d i s p u e s t o  a  a c e p t a r  l a  s e r i e  9 0 A  a  9 U Z  e n  e l  c a s o  d e  q u e  n o  f u e ­

s e  a c e p t a d a  s u  p r o p o s i c i ó n  r e l a t i v a  a  l a  a s i g n a c i ó n  d e  l a  s e r i e  

0 N A  a  0 T Z .



L a  D e l e g a c i ó n  d e  l a  R e p u b l i c a  F e d e r a l  d e  A l e m a n i a  h a  m a n i f e s t a d o  

s u  s i n c e r o  a g r a d e c i m i e n t o  a  l a  U * R ¿ S ¿ S . ¿  a  l a  R * S . S .  d e  B i e l o r r u s i a  y  a l  

C o n g o  B e l g a  p o r  s u  g e s t o  g e n e r o s o  q u e  p e r m i t e  s a t i s f a c e r  t o d a s  l a s  n e c e s i ­

d a d e s  d e  l a s  e s t a c i o n e s  a l e m a n a s .

H a  r o g a d o  a s i m i s m o  a  l a  D e l e g a c i á n  d e  l a  R . S . S .  d e  B i e l o r r u s i a  

q u e  a c e p t e  t o d o s  l o s  d i s t i n t i v o s  q u e  f i g u r a n  c o n  l a  d e n o m i n a c i ó n  " A l e m a n i a 11 

c o m p r o m e t i é n d o s e  a  t o m a r  t o d o  g é n e r o  d e  m e d i d a s  p a r a  q u e  l o s .  d i s t i n t i v o s  d e  

l l a m a d a  s e  u t i l i c e n  o n  A l e m a n i a ,  d e  a c u e r d o  c o n  u n a  d i s t r i b u c i ó n  e q u i t a t i v a

L a  D e l e g a c i ó n  d e  l a  R . S . S ,  d e  B i e l o r r u s i a  h a  d e c l a r a d o  n o  p o n e r  

e n  d u d a  e s t a  d i s t r i b u c i ó n  e q u i t a t i v a ,  y  h a  p r e c i s a d o  q u e  l a  d i s t r i b u c i ó n  

p o r  e l l a  p r o p u e s t a  i n t e r e s a  d e  u n a  m a n e r a  e s p e c i a l  a  l o s  d e m á s  p a í s e s  q u e  

h a n  d e  c o n o c e r l a  p a r a  p o d e r  p r e s e n t a r  s u s  r e c l a m a c i o n e s  d e  i n t e r f e r e n c i a .

N o  h a b i e n d o  s i d o  p o s i b l e  l l e g a r  a  u n  a c u e r d o  s o b r e  e s t a  c u e s t i ó n  

e n  e l  s e n o  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o ,  a r a b a s  D e l e g a c i o n e s  h a n  a c e p t a d o  q u e  s e  r e ­

a n u d e  l a  d i s c u s i ó n  e n  u n a  p r ó x i m a  s e s i ó n  d e  l a  S u b c o m i s i ó n  7 A .

Documento N,0 DT 721-S
Página 3

E l  P r e s i d e n t e ,  

M .  S a n n i e r
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G R O U P E  D E  T R A V A I L  4 E  

W O R K I N G  G R O U P  4 E  

G R U P O  D E  T R A B A J O  A E  -

1 .

2 .

3 .

Uo
5 .

1 .

2 .

3 .

U .

5 .

1 .

2 .

3 .

4 .

5 .

O R D R E  D U  J O U R

D o u z i é m e  s é a n c e  d u  G r o u p e  A E  ( 9 6 0  á  1 0 , 5 0 0  M c / s )

M a r d l  1 0  n o v e m b r e  1 9 5 9 " ,  5 - h á u r e s ,  ( S a l l e ~ C )

C o m p t e s  r e n d u  d e s  9 é m e ,  l O é m e  e t  l í e m e  s é a n c e s

R a p p o r t  o r a l  d u  P r é s i d e n t  d u  g r o u p e  s p e c i a l  4 £  ( r a d i o a s t r o n o m i e )

E x a m e n  d e s  r a p p o r t s  d u  s o u s - g r o u p e  d e  t r a v a i l  4 - E 3  ( D o c u m e n t  N  DT 6 3 7 ,  

R e v o  e t  c o r r i g e n d u m  1 ,  D o c u m e n t  N °  D T  6 9 8 )

E x a m e n  d u  p r o j e t  d e  r a p p o r t  a  l a  C o m m i s s i o n  U ( D o c u m e n t  N -°  6 5 4 -  R e v . )  

D i v e r s .

A G E N D A

T w e l f t h  M e e t i n g  o f  W o r k i n g  G r o u p  4 E  ( 9 6 0  -  1 0 , 5 0 0  k c / s l  

T u . e s d a y , .  1 0  N o v e m b e r ,  1 9 5 - 9 , a t  0 9 - 0 0  h o u p p  . - •  R o o m  C

S u m m a r y  R e c o r d s  o f  t h e  9 t h ,  l O t h  a n d  l l t h  M e e t i n g s  o f  t h e  W o r k i n g  G r o u p

O r a l  r e p o r t  b y  t h e  C h a i r m a n  o f  A d  H o c  W o r k i n g  G r o u p  4 £  ( R a d i o s t r o n o m y )

C o n s i d e r a t i o n  o f  t h e  R e p o r t s  o f  S u b - W o r k i n g  G r o u p  4 E 3  ( D o c u m e n t  N o .

D T  6 3 7  R e v .  a n d  C o r r i g e n d u m  1 ;  D o c u m e n t  N o .  D T  6 9 8 )

C o n s i d e r a t i o n  o f  t h e  d r a f t  R e p o r t  o f  C o m m i t t e e  U ( D o c u m e n t  N o .  6 5 4 - ?

R e v . )

A n y  o t h e r  B u s i n e s s ,

O R D E N  D E L  D I A

1 2 . a  s e s i ó n  d e l  G r u ñ o  d e  t r a b a . i o  4 E .  ( 9 6 0  ~  1 0  5 0 0  k c / s )

M a r t e s ,  1 0  d e  n o v i e m b r e ,  a  l a s  9  d e  l a  m a ñ a n a  -  S a l a  C

I n f o r m e s  d e  l a  9 . a ,  1 0 . a  y  1 1 . a  s e s i o n e s  d e l  G r u p o

I n f o r m e  o r a l  d e l  P r e s i d e n t e  d e l  G r u p o  4 E  A d  h o c  ( r a d i o a s t r o n o m i e , )

E x a m e n  d e  l o s  i n f o r m e s  d e l  S u b g r u p o  4 E 3  ( D o c u m e n t o  N . °  D T  6 3 7 ,  R e v  

y  C o r r i g e n d u m  N . °  1 ,  D o c u m e n t o  N . °  D T  6 9 8 )

E x a m e n  d e l  p r o y e c t o  d e  i n f o r m e  a  l a  C o m i s i ó n  4  ( D o c u m e n t o  N , °  6 5 4 ,  

R e v . )

Otros asuntos.
L e  P r é s i d e n t  :  

T h e  C h a i r m a n  :  

E l  P r e s i d e n t e  -

G. C, Braga
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G R U P O  D E  T R A B A J O  4 D 2

P R O Y E C T O  D E  I N F O R M E  

d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  4 . D 2 a l . G r u p o  d e  t r a i

B a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  p a r a  l o s  s e r v i c i o s  a u e  u t i l i z a n  l a  p r o p a g a ­

c i ó n  p o r  d i s p e r s i ó n  i o n o s f é r i c a .  E n  l a  3 . ° '  s e s i ó n  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  

4 D ,  c e l e b r a d a  e l  1 8  d e  s e p t i e m b r e ,  s e  c r e o  e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  c o n  e l  

m a n d a t o  d e  c o n s i d e r a r  l a  c o n v e n i e n c i a  o  n o  d e  a s i g n a r  b a n d a s  e s p e c i a l e s
/ f ' / / /

p a r a  l a  t é c n i c a  d e  p r o p a g a c i ó n  p o r  d i s p e r s i ó n  i o n o s i e r i c a .

E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  h a  c e l e b r a d o  e n  t o t a l  o c h o  s e s i o n e s ,  y  e n  

e l  e s t u v i e r o n  r e p r e s e n t a d o s  l o s  s i g u i e n t e s  p a i s e s :

A u s t r i a ,  A u s t r a l i a ,  B r a s i l ,  C a ñ a d a ,  C h i n a ,  E s p a ñ a ,  E s t a d o s  U n i d o s  

d e  A m e r i c a ,  F r a n c i a ,  I n d i a ,  I t a l i a ,  J a p ó n ,  N u e v a  Z e l a n d a ,  P a i s e s  B a j o s ,  

P o r t u g a l ,  R e p u b l i c a  F e d e r a l  d e  A l e m a n i a ,  R e i n o  U n i d o ,  S u e c i a ,  S u i z a  y  

U n i o n  d e  R e p ú b l i c a s  S o c i a l i s t a s  S o v i é t i c a s .

E l  S r .  M . S .  J a r i ,  d e  l a  S e c r e t a r i a  d e  l a  I . F . R . B , ,  p r e s t o  s u  c o l a -  

b o r a c i o n  a l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o ,  o p ie  e x a m i n o  l a  p o s i b i l i d a d  d e  a s i g n a r  

b a n d a s  e s p e c i a l e s  e n  l a s  c u a l e s  s e  p u d i e s e  a c o m o d a r  a  l o s  s i s t e m a s  q u e  u t i ­

l i z a n  l a  p r o p a g a c i ó n  p o r  d i s p e r s i ó n  i o n o s f é r i c a .  E l  G r u p o  ^ h a  a c o r d a d o  

e s p e c i f i c a r  ú n i c a m e n t e  u n a  b a n d a  p a r a  e s t o s  f i n e s ,  c o n  c a r á c t e r  m u n d i a l ,  y  

o t r a s  c u a t r o  b a n d a s  s o b r e  u n a  b a s e  r e g i o n a l  e n  l a  b a n d a  2 9 , 7 - 4 1  M c / s .  C o n  

r e s p e c t o  a  l a  b a n d a  4 1 - 6 8  M c / s ,  n o  h a  s i d o  p o s i b l e  e s p e c i f i c a r  n i n g u n a  b a n ­

d a  d e t e r m i n a d a  p a r a  e s t o s  f i n e s  y  s e  h a  a c o r d a d o  q u e ,  d a d o  e l  c a s o ,  l a s  

d i s p o s i c i o n e s  p a r a  l o s  s i s t e m a s  q u e  e m p l e e n  e s t a  t é c n i c a  s e  e s p e c i f i c a r a n  

U n i c a m e n t e  e n  n o t a s .  S e  h a  p r e s t a d o  p a r t i c u l a r  a t e n c i ó n  a  l a s  i n t e r f e r e n ­

c i a s  e n  e s t a  b a n d a  e n  e l  s e r v i c i o  d e  r a d i o d i f u s i ó n  y ,  c o r n o  s e  v e r a  p o r  e l  

A n e x o \ e s t o  s e  h a  p r e v i s t o  p o r  m e d i o  d e  d i s p o s i c i o n e s  a d e c u a d a s  e n  l a s  

n o t a s ,

/
E n  e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  n o  s e  h a  p o d i d o  d i s c u t i r  l a  p r o p o s i c i ó n  

d e  l a  U . R . S . S .  d e  a c o m o d a r  e n  l a  b a n d a  d e  f r e c u e n c i a s  5 6 , 7 5  -  5 7 , 7 5  M c / s'  r  . f
a  l o s  s i s t e m a s  q u e  u t i l i z a n  l a  t é c n i c a  d e  p r o p a g a c i ó n  p o r  d i s p e r s i ó n  i o n o s ­

f é r i c a .

E n  e l  A n e x o  s e  d e t a l l a n  l a s  c o n c l u s i o n e s  a l c a n z a d a s  p o r  e l  S u b g r u p o  

d e  t r a b a j o .

E l  P r e s i d e n t e ,

H .  S h i n k a w a
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A N E  X 0

Banda de 
f r e c u e n c i a s  

(Mc/s) Mundial

A tr ib u c ió n ,  a l o s  s e r v i c i o s  

R e g io n a l

/ / /  '
R egión  1 R egión  2 R eg ión  5

2 9 , 7 - 4 1 a) P i j o
b )  Móvil
1)
2)
3)
4)

1) Las e m is io n e s  de l o s  s is te m a s  co n ceb id o s  para  u t i l i z a r  l a  pro p ag ació n
por d i s p e r s ió n  i o n o s f é r i c a  (o  l a s  do o t r o s  s is te m a s  f i j o s  co n ceb id o s
p a ra  t r a b a j a r  a d i s t a n c i a s  mayores de 800  km) quedan c i r c u n s c r i t a s  a
l a s  bandas que a c o n t in u a c ió n  se  in d ic a n  y ten d rá n  p r i o r i d a d ,  en l a  

/  -  ̂ /
R egión  2 ,  en l a s  bandas d is p o n ib le s  p ara  su u t i l i z a c i ó n  en e s t a  r e g i ó n !

3 2 .6  -  33 Mc/s
3 4 .6  -  35 Mc/s -  R eg iones  2 y 3
3 6 , 2  -  3 6 , 6  M c/s-- Región  1
3 6 , 4  -  3 6 , 8  Mc/s -  R eg io n es  2 y 3
39 -  3 9 , 4  Mc/s -  R egión  1

2) La e x p l o t a c ió n  de e s t a c i o n e s  co n ce b id a s  p ara  u t i l i z a r  l a  p rop ag ación
por d i s p e r s ió n  i o n o s f é r i c a ,  s o lo  se  p erm iten  p re v io  acuerdo e n t r e  l a s
a d m in is t r a c io n e s  in t e r e s a d a s  o a f e c t a d a s .

3 )  S in  embargo, l a s  e s t a c i o n e s  e x i s t e n t e s  en 1 , 0 de enero de 1960 que 
u t i l i c e n  l a  p ro p ag ació n  por d i s p e r s i ó n  i o n o s f é r i c a  y. no causen  i n t e r ­
f e r e n c i a  p e r j u d i c i a l  en o t r o s  s e r v i c i o s  podran c o n t in u a r  t r a b a ja n d o  
en sus a c t u a l e s  a s ig n a c i o n e s .

4 )  E11 e l  caso  de bandas de f r e c u e n c ia s  l im i t a d a s  a una r e g ió n  determ inada
se  a p l i c a r a  lo  d is p u e s to  en e l  numero 9 0 ,  y l a s  A d m in is tra c io n e s  e v i t a r a n  
d i r i g i r  t a l e s  t r a n s m is io n e s  h a c ia  l a s  demas r e g io n e s ,  a menos que e s te n  
e s p e c i f i c a m e n t e  c o o rd in a d a s .



Anexo al documento N«° DT 723-S
Página 3

B a n d a  d e  

f r e c u e n c i a s  

M c / s

M u n d i a l R e g i ó n  1 R e g i ó n  2 R e g i ó n  3

4 1 - 6 8 4 1 - 4 7

a )  R a d i o d i ­

f u s i ó n  *

b )  R i j o

c )  M ó v i l  

2)

4 1 - 5 0

a )  F i j o

b )  M ó v i l  

2)

3 )

5 )

4 1 - 4 4

a )  F i j o

b )  M ó v i l .  

2)

5 )

44- 5O

a )  F i j o

b )  M ó v i l

c )  R a d i o d i f u ­

s i ó n

2 )

3 )

5 )

4 7 - 6 8

R a d i o d i f u s i ó n

5 0 - 5 4

A f i c i o n a d o s

5 0 - 5 4

A f i c i o n a d o s

5 4 - 7 4 ?  6
a )  P i j o

b )  M ó v i l

c )  R a d i o d i ­

f u s i ó n

( s i g u e )

54-68
a )  F i j o

b )  M ó v i l

c )  R a d i o d i f u ­

s i ó n

?!
5 )

5 )  N o  s e  p e r m i t e n  l o s  s i s t e m a s  c o n c e b i d o s  p a r a  u t i l i z a r  l a  p r o p a g a c i ó n  

p o r  d i s p e r s i ó n  i o n o s f é r i c a  q u e  p u e d a n  c a u s a r  i n t e r f e r e n c i a s  p e r j u d i ­

c i a l e s  e n  e l  s e r v i c i o  d e  r a d i o d i f u s i ó n .

El servicio de radiodifusión es el servicio primario. Los servicios
fijo y móvil son servicios secundarios, según se definen en el
Documento N.° 242 (Rev.) 7A.



G E N E V E  1 9 5 9

CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

N O U V E A U  R E N V O I  4 2 a )  ( E T  36a ) )

L e s  b a n d e s  d e  g a r d e  d e s  f r é q u e n c e s  é t a l o n  s u r  2 , 5  M H z ,  5  M H z ,

1 0  M H z ,  1 5  M H z ,  2 0  M H z  e t  2 5  M H z  p e u v e n t  é t r e  u t i l i s é e s  p a r  l e  s e r v i c e  d e  

r a d i o a s t r o n o m i e ,  s u r  l a  b a s e  d ' u n  d e g r é  d e  p r o t e c t i o n  c o n t r e  l e s  r a y o n n e ­

m e n t s  h o r s - b a n d e  a u  d e g r é  d e  p r o t e c t i o n  a s s u r é  á  d ’ a u t r e s  S e r v i c e s  r a d i o ­

é l e c t r i q u e s  f o n c t i o n n a n t  c o n f o r m é m e n t  a u  T a b l e a u  d e  r é p a r t i t i o n  d e s  b a n d e s  

d e  f r é q u e n c e s .  .

N E W  F 0 0 T N 0 T E  4 2 a )  ( A N D  36a ) )

T h e  s t a n d a r d  f r e q u e n c y  g u a r d - b a n d s  a t  2 . 5  M c / s ,  5  M c / s ,  1 0  M c / s ,  

1 5  M c / s ,  2 0  M c / s  a n d  2 5  M c / s  m a y  b e  u s e d  b y  t h e  r a d i o  a s t r o n o m y  s e r v i c e  o n  

t h e  b a s i s  t h a t  t h e  d e g r e e  o f  p r o t e c t i o n  f r o m  e x t r a - b a n d  r a d i a t i o n s  s h a l l  

b e  t h a t  a f f o r d e d  o t h e r  r a d i o  S e r v i c e s  o p e r a t i n g  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  

T a b l e  o f  F r e q u e n c y  A l l o c a t i o n s .

N U E V A  N O T A  4 2 a )  ( I  36a ) )

E l  s e r v i c i o  d e  r a d i o a s t r o n o m í a  p o d r á  u t i l i z a r  l a s  b a n d a s  d e  p r o ­

t e c c i ó n  d e  l a s  f r e c u e n c i a s  p a t r ó n  d e  2 , 5  M c / s ,  5  M c / s ,  1 0  M c / s ,  1 5  M c / s ,

2 0  M c / s  y  2 5  M c / s ,  s i e m p r e  q u e  e l  g r a d o  d e  p r o t e c c i ó n  c o n t r a  l a s  r a d i a ­

c i o n e s  f u e r a  d e  b a n d a  p e r m i t i d o  a  o t r o s  s e r v i c i o s  r a d i o e l é c t r i c o s  q u e  

t r a b a j a n  d e  c o n f o r m i d a d  c o n  e l  C u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  

f r e c u e n c i a s .

Document N° DT
14 novembre 1959

C O M M I S S I O N  4  

C O M M I T T E E  4



CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Document N° DT 724-FES
9 novembre 1959

G E N E V E , . 1 9 5 9

C O M M I S S I O N  4  

C O M M I T T E E  4  

C O M I S I O N  4

N o u v e a u  r e n v o i  4 2 a )

L e s  b a n d e s  d e  g a r d e  d e s  f r é q u e n c e s  é t a l o n  s u r  2 , 5  M H z ,  5  M H z ,

1 0  M H z ,  1 5  M H z ,  2 0  M H z  e t  2 5  M H z  p e u v e n t  é t r e  u t i l i s é e s  p a r  l e  s e r v i c e  d e  

r a d i o a s t r o n o m i e ,  s u r  l a  b a s e  d ' u n  d e g r é  d e  p r o t e c t i o n  c o n t r e  l e s  r a y o n n e m e n t  

h o r s - b a n d e  a u  p l u s  é g a l  a u  d e g r é  d e  p r o t e c t i o n  a s s u r é  a . d ' a u t r e s  S e r v i c e s  r a  

d i o é l e c t r i q u e s  f o n c t i o n n a n t  c o n f o r m e m e n t  a u  T a b l e a u  d e  r é p a r t i t i o n  d e s  b a n d e s  

d e  f r é q u e n c e s .

N e w  f o o t n o t e  4 2 a )

T h e  s t a n d a r d  f r e q u e n c y  g u a r d - b a n d s  a t  2 . 5  M c / s ,  5  M c / s ,  1 0  M c / s ,  

1 5  M c / s ,  2 0  M c / s  a n d  2 5  M c / s  m a y  b e  u s e d  b y  t h e  r a d i o  a s t r o n o m y  s e r v i c e  o n  

t h e  b a s i s  t h a t  t h e  d e g r e e  o f  p r o t e c t i o n  f r o m  e x t r a - b a n d  r a d i a t i o n s  s h a l l  b e  

n o  g r e a t e r  t h a n  t h a t  a f f o r d e d  o t h e r  r a d i o  S e r v i c e s  o p e r a t i n g  i n  a c c o r d a n c e  

w i t h  t h e  T a b l e  o f  F r e q u e n c y  A l l o c a t i o n s .

N u e v a ' N o t a  4 2 a )

E l  s e r v i c i o  d e  r a d i o a s t r o n o m í a  p o d r á  u t i l i z a r  l a s  b a n d a s  d e  p r o ­

t e c c i ó n  d e  l a s  f r e c u e n c i a s  p a t r ó n  d e  2 , 5  M c / s ,  1 0  M c / s ,  1 5  M c / s ,  2 0  M c / s  y  

2 5  M c / s ,  s i e m p r e  q u e  é l  g r a d o  d e  p r o t e c c i ó n  c o n t r a  l a s  r a d i a c i o n e s  f u e r a  d e  

b a n d a  n o  e x c e d a  a l  p e r m i t i d o  a  o t r o s  s e r v i c i o s  r a d i o e l é c t r i c o s  q u e  t r a b a j a n  

d e  c o n f o r m i d a d  c o n  e l  C u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s .



Document N° DT 725-FES
ADDENDUM N° 1
10 novembre 1959

C O M M I S S I O N  7  

C O M M I T T E E  7  

C O M I S I Ó N  7

A D D E N D U M  A  L » O R D R E  D U  J O U R

1 3 é m e  s é a n c e  d e  l a  C o m m i s s i o n  7  

J e u d i ,  1 2  n o v e m b r e  1 9 5 9

4 a ,  A p p r o b a t i o n  d e s  t e x t e s  c o n t e n u e s  d a n s  l e  D o c u m e n t  N °  5 2 2 .

A D D E N D U M  T O  A G E N D A

f o r  T h i r t e e n t h  M e e t i n g  o f  C o m m i t t e e  7  

T h u r s d a y ,  1 2 t h  N o v e m b e r ,  1 9 5 9

4 a ,  A p p r o v a l  o f  T e x t s  c o n t a i n e d  i n  D o c u m e n t  N o .  5 2 2 .

A D D E N D U M  A L  O R D E N  D E L  D Í A

1 3 . a  s e s i ó n  d e  l a  C o m i s i ó n  7  

J u e v e s ,  1 2  d e  n o v i e m b r e  d e  1 9 5 9

4, ' Aprobación de los textos contenidos en el Documento N,° 522.

G E N E V E ,  1 9 5 9

CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS '

L e  P r é s i d e n t  :

T h e  C h a i r m a n  i A . J ,  E h n l e  

E l  P r e s i d e n t e ;



CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Document N° DT 725-FES
9 novembre 1959

G E N E V E ,  1 9 5 9

C O M M I S S I O N  7  

C O M M I T T E E  7 "  

C O M I S I Ó N  "7

O R D R E  D U  J O U R  

T r e i z i é m e  s é a n c e  -  C o m m i s s i o n  7  ( E x p l o i t a t i o n )

J e u d i ,  1 2  n o v e m b r e  1 9 5 9 ,  9  h e u r e s

1 .  A p p r o b a t i o n  d u  c o m p t e  r e n d u  d e  l a  l í e m e  s é a n c e  ( D o c u m e n t  N °  5 3 0 ) .

2 .  A p p r o b a t i o n  d e s  t e x t e s  c o n t e n u s  d a n s  l e  D o c u m e n t  N °  4 7 6 .

3 .  A p p r o b a t i o n  d e s  t e x t e s  c o n t e n u s  d a n s  l e  D o c u m e n t  N °  4 8 9 *

4 .  A p p r o b a t i o n  d e s  t e x t e s  c o n t e n u s  d a n s  l e  D o c u m e n t  N °  5 3 4 .

5 .  D i v e r s ,

A G E N D A

T h i r t e e n t h  M e e t i n g  o f  C o m n i t t e e  7  ( O p e r a t i o n s  C o m m i t t e e )

T h u r s d a y ,  1 2  N o v e m b e r  1 9 5 9  a t  9 , 0 0  a . m .

1 .  A p p r o v a l  o f  S u m m a r y  R e c o r d  o f  t h e  E l e v e n t h  M e e t i n g  ( D o c u m e n t  N o .  5 3 0 ) .

2 .  A p p r o v a l  o f  T e x t s  i n  D o c u m e n t  N o ,-  4 7 6 .

3 .  A p p r o v a l  o f  T e x t s  i n  D o c u m e n t  N o .  4 8 9 .

4 .  A p p r o v a l  o f  T e x t s  i n  D o c u m e n t  N o .  5 3 4 .

5 .  A n y  o t h e r  b u s i n e s s .

O R D E N  D E L  D I A

1 3 . a  s e s i ó n  d e  l a  C o m i s i ó n  7  ( C o m i s i ó n  d e  e x p l o t a c i ó n )  

J u e v e s ,  1 2  d e  n o v i e m b r e  d e  1 9 5 9 ,  a  l a s  9  d e  l a  m a n a n a

1 .  I n f o r m o  d e  l a  1 1 . a  s e s i ó n  ( D o c u m e n t o  N . °  5 3 0 ) .

2 .  T e x t o s  d e l  D o c u m e n t o  N . °  4 7 6 .

3 .  T e x t o s  d e l  D o c u m e n t o  N . °  4 8 9 .

4 .  T e x t o s  d e l  D o c u m e n t o  N . °  5 3 4 .

5 .  O t r o s  a s u n t o s .

. L e  P r é s i d e n t  

T h e  C h a i r m a n  

E l  P r e s i d e n t e

A. J. Ehnle



CONFERENCE ADMINISTRATIVE , Document N° DT 726-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 9 novembre 1959

G E N E V E ,  1 9 5 9

GROUPE DE TRAVAIL 5B WORKÍÑG GROUPjB 
G m í r o ^ E l m B A J O  5 B

O R D R E  D U  J O U R

4 e m e  s é a n c e  -  G r o u p e  d e  t r a v a i l  5 B  

M e r c r e d i  1 1  n o v e m b r e  1 9 5 9 ,  a  1 5  h e u r e s  ~  S a l l e  F

1 .  R a p p o r t  v e r b a l  d e s  P r é s i d e n t s  d e s  S o u s - G r o u p e s  d e  t r a v a i l

2 .  E x a m e n  d u  r a p p o r t  d u  S o u s - G r o u p e  d e  t r a v a i l  5 B 1  ( D o c u m e n t  N °  D T  7 1 9 )

3 .  E x a m e n  d u  r a p p o r t  d u  S o u s - G r o u p e  d e  t r a v o . i l  5 B 2

4 .  D i v e r s

A G E N D A

4 - t h  M e e t i n g  "  W o r k i n g  G r o u p  5 B  

W e d n e s d a y ,  1 1  N o v e m b e r  1 9 5 9  a t  3  p . m .  -  R o o m  F

1 .  V e r b a l  r e p o r t s  b y  t h e  C h a i r m e n  o f  t h e  S u b - W o r k i n g  G r o u p s  .

2 .  R e p o r t  b y  S u b - W o r k i n g  G r o u p  5 B 1  ( D o c u m e n t  N o .  D T  7 1 9 )

3 .  R e p o r t  b y  S u b - l o r k i n g  G r o u p  5 B 2

4 o  A n y  o t h e r  b u s i n e s s

O R D E N  D E L  D  í  A

4 . ‘~ s e s i ó n  -  G r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B  

M i é r c o l e s ,  1 1  d e  n o v i e m b r e  d e  1 9 5 9 , '  a  l a s  3  d e  l a  t a r d e  -  S a l a  F

1 .  I n f o r m e  o r a l  d e  l o s  p r e s i d e n t e s  d e  l o s  S u b g r u p o s  d e  t r a b a j o

2 .  E s t u d i o  d e l  i n f o r m e  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 1  ( D o c u m e n t o N , °  D T  7 1 9 )

3 .  E s t u d i o  d e l  i n f o r m e  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 2

4 .  O t r o s  a s u n t o s .

L e  P r é s i d e n t  

C h a i r m a n  

E l  P r e s i d e n t e

Juan A. Autelli



SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 4G¿ (Région l) 
SUS-¥ORiaNG~GROtfP 4G2 (Región 1) 
SUBGRUPO DE m B T j Q  4G2 (Región l)

CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document ,N° DT 727-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 9 novembre 1959

GENEVE t 1959

ORDRE DU JOUR

Premiére séance du Sous-groupe de travail 4G2 (Région l)

Mercredi 11 novembre 1959, 20 h.30 - Salle H

1* Réduction du nombre des notes au Tableau de répartition entre 10 500 et 
40 000 Mc/s, pour ce qui concerne la Région 1 (voir Document N° 449 et 
DT 714).

2* Divers.

A G E N D A

First meeting of Sub-Working Group 4G2 (Región l)

Wedenesday, 11 November 1959, 20.-30 hours - Room H

1. Réduction of footnotes appended to draft Table of Frequency
Allocations - 10 500 to 40 000 Mc/s - insofar as Región 1 is concerned 
(D0cument No. 449 and DT 714 refer).

2* Any other business.

ORDEN DEL DIA

Primera sesién del Subgrupo de traba.io 4G2 (Regién l)
Miércoles, 11 de noviembre, a las 8.30 de la noche - Sala H

1. Reducción de las notas anexas al proyecto de Cuadro de
distribución de las bandas de frecuencias 10 500 - 40 000 Mc/s en lo
que se refiere a la Región 1 (Véanse los documentos N.°s 449 y DT 714).

2. Otros asuntos.
Le Président 
The Chairman 
El Presidente

S,M¿. Myers



S U B G R U P O  D E  T R A B A J O  5 B 6

O R D E N  D E L  D Í A

' 1 . a  s e s i ó n  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B 6  

J u e v e s  1 2  d e  n o v i e m b r e  d e  1 9 5 9 ,  a  l a s  3  d e  l a  t a r d e  -  S a l a  F

D e s i g n a c i ó n  d e  r e l a t o r .

P a r t i c i p a c i ó n  d e  l a  I . F . R . B . -  e n  e l  t r a b a j o  d e l  S u b g r u p o ,

M a n d a t o .  E s p e c i f i c a d o  e n  e l  D o c u m e n t o  N . 0 2 0 7 ,  s e  r e p r o d u c e  e n  A n e x o  1  

a  e s t e  O r d e n  d e l  d í a .

O r g a n i z a c i ó n  d e  l o s  t r a b a j o s  d e l  S u b g r u p o  t e n i e n d o  e n  c u e n t a  l o s  A n e x o s  1

y 2 ,

O t r o s  a s u n t o s .

E l  P r e s i d e n t e ,

P . N .  P a r k e r

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE'RADIOCOMUNICACIONES

GINEBRA, 1959

1 .

2 ,

5 .

4 .

5 ,

Documento N.,°, DT 728-S
10 de noviembre de 1959

Anexos: 2



1 ,  M a n d a t o  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 6

E s t u d i a r  l a  s i t u a c i ó n  c o n  r e s p e c t o  a  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e  f r e c u e n ­

c i a s  e n  l a s  b a n d a s  s u p e r i o r e s  a  2 7  500 k c / s .

2 •  D o c u m e n t o s  y  p r o p o s i c i o n e s  d e  r e f e r e n c i a

D o c u m e n t o  N . °  2 0  -  I n f o r m e  d e  l a  I . F . R . B , ,  S e c c i ó n  V I I I .

P r o p o s i c i o n e s  d e  E s t a d o s  U n i d o s

d e  A m é r i c a  N . o S  3 9 2 2  y  3 9 2 3  ( p á g *  3 0 2 . 7 )

3 8 5 0  -  3 8 7 2  ( p á g s .  2 9 8  R e v . l  -  2 9 8 , 2 ) .

P r o p o s i c i o n e s  d e  J a p ó n  N . o s  5 3 8 5  y  5 3 7 3  -  5 3 8 0  ( D o c u m e n t o  N . 0 1 2 7 ) *

P r o p o s i c i o n e s  d e l  R e i n o  U n i d o  N , o s  1 2 6 0  ( p á g ,  2 9 9 . l )

1 2 7 8  ( p á g ,  3 0 3  R e v . l )

1 2 4 6  -  1 2 4 9  ( p á g .  2 9 5 ) .

P r o p o s i c i o n e s  d e  M é x i c o  N , o S  7 5 3 1  -  3 7 4 6  ( p á g s ,  2 9 2 . 9  -  2 9 2 , l l ) .

A r t í c u l o s  3 3  y  5 4  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R .

R e c o m e n d a c i ó n  N . 0 1 3  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R .

Documento N,° DT 728-S
Página 2

A N E X O  1



Documento N.° DT 728-S
Página 3

A N E X O  2

C U E S T I O N E S  G E N E R A L E S  Q U E  D E B E N  D I S C U T I R S E  E N  E L  

S U B G R U P O  D E  T R A B A J O  5 B 6

M e d i d a s  q u e  d e b e n  a d o p t a r s e  e n  r e l a c i ó n  c o n  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e  

f r e c u e n c i a s  c o n t e n i d a s  e n  e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  

r e s p e c t o  d e  l a s  c u a l e s  n o  s e  h a  s u m i n i s t r a d o  l a  i n f o r m a c i ó n  m í n i m a  e s e n c i a l .

I n f o r m a c i ó n  m í n i m a  e s e n c i a l  q u e  d e b e  s u m i n i s t r a r s e  p a r a  l a s  f u t u ­

r a s  i n s c r i p c i o n e s  y  p o s i b i l i d a d  d e  m o d i f i c a r  t a l  i n f o r m a c i ó n  s e g d n  l a  c l a ­

s e  d e  s e r v i c i o  ( v ó a s e  e l  p u n t o  5 ,  m á s  a d e l a n t e ) .  A  e s t e  r e s p e c t o  p u e d e  s e r  

n e c e s a r i o  t e n e r  e n  c u e n t a  l a  f o r m a  y  e l  m o m e n t o  e n  q u e  l a s  a c t u a l e s  i n s c r i p ­

c i o n e s  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  d e b e n  a j u s t a r s e  

a  c u a l q u i e r  n u e v a  e x i g e n c i a  d e  i n f o r m a c i ó n  m í n i m a  e s e n c i a l .

M e d i d a s  q u e  d e b e n  a d o p t a r s e  e n  r e l a c i ó n  c o n  l a s  a s i g n a c i o n e s  d e  

f r e c u e n c i a s  c o n t e n i d a s  e n  e l  R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s  

q u e  n o  s e  a j u s t e n  a l  C o n v e n i o  o  a l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s .

E x a m e n  d e  l a s  m e d i d a s  q u e  d e b e n  a d o p t a r s e  e n  c a s o  d e  q u e  l a  C o n ­

f e r e n c i a  m o d i f i q u e  e l  C u a d r o  d e  d i s t r i b u c i ó n  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  o  

l a s  n o t a s  c o n e x a s ,  e s  d e c i r ,  p r e p a r a c i ó n  d e  u n  p r o c e d i m i e n t o  p a r a  t r a n s f e ­

r i r  a  s u s  b a n d a s  a d e c u a d a s  l a s  a s i g n a c i o n e s  q u e  n o  s e  a j u s t e n  a l  C u a d r o  r e ­

v i s a d o .

P o s i b l e  a m p l i a c i ó n  d e l  p r o c e d i m i e n t o  d e  e x a m e n  t ó c n i c o  a  l a s  f r e ­

c u e n c i a s  s u p e r i o r e s  a  2 7  500 k c / s ,  t e n i e n d o  e n  c u e n t a s

a )  L a  p r o p a g a c i ó n  a  l a r g a  d i s t a n c i a  d e  l a s  f r e c u e n c i a s  b a s t a n t e  s u ­

p e r i o r e s  a  27 500 k c / s  p o r  l o s  m o d o s  d e  p r o p a g a c i ó n  n o r m a l e s  d e  l a  c a p a  F 2 
y  d e  l a  c a p a  e s p o r á d i c a  E ,  e s p e c i a l m e n t e  e n  c o n d i c i o n e s  d e  e l e v a d a  a c t i v i ­

d a d  s o l a r  5

b )  E l  l a r g o  a l c a n c e  d e  i n t e r f e r e n c i a  d e  l o s  s e r v i c i o s  q u e  u t i l i z a n  

t ó c n i c a s  d e  p r o p a g a c i ó n  p o r  d i s p e r s i ó n  t r o p o s f é r i c a  e  i o n o s f é r i c a ,

A  e s t e  r e s p e c t o  q u i z á s  s e a  n e c e s a r i o  p r e s t a r  e s p e c i a l  a t e n c i ó n  a  

l o s  d a t o s  t é c n i c o s  m í n i m o s  r e q u e r i d o s  p a r a  l a s  n o t i f i c a c i o n e s  d e  e s t o s  s e r ­

v i c i o s  y  a  l a s  n o r m a s  t é c n i c a s  q u e  d e b e  e m p l e a r  l a  J u n t a  a l  e x a m i n a r  e s t a s  

n o t i f i c a c i o n e s .

E x a m e n  d e  l a s  f e c h a s  q u e  h a n  d e  i n s c r i b i r s e  e n  l a  c o l u m n a  2  d e  

l a s  i n s c r i p c i o n e s  b á s i c a s  d e l  R e g i s t r o  b á s i c o  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s ,  

t e n i e n d o  e n  c u e n t a  e l  p r o c e d i m i e n t o  d e l  A r t í c u l o  1 1  p r e s c r i t o  p a r a  l a s  b a n ­

d a s  s u p e r i o r e s  a  l o s  27 500 k c / s ,  a s í  c o m o  l o s  a c u e r d o s  r e g i o n a l e s  y  d e  

o t r a  c l a s e .

P o s i b l e  a d o p c i ó n  d e  p r o c e d i m i e n t o s  r e v i s a d o s  p a r a  l a  n o t i f i c a c i ó n  

d e  f r e c u e n c i a s  y  f o r m a  d e  p u b l i c a c i ó n  d e  l a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n ­

c i a s  p a r a  l a  p a r t e  d e l  e s p e c t r o  c o m p r e n d i d a  a c t u a l m e n t e  e n  e l  v o l u m e n  I I I  

d e l  R e g i s t r o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l é c t r i c a s ,  a  f i n  d e  p r e p a r a r  u n  d o c u m e n t o  

m e n o s  i n c ó m o d o  y  m á s  c o n v e n i e n t e  p a r a  l a s  a d m i n i s t r a c i o n e s .
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C O M I S I Ó N  -6

O R D E N  D E L  D I A

1 2 . a  s e s i ó n  -  C o m i s i ó n  6  ( T é c n i c a )

M i é r c o l e s ,  1 1  d e  n o v i e m b r e  d e  1 9 5 9 ?  a  l a s  3  d e  l a  t a r d e  -  S a l a  C

1 .  I n f o r m e  d e  l a  7 . a  s e s i ó n  ( D o c u m e n t o  N . 0 4 6 9 )

2 .  I n f o r m e  d e  l a  8 . a  s e s i ó n  ( D o c u m e n t o  N . 0 4 8 3 )

3 .  I n f o r m e  d e  l a  9 - a  s e s i ó n  ( D o c u m e n t o  N , 0 5 3 3 )

4 .  I n f o r m e  d e  l a  1 0 . a  s e s i ó n  ( D o c u m e n t o  N , 0 5 3 6 )

5 . .  I n f o r m e  d e  l a  1 1 . a  s e s i ó n  ( D o c u m e n t o  N . °  5 4 3 )

6 .  I n f o r m e  d e l  P r e s i d e n t e  d e l  G r u p o  e s p e c i a l  d e  r e d a c c i ó n »

a )  I n f o r m e  o r a l

b )  T o l e r a n c i a s  d e  f r e c u e n c i a  ( D o c u m e n t o  N . °  4 1 4 )

7 .  I n f o r m e  d e l  P r e s i d e n t e  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  6 A

8 .  O t r o s  a s u n t o s .

El Presidente,
M.N. Mirza .
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L I S T A  D E  C U E S T I O N E S  Q U E  T O D A V I A  N O  H A N  S I D O  E X A M I N A D A S  P O R  

E L  G R U P O  D E  T R A B A J O  5 A  **■

P u n t o  N . 0

1 #

2 .

3 .

4 .

5 .

6 .  

7 .

a )

b )  

o)

d )

e )

a )

b )

a )

■b)

c )

 ̂ 1 
D o c u m e n t o s  d e l  S u b g r u p o  d e  r e d a c c i ó n :

P r o y e c t o  d e  A r t i c u l o  1 0  ( y  r e v i s i o n e s ) .

P r o y e c t o  d e  A r t i c u l o  1 2  ( y  r e v i s i o n e s ) .

S o l u c i ó n  t r a n s a c c i o n a l  s o b r o  l a  c u e s t i ó n  d e  f e c h a s ( i n c l u i d a  l a  

r e v i s i ó n  d e  l o s  N . ° s  3 1 0 ,  3 1 1 ,  3 1 2  y  3 1 3 ) .

P r o y e c t o  r e v i s a d o  d e l  A r t i c u l o  1 1 .

P r o y e c t o  r e v i s a d o  d e l  A p ó n d i c e  1 .

M a p a s  d o  l a s  e s t a c i o n e s  d c  c o n t r o l  t é c n i c o  d e  l a s  e m i s i o n e s  

( D o c u m e n t o  N . 0 D T  6 8 9 )  y  m e d i d a s  a  a d o p t a r .

D o c u m e n t o  N . 0 5 3 7 ,  M é x i c o .  R e d  d e  e s t a c i o n e s  m o n i t o r e s  c o n t r o ­

l a d a  p o r  l a  I . F . R . B ,

I n f o r m e  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 A 2 . '  " N o t a s ”

T r a m i t a c i ó n  d e  l o s  d a t o s  p r o c e d e n t e s  d o l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B  y  

d e  l a s  C o m i s i o n e s  4  y  6 ,  e t c .

D o c u m e n t o  N . 0 D T  7 1 9 ,  p a g i n a  7 ,  N . 0 8 ,  C . A . E . R . ,  N . o S  5 3  y  5 4 .

D o c u m e n t o  N .  0 D T  7 1 9 ,  p a g i n a  7 ,  N . 0 9 ,  C . A . E . R .  A r t i c u l o  6 ,

S e c c i ó n  I I ,  .

R R  3 9 1  y  3 5 5  y  a s e s o r a m i e n t o  a  l a  C o m i s i ó n  6  s o b r e  l a s  p r o p o s i ­

c i o n e s  s i g u i e n t e s :

3 9 8 5  -  3 9 9 0  ( E E . U U . )

5 0 7 5  ( E s p a ñ a )

1 3 2 7 ,  1 3 2 8 ,  1 3 3 4  -  1 3 3 7  ( P a í s e s  B a j o s )

1 3 4 0  ( F r a n c i a ,  C T A O F  d e  U l t r a m a r ,  M a r r u e c o s )

1 3 4 2  ( U . R . S . S . )

C o n c l u s i ó n  d e l  e x a m e n  d e  l a s  c u e s t i o n e s  d e r i v a d a s  d e l  C a p i t u l o  

V I I  d e l  A c u e r d o  d o  l a  C . A . E . R ,

O t r o s  a s u n t o s .

Aprobación del informe del Presidente.



* *  N O T A :  E s t a  l i s t a  n o  s i g u e  n e c e s a r i a m e n t e  u n  o r d e n  c r o n o l ó g i c o ,  p e r o

s e  p r o p o n e  s u  a d o p c i ó n  c o n  o b j e t o  d e  a c e l e r a r  a l  m á x i m o  l o s  t r a ­

b a j o s ,  E l l o  d e p e n d e r á  e n  g r a n  m e d i d a  d e  q u e  s e  c o n o a c a n  l a s  d e ­

c i s i o n e s  d e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B  y  d e  l a  m a t e r i a l  d o  q u e  d i s p o n ­

g a  e l  5 A

Documento N.0 DT 750-S
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E l  P r e s i d e n t e  

G . ‘ S e a r l e
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P R O G R A M A  D E  F U T U R O S  T R A B A J O S  D E L  G R U P O  D E  T R A B A J O  5 A

1 *  D o c u m e n t o  N , °  D T  6 4 9 .  P r o y e c t o  d e  A r t i c u l o  1 1  ( i n c l u i d o  e l  D o c . N *0 D T -  688) .

2 .  D o c u m e n t o  d e l  G r u p o  d e  r e d a c c i ó n  r e l a t i v o  a  l a  c u e s t i ó n  d e  l a s  f e c h a s

e n  l a  c o l u m n a  2 ,  e t c .  ( i n c l u i d a  l a  r e v i s i ó n  d e  l o s  n ú m e r o s  310 ,  3 1 1 ,

3 1 2  y  3 1 3  d e l  R R ) ,

3 *  D o c u m e n t o  N . °  D T  6 3 2 .  P r o y e c t o  d e  A r t í c u l o  1 0 ,

4 *  D o c u m e n t o  N . °  D T  6 3 3 »  P r o y e c t o  d e  A r t í c u l o . 1 2 .

5 .  D o c u m e n t o  N 0 °  D T  6 8 9 .  M a p a s  d e  l a s  e s t a c i o n e s  d e  c o n t r o l  t é c n i c o  d e  

l a s  e m i s i o n e s .

6 .  I n f o r m e  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 A 2  -  " N o t a s ” .

7 .  R e v i s i ó n  d e  l o s  n ú m e r o s  1 ,  2 ,  3  y  . 4  a n t e r i o r e s , . c o m p r e n d i d a  l a  i n f o r m a c i ó n  

d e l  G r u p o  5 B  e t c «

8 .  I n f o r m e  d e l  P r e s i d e n t e .

El Presidente,
G, Searle
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S U B G R U P O  D E  T R A B A J O  5 B 3

P R O Y E C T O

d e

IN F O R M E

d e l  S u b g r u n o  d e  t r a b a . i o  5 B 3  a l  S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B

C A P Í T U L O  I

O r g a n i z a c i ó n  d e  l o s  t r a b a . i o s  d e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a . i o  5 B 3

1 .  E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 3  f u á  c r e a d o  e l  8  d e  s e p t i e m b r e  d e  1 9 5 9

p o r  e l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B ,  c o n  o l  s i g u i e n t e  m a n d a t o :

" E s t u d i o  d e l  P l a n  y  L i s t a  a d o p t a d o s  p o r  l a  C . A . E . R .  p a r a  e l  

s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o  e n t r e  4 0 0 0  k c / s  y  2 7 5 0 0  k c / s  y  p o s i b i l i d a d  d e  s u  

p u e s t a  e n  v i g o r ,  p r e v i a  c o n s i d e r a c i ó n  d e  l o s  r e a j u s t e s  q u e  s e  e s t i m e n  

n e c e s a r i o s

2 ,  E l  S u b g r u p o  5 B 3  b a  c o n f i a d o  e l  1 7  d e  s e p t i e m b r e  d e  1 9 5 3  a  u n

S u b g r u p o  5 B 3  r e d u c i d o  l a  ' l a b o r  d e  e x a m i n a r  l o s  r e a j u s t e s  n e c e s a r i o s  a l  P l a n

y  a  l a  L i s t a  a d o p t a d o s  p o r  l a  C . A . E . R .  p a r a  e l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o

e n t r e  4 0 0 0  k c / s  y  2 7 5 0 0  k c / s .  E s t e  S u b g r u p o  r e d u c i d o  e s t a b a  i n t e g r a d o  

o r i g i n a l m e n t e  p o r  d e l e g a d o s  d e  l o s  s i g u i e n t e s  p a í s e s :

A r g e n t i n a

A u s t r a l i a

C a n a d á

C o l o m b i a

C h i n a

E s p a ñ a

E s t a d o s  U n i d o s  d e  A m ó r i c a

I t a l i a

J a p ó n

M a l a y a

N o r u e g a

P o l o n i a

R e i n o  U n i d o  d e  G r a n  B r e t a ñ a  e  I r l a n d a  d e l  N o r t e  

U n i ó n  S u d a f r i c a n a

U n i ó n  d e  R e p ú b l i c a s  S o c i a l i s t a s  S o v i é t i c a s

p e r o  g r a n  n u m e r o  d e  o t r a s  d e l e g a c i o n e s  h a n  t e n i d o  a  b i e n  a p o r t a r  s u  c o n ­

c u r s o  a  s u s  t r a b a j o s .  •
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E l  S u b g r u p o  5 B 3  r e d u c i d o  h a  c e l e b r a d o  c u a t r o  s e s i o n e s ,  e n  l a s  

c u a l e s  h a  e x a m i n a d o  l o s  r e a j u s t e s  n e c e s a r i o s  a  l a  L i s t a  i n t e r n a c i o n a l  d e  

f r e c u e n c i a s  p a r a  e l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o  r a d i o t e l e g r á f i c o  e n  s u s  b a n d a s  

e x c l u s i v a s  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  4 - 0 0 0  k c / s  y  2 7 5 0 0  k c / s  ( A n e x o  6  a  l a s  A c t a s  

f i n a l e s  d e  l a  C . A . E . R . ) .

E l  S u b g r u p o  5 B 3  r e d u c i d o  h a  c o n f i a d o  e l  e x a m e n  d e  l o s  r e a j u s t e s  

n e c e s a r i o s  a l  P l a n  p a r a  e l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o  r a d i o t e l e f ó n i c o ,  e n  

s u s  b a n d a s  e x c l u s i v a s  c o m p r e n d i d a s  e n t r e  4 0 0 0  k c / s  y  2 7 5 0 0  k c / s  ( A n e x o  5  a  

l a s  A . c t a s  f i n a l e s  d e  l a  C . A . E . R . ) ,  a  u n  S u b g r u p o  e s p e c i a l  i n t e g r a d o  p o r  

r e p r e s e n t a n t e s  d e  l o s  E s t a d o s  U n i d o s  d e  A m e r i c a ,  d e l  R e i n o  U n i d o  y  d e  l a  

U n i ó n  d e  R e p ú b l i c a s  S o c i a l i s t a s  S o v i é t i c a s ,  p r e s i d i d o  p o r  e l  S r .  J ,  B E S  

( F r a n c i a ) .  E s t e  S u b g r u p o  e s p e c i a l  h a  c e l e b r a d o  s i e t e  s e s i o n e s .

L a s  r e c o m e n d a c i o n e s  d e l  S u b g r u p o  5 B 3  a l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B  s o n  

o b j e t o  d e l  C a p í t u l o  I I  d e l  p r e s e n t e  i n f o r m e  e n  l o  q u e  c o n c i e r n e  a  l a  

r a d i o t e l e g r a f í a ,  y  d e l  C a p í t u l o  I I I  e n  l o  r e l a t i v o  a  l a  r a d i o t e l e f o n í a .

E l  S u b g r u p o  5 B 3  d e s e a  e x p r e s a r  a l  S r .  R .  P e t i t ,  m i e m b r o  d e  l a

I . F . R . B . ,  s u  m á s  s i n c e r o  a g r a d e c i m i e n t o  p o r  s u s  c o n s e j o s  a s í  c o m o  s u  

p r e c i o s a  a y u d a  p r e s t a d o s  e n  t o d a s  l a s  f a s e s  d e  s u s  t r a b a j o s .  M e r c e d  a  l a  

c o l a b o r a c i ó n  y  a  l a  e x p e r i e n c i a  d e l  S r .  P e t i t ,  e l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  h a  p o ­

d i d o  r e a l i z a r  d e  u n a  m a n e r a  m á s  c o m p l e t a  l o s  t r a b a j o s  q u e  s e  l e  e n c o m e n d a r o n .

P o r  u l t i m o - ,  e l  S u b g r u p o  5 B 3  e x t i e n d e  a s i m i s m o  s u  a g r a d e c i m i e n t o  

a  l a - I . F . R . B .  p o r  h a b e r  p u e s t o  a  s u  d i s p o s i c i ó n  l o s  s e r v i c i o s  d e  l a  

S r a .  P .  í í e e t e n s .  D e s d e  e l  p r i n c i p i o ,  l a  S r a .  P .  H e e t e n s  h a  e j e r c i d o  l a s  

f u n c i o n e s  d e  a u x i l i a r  d e l  P r e s i d e n t e  y ,  c u m p l i e n d o  d i a  a  d í a  c o n  u n  c i e r t o  

n u m e r o  d e  t a r e a s  t e c h i c a s  y  p r o f e s i o n a l e s ,  h a  r e d u c i d o  c o n s i d e r a b l e m e n t e  

e l  v o l u m e n  d e  t r a b a j o  d e l  P r e s i d e n t e .

C A P Í T U L O  I I  

R A D I O T E L E G R A F Í A

R e a j u s t e s  n e c e s a r i o s  a l  A n e x o  6  a  l a s  A c t a s  f i n a l e s  d e  l a  C . A . E . R .  ( V e a s e  

e l  D o c u m e n t o  N . °  D T  4 7 0 )

E l  S u b g r u p o  5 B 3  r e c o m i e n d a  a l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B  q u e ,  e n  l a s  

b a n d a s  a t r i b u i d a s  e x c l u s i v a m e n t e  a  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  r a d i o t e l e g r á f i ­

c a s  e n t r e  4 - 0 0 0  y  2 7 5 0 0  k c / s ,  t o d a  a s i g n a c i ó n  s u p l e m e n t a r i a ,  o  t o d a  m o d i f i ­

c a c i ó n  d e  l a s  c a r a c t e r í s t i c a s  f u n d a m e n t a l e s  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  e x i s t e n t e s ,  

n o t i f i c a d a  e n t r e  e l  3  d e  d i c i e m b r e  d e  1 9 5 1  y  l a  f e c h a  d e  e n t r a d a  e n  v i g o r  

d e l  n u e v o  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s  s e a  o b j e t o  d e  u n  e x a m e n  t é c ­

n i c o  c o m p l e t o  p o r  p a r t e  d e  l a  I . F . R . B . ,  d e  c o n f o r m i d a d  c o n  l o s  n ú m e r o s  

a p r o p i a d o s  d e  l a  S e c c i ó n  I I I  d e l  A r t í c u l o  3 3  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R ,

E s t a  R e c o m e n d a c i ó n  n o  p r e j u z g a  e n  m o d o  a l g u n o  e l  p r o c e d i m i e n t o  d e  n o t i f i ­

c a c i ó n  y  r e g i s t r o  q u e  s e  a p l i q u e  d e s p u ó s  d e  l a  e n t r a d a  e n  v i g o r  d e l  n u e v o  

R e g l a m e n t o ,  a s í  c o m o  t a m p o c o  l a  d e c i s i ó n  q u e  t o m e  l a  C o n f e r e n c i a  s o b r e  e l  

p r o c e d i m i e n t o  d e  t r a n s f e r e n c i a  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  a l  n u e v o  R e g i s t r o  

b á s i c o ,  n i  d e  l a s  f e c h a s  q u e  e n  e l  d e b a n  f i g u r a r .



S i n  e m b a r g o ,  e l  S u b g r u p o  5 B 3  c o n s i d e r a  c o n v e n i e n t e  p r o p o n e r  a l  

G r u p o  d e  t r a b a j o  5 A  q u e ,  e n  l o  q u e  c o n c i e r n e  a  l a s  i n s c r i p c i o n e s  e n  c u e s ­

t i ó n ,  e l  r e s u l t a d o  d e l  e x a m e n  d e b e  t o m a r s e  e n  c o n s i d e r a c i ó n  e n  e l  p r o c e d i ­

m i e n t o  d e  t r a n s f e r e n c i a  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  a l  n u e v o  R e g i s t r o  b á s e  

i n t e r n a c i o n a l  d e  f r e c u e n c i a s .

E n  l o  q u e  r e s p e c t a  a  l a s  b a n d a s  a t r i b u i d a s  e x c l u s i v a m e n t e  a  l a s  

e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  r a d i o t e l e g r á f i c a s ,  e l  R e g i s t r o  b a s e  i n t e r n a c i o n a l  d e  

f r e c u e n c i a s  e s t a r á  c o n s t i t u i d o  p o r  t o d a s  l a s  i n s c r i p c i o n e s  q u e  f i g u r a n  e n  

e l  P l a n  a d o p t a d o  p o r  l a  C . A . E . R . ,  q u e  l l e v a n  u n a  f e c h a  e n  l a  C o l u m n a  2 c ,  

a s í  c o m o  p o r  l a s  a d i c i o n e s  y  m o d i f i c a c i o n e s  i n s c r i t a s  e n  e l  R e g i s t r o  d e s d e  

e l  3  d e  d i c i e m b r e  d e  1 9 5 1 .

O t r a s  r e c o m e n d a c i o n e s

E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  e x a m i n ó  l a s  p r o p o s i c i o n e s  t e n d i e n t e s  a  l a  

e n m i e n d a  e  i n c l u s i ó n  e n  e l  n u e v o  R e g l a m e n t o  d e  l a s  d i s p o s i c i o n e s  d e l  n u m e ­

r o  7 5  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R ,  A  r e s e r v a  d e  l o  q u e  d e c i d a  l a  C o m i s i ó n  7 ,  

e l  S u b g r u p o  d e c i d i ó  r e c o m e n d a r  l a  i n c l u s i ó n  e n  e l  n u e v o  R e g l a m e n t o  d e l  

s i g u i e n t e  t e x t o ;

" L a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  r a d i o t e l e g r á f i c a s  q u e  f u n c i o n e n  e n  l a s  

b a n d a s  a t r i b u i d a s  e x c l u s i v a m e n t e  a l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o  e n t r e  4 0 0 0  k c / s  

y  2 7 5 0 0  k c / s  n o  d e b e r á n  u t i l i z a r  l a s  c l a s e s  d e  e m i s i ó n  A 2 ,  F 2  ó  P 2 ,  a  f i n  

d e  r e d u c i r  l a s  i n t e r f e r e n c i a s  p e r j u d i c i a l e s  p r o d u c i d a s  p o r  l a s  e m i s i o n e s  

e n  c a n a l e s  a d y a c e n t e s . "

E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 3  e x a m i n ó  i g u a l m e n t e  l a s  p r o p o s i c i o n e s  

r e l a t i v a s  a  l a  i n c l u s i ó n  e n  e l  n u e v o  R e g l a m e n t o  d e  l a s  d i s p o s i c i o n e s  d e l  

n u m e r o  7 0  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R . ,  c o n  o b j e t o  d e  l i m i t a r  l a  p o t e n c i a  

d e  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  r a d i o t e l e g r á f i c a s  a  l o s  v a l o r e s  m á x i m o s  

s i g u i e n t e s  s

B a n d a  L í m i t e  d e  l a  p o t e n c i a
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4  M c / s 5  kW

6  M c / s 5  W
8  M c / s 1 0  kW

1 2  M c / s 15 w

1 6  M c / s 1 5  kW

2 2  M c / s 1 5  ktf

E l  S u b g r u p o  d e  t r a b a j o  5 B 3  h a  a c e p t a d o ,  e n  p r i n c i p i o ,  l a  i n c l u s i ó n  d e  

t a l e s  d i s p o s i c i o n e s  e n  e l  n u e v o  R e g l a m e n t o ,  a  r e s e r v a  d e  l o  q u e  d e c i d a  

l a  C o m i s i ó n  7 .

( h u m e r o  7 8  d e l  A c u e r d o  d e  l a  C . A . E . R . ) '

( P r o p o s i c i o n e s  N . o s  5 1 0 9  -  D o c u m e n t o  N . °  6 2

5 4 0 5  -  D o c u m e n t o  N . °  1 5 4 )



R A D I O T E L E F O N Í A

R e a j u s t e s  q u e  s e  c o n s i d e r a n  n e c e s a r i o s  e n  

e l  A n e x o  5  a  l a s  A c t a s  f i n a l e s  d e  l a  C . A . E . R .

C o n s i d e r a c i o n e s  g e n e r a l e s

1 . 1  A l  e s t u d i a r  l a s  p e t i c i o n e s  q u e  l e  h a n  s i d o  p r e s e n t a d a s  y  q u e

c o r r e s p o n d e n  a  n e c e s i d a d e s  a c t u a l e s ,  e l  S u b g r u p o  h a  e s t i m a d o  d e  Í n t e r e s  

g e n e r a l  d e  c u a n t o s  e x p l o t a n  e l  s e r v i c i o  m ó v i l  m a r í t i m o  q u e ,  e n  l o  s u c e s i v o ,  

l a s  n u m e r o s a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  q u e  u t i l i z a n  a c t u a l m e n t e  f r e c u e n c i a s  

f u e r a  d e  b a n d a ,  p r i n c i p a l m e n t e  e n  l a s  b a n d a s  a t r i b u i d a s  e x c l u s i v a m e n t e  a  

l a s  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o ,  f u n c i o n e n  e n  l a s  b a n d a s  a p r o p i a d a s  ( V e a s e  a  e s t e  

r e s p e c t o  e l  D o c u m e n t o  N , °  3 3 4 ) .  C r e e  a s i m i s m o  n e c e s a r i o  q u e  s e  p r o c e d a  a  

e s t a  t r a n s f e r e n c i a  d e  m a n e r a  o r d e n a d a ,  a  f i n  d e  q u e  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e ­

r a s  r a d i o t e l e f ó n i c a s  d e  t o d a s  l a s  a d m i n i s t r a c i o n e s  e n t r e n  a  f o r m a r  p a r t e

d e  u n  p l a n  q u e  p e r m i t a  s u  f u n c i o n a m i e n t o  s i n  m u t u a s  i n t e r f e r e n c i a s  p e r j u ­

d i c i a l e s  .

1 . 2  A h o r a  b i e n ,  a l  e x a m i n a r  e l  P l a n  d e  l a  C . A . E . R , ,  e l  S u b g r u p o  h a

c o m p r o b a d o  q u e  s i  p o r  u n a  p a r t e  s e  p o d í a  p r e v e r  l a  a d i c i ó n  d e  a t r i b u c i o n e s  

a  c i e r t a s  z o n a s ,  p o r  o t r a  e r a  i m p o s i b l e ,  p r i n c i p a l m e n t e  e n  E u r o p a ,  a d m i t i r  

d i s t r i b u c i o n e s  c o n  p o t e n c i a s  a l g ; o  i m p o r t a n t e s  e n  o t r a s  z o n a s  d e t e r m i n a d a s  

s i n  p e r t u r b a r  g r a v e m e n t e  e l  f u n c i o n a m i e n t o  d e  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  d e  

l o s  o t r o s  p a í s e s .  R a z ó n  p o r  l a  c u a l ,  d e s p u ó s  d e  h a b e r  e s t u d i a d o  m u y  d e t e ­

n i d a m e n t e  l a  c u e s t i ó n ,  e l  . S u b g r u p o  p r o p o n e  l a  s i g u i e n t e  s o l u c i ó n ;

S o l u c i ó n  p r o p u e s t a :

2 . 1  E l  H u b g r u p o  h a  c o n s i d e r a d o  q u e  p o d r í a  c r e a r s e  u n  c a n a l  s u p l e ­

m e n t a r i o  e n  c a d a  u n a  d e  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s ,  a  c o n d i c i ó n  d e  a d o p t a r  

l o s  v a l o r e s  s i g u i e n t e s  p a r a  l a  s e p a r a c i ó n  e n t r e  l a s  f r e c u e n c i a s  a s i g n a d a s :

-  B a n d a  d e  4  M c / s :  6 , 4  k c / s  e n  v e z  d e  6 , 9  k c / s  ( l l  c a n a l e s  e n  v e z  d e  1 0 )

-  B a n d a  d e  8  M c / s :  6 , 4  k c / s  e n  v e z  d e  7 , 1  k c / s  ( l l  c a n a l e s  e n  v e z  d e  1 0 )

-  B a n d a  d e  1 2  M c / s ,  d e  l o s  1 6  M c / s  y  d e  l o s  2 2  M c / s :  7  k c / s  e n  v e z  d e

7 , 7  k c / s  ( l O  c a n a l e s  e n  v e z  d e  9 ) .

E s t a  c o m p r e s i ó n  d e  l o s  c a n a l e s  e s  s u s c e p t i b l e  d e  o c a s i o n a r  u n a  d i s m i n u c i ó n  

d e  l a  c a l i d a d  q u e  p a r e c e  s i n  e m b a r g o  a d m i s i b l e  s i  s e  t i e n e n  e n  c u e n t a  l o s  

p r o g r e s o s  r e a l i z a d o s  e n  l a  c o n s t r u c c i ó n  d e  l o s  r e c e p t o r e s  d e s d e  e l  e s t a ­

b l e c i m i e n t o  d e l  P l a n .  E s  p o s i b l e ,  n o  o b s t a n t e ,  q u e ,  e n  c i e r t o s  c a s o s ,  

h a y a  q u e  r e d u c i r  u n  p o c o  l a  b a n d a  d e  l a s  f r e c u e n c i a s  a u d i b l e s  t r a n s m i t i d a s ,  

p o r  e j e m p l o ,  d e  3 0 0 0  c / s  a  2 7 0 0  c / s .

2 . 2  E l  n u e v o  c a n a l  a s í  c r e a d o  p o d r í a  s i t u a r s e  u t i l m e n t e  e n  l a  p a r t e  

i n f e r i o r  d e  c a d a  b a n d a .  T o d a s  l a s  f r e c u e n c i a s  d e l  a c t u a l  p l a n  d e  d i s t r i ­

b u c i ó n  s e  v e r í a n  a s í  a u m e n t a d a s ,  g r a c i a s  a  l o  c u a l  p o d r í a n  u t i l i z a r s e  d e  

n u e v o ,  d e s p u ó s  d e  l i g e r o s  r e t o q u e s ,  g r a n  n u m e r o  d e  l o s  c r i s t a l e s  e n  

s e r v i c i o .
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2 . J  E l  G r u p o  h a  c o n s i d e r a d o  q u e  l a s  a t r i b u c i o n e s  q u e  d e b e n  h a c e r s e

f i g u r a r  e n  e l  n u e v o  c a n a l  e n  l a  S e c c i ó n  I  d e l  P l a n  d e b e r í a n  d e t e r m i n a r s e  

s e g ú n  l o s  p r i n c i p i o s  s i g u i e n t e s :

1 )  e n  p r i m e r  l u g a r ,  l a s  a t r i b u c i o n e s  s o l i c i t a d a s  y  c o r r e s p o n d i e n t e s  

a  n e c e s i d a d e s  a c t u a l e s  d e  e s t a c i o n e s  q u e  f u n c i o n a n  f u e r a  d e  l a s  

b a n d a s  a p r o p i a d a s ;

2 )  e n  s e g u n d o  l u g a r ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a s  p o s i b i l i d a d e s  t é c n i c a s ,  

a l g u n a s  d e  l a s  a t r i b u c i o n e s  q u e  f i g u r a n  e n  l a  S e c c i ó n  I I  d e l  

P l a n  d e  l a  C . A . E . R .  y  q u e ,  a n t e s  d e l  1 6  d e  a g o s t o  d e  1 9 5 9  h u b i e ­

r a n  s i d o  n o t i f i c a d a s  a  l a  I . F . R . B ,  c o m o  p u e s t a s  e n  s e r v i c i o . .  S e  

t e n d r í a n  e n  c u e n t a  e s t a s  a t r i b u c i o n e s  p o r  e l  o r d e n  c r o n o l ó g i c o  

d e  l a s  f e c h a s  i n d i c a d a s  e n  l a  C o l u m n a  2 c  f r e n t e  a  l a s  a s i g n a ­

c i o n e s  i n t e r e s a d a s  ( e s t a s  a s i g n a c i o n e s  l l e v a n  l a  f e c h a  d e  4  d e  

d i c i e m b r e  d e  1 9 5 1  e n  l a  C o l u m n a  2 b  y  u n a  f e c h a  e n  l a  C o l u m n a  2 c ) ;

3 )  e n  t e r c e r  l u g a r ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a s  p o s i b i l i d a d e s  t é c n i c a s ,  l a s  

a t r i b u c i o n e s  c o r r e s p o n d i e n t e s  a  a l g u n a s  d e  l a s  a s i g n a c i o n e s  

s u p l e m e n t a r i a s  n o t i f i c a d a s  a  l a  J u n t a  d e s d e  e l  3  d e  d i c i e m b r e  

d e  1 9 5 1  y  t e n i d a s  e n  c u e n t a  p o r  e l  o r d e n  c r o n o l ó g i c o  d e  l a s  f e ­

c h a s  d e  l a  C o l u m n a  2 b ,  a  c o n d i c i ó n  d e  q u e  s e  t r a t e  d e  a d m i n i s ­

t r a c i o n e s  q u e  n o  t i e n e n  a t r i b u c i o n e s  e n  l a  S e c c i ó n  I  d e l  P l a n  

( e s t a s  a s i g n a c i o n e s  l l e v a n  f e c h a s  e n  l a s  C o l u m n a s  2 b  y  2 c .  L a . 

f e c h a  i n s c r i t a  e n  l a  C o l u m n a  2 b  e s  l a  d e  n o t i f i c a c i ó n  y  e s  

s i e m p r e  p o s t e r i o r  a l  4  d e  d i c i e m b r e  d e  1 9 5 l ) ;  .

4 )  e n  c u a r t o  l u g a r ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a s  p o s i b i l i d a d e s  t é c n i c a s ,  

a l g u n a s  d e  l a s  a t r i b u c i o n e s  d e  l a  S e c c i ó n  I I  q u e  e l  1 6  d e  a g o s t o  

d e  1 9 5 9  n o  h u b i e s e n  s i d o  t o d a v í a  n o t i f i c a d a s  a  l a  I . F . R . B .  c o m o  

p u e s t a s  e n  s e r v i c i o .

2 , 4  E n  l o  q u e  r e s p e c t a  a  l o s  d e m á s  c a n a l e s ,  e l  P l a n  d e  d i s t r i b u c i ó n

p e r m a n e c e r í a  t a l  c o m o  f u e  a d o p t a d o  p o r  l a  C . A . E . R , ,  s a l v o  e n  e l  c a s o ,  s i n  

e m b a r g o ,  e n  q u e  h a y a  p o s i b i l i d a d  d e  i n t r o d u c i r  e n  e l  c i e r t a s  a t r i b u c i o n e s  

s u p l e m e n t a r i a s ,  p r e v i s t a s  e n  e l  p u n t o  2 . 3  ( l ) ,  p e r o  q u e  n o  h u b i e s e n  p o d i d o  

a c o m o d a r s e  e n  e l  n u e v o  c a n a l .

2 . 5  E l  S u b g r u p o  h a  c o n s i d e r a d o  q u e  e l  p r o c e d i m i e n t o  d e t a l l a d o  e n  l o s

p u n t o s  2 . 3  y  2 , 4  a n t e r i o r e s  p r e s e n t a r í a  l a  v e n t a j a  d e  l i b e r a r  l o s  c a n a l e s  

e x i s t e n t e s  d e  c i e r t a s  a s i g n a c i o n e s  s u p l e m e n t a r i a s  n o t i f i c a d a s  d e s p u é s  d e l  

3  d e  d i c i e m b r e  d e  1 9 5 1  y ?  p o r  c o n s i g u i e n t e ,  l a  d e  c o m p e n s a r  c o n  u n a  m e j o r a  

d e  l a s  c o n d i c i o n e s  d e  d i s t r i b u c i ó n ,  l a  r e d u c c i ó n  d e  l a  c a l i d a d  d e l  s e r v i ­

c i o  s u s c e p t i b l e  d e  o c a s i o n a r s e  p o r  l a  c o m p r e s i ó n  d e  l o s  c a n a l e s .

2 . 6  A p l i c a n d o  l o s  p r i n c i p i o s  d e f i n i d o s  e n  l o s  p u n t o s  2 . 3  y  2 , 4  a n t e ­

r i o r e s ,  e l  S u b g r u p o  h a  e s t a b l e c i d o  l a s  p r o p o s i c i o n e s  d e l  P l a n  q u e  p r e s e n t a ,  

p a r a  s u  e x a m e n ,  a l  G r u p o  d e  t r a b a j o  5 B .  ( V e a s e  e l  A n e x o  2 ) ,
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2 . 7  S i  s e  a d o p t a  e l  p r i n c i p i o  d e  c r e a r  u n  n u e v o  c a n a l  e n  l a s  b a n d a s

a t r i b u i d a s  a  l a s  e s t a c i o n e s  r a d i o t e l e f ó n i c a s  c o s t e r a s ,  c o n v e n d r í a  c r e a r  

i g u a l m e n t e  u n  n u e v o  c a n a l  e n  l a s  b a n d a s  d e s t i n a d a s  a  l a s  e s t a c i o n e s  d e  

b a r c o ,  a  f i n  d e  p o d e r  c o n t i n u a r  u t i l i z a n d o  f r e c u e n c i a s  p o r  p a r e s  t a n t o  e n  

l a  e m i s i ó n  c o m o  e n  l a  r e c e p c i ó n .  E n  t a l  c a s o ,  h a b r í a  q u e  m o d i f i c a r  e n  

c o n s e c u e n c i a  e l  C u a d r o  d e l  A p é n d i c e  1 2  a l  R e g l a m e n t o  d e  R a d i o c o m u n i c a ­

c i o n e s ,  e n m e n d a d o  s e g ú n  e l  A n e x o  7  a  l a s  A c t a s  f i n a l e s  d e  l a  C . A . E . R ,

( v ó a s e  e l  A n e x o  l ) .

2 . 8  C r e e  e l  S u b g r u p o  q u e  l a  c o m p r e s i ó n  d e  l o s  c a n a l e s  p o d r í a  p o n e r s e

e n  a p l i c a c i ó n  e n  l a  f e c h a  d e  e n t r a d a  e n  v i g o r  d e l  n u e v o  R e g l a m e n t o  d e  

R a d i o c o m u n i c a c i o n e s  o ,  a  m á s  t a r d a r ,  e n  u n  p l a z o  d e  t r e s  m e s e s  d e s p u ó s  d e  

e s t a  f e c h a .  L a s  a s i g n a c i o n e s  d e  l o s  a n t i g u o s  c a n a l e s  i n s c r i t a s  e n  e l  

R e g i s t r o  b á s i c o  d e  f r e c u e n c i a s  r a d i o e l e c t r i c a s  c o n s e r v a r í a n  l a s  m i s m a s  

f e c h a s  2 a ,  2 b  ó  2 c  e n  l o s  n u e v o s  c a n a l e s  c o m p r i m i d o s .

2 . 9  E l  S u b g r u p o  e s t i m a  q u e ,  l l e g a d o  e l  m o m e n t o ,  l a s  n e c e s i d a d e s

s u p l e m e n t a r i a s  q u e  p u d i e s e n  m a n i f e s t a r s e  e n  l o  f u t u r o  s e  p o d r í a n  t r a t a r  

s e g ú n  u n  p r o c e d i m i e n t o  e s p e c i f i c a d o  e n  e l  n u m e r o  6 8  d e l  A c u e r d o  d e  l a  

C . A . E . R ,  c o m o  l o  p r o p o n e  e l  R e i n o  U n i d o  e n  e l  D o c u m e n t o  N . - °  3 0 .

2 . 1 0  A d e m á s ,  e l  S u b g r u p o  c o n s i d e r a  q u e  e l  P l a n ,  c u y a  i n c l u s i ó n  e n  u n

A p é n d i c e  a l  R e g l a m e n t o  r e c o m i e n d a ,  h a  d e  p o d e r  r e v i s a r s e  s i n  a g u a r d a r  a  q u e  

s e  c e l e b r e  l a  p r ó x i m a  C o n f e r e n c i a  A d m i n i s t r a t i v a  d e  R a d i o c o m u n i c a c i o n e s .  

E s t a  r e v i s i ó n  p o d r í a  r e v e l a r s e  n e c e s a r i a ,  p o r  e j e m p l o ,  p a r a  t e n e r  e n  c u e n t a  

e l  d e s a r r o l l o  d e  l a  r a d i o t e l e f o n í a  d e  b a n d a  l a t e r a l  ú n i c a .  E s t i m a  q u e  e n  

e l  n u e v o  R e g l a m e n t o  s e  d e b e r í a  p r e v e r  u n  p r o c e d i m i e n t o  q u e  p e r m i t a  c o n v o c a r  

u n a  C o n f e r e n c i a  a  e s t o s  e f e c t o s .

O t r a s  r e c o m e n d a c i o n e s  d e l  S u b g r u n o

E l  S u b g r u p o  5 B 3  h a  c r e í d o  o p o r t u n o  p r e s e n t a r  l a s  r e c o m e n d a c i o n e s  

s i g u i e n t e s  r e l a t i v a s  a  l a s  b a n d a s  d e  f r e c u e n c i a s  d e s t i n a d a s  e x c l u s i v a m e n t e  

a  l a s  e s t a c i o n e s  r a d i o t e l e f ó n i c a s  c o s t e r a s .  D e b e  a d v e r t i r s e  q u e  a l g u n a s  

d e  e s t a s  r e c o m e n d a c i o n e s  e s t á n  r e l a c i o n a d a s  c o n  l a s  q u e  s e  h a c e n  e n  e l  

p u n t o  2  a n t e r i o r .

E s t a b l e c i m i e n t o  d e l  n u e v o  R e g i s t r o  b a s e  i n t e r n a c i o n a l  d e  

f r e c u e n c i a s  e n  r e l a c i ó n  c o n  l a s  b a n d a s  d e s t i n a d a s  e x c l u s i v a m e n t e  

a  l a s  e s t a c i o n e s  r a d i o t e l e f ó n i c a s  c o s t e r a s

S e  t r a n s f e r i r í a n  a l  n u e v o  R e g i s t r o  b a s e  i n t e r n a c i o n a l  d e  

f r e c u e n c i a s :

4 * 1  L a s  a t r i b u c i o n e s  d e l  n u e v o  P l a n ,  s i n  f e c h a  e n  l a s  C o l u m n a s  2 a ,

2 b  ó  2 c j

4 * 2  L a s  a s i g n a c i o n e s  c o n f o r m e s  a  l a s  a t r i b u c i o n e s  d e  l a  S e c c i ó n  I

d e l  n u e v o  P l a n ,  l l e v a r í a n  l a  f e c h a  3  d e  d i c i e m b r e  d e  1 9 5 1  e n  l a  C o l u m n a  2 a ;
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4.3 Las asignaciones conformes a las atribuciones de la Sección II
del nuevo Plan, llevarían la fecha 4 de diciembre de 1951 ©a la Columna 2b;
4.4 Las asignaciones no conformes al Plan notificadas a la I.F.R.B.
entre el 3 de diciembre de 1951 J la fecha de entrada en vigor del nuevo 
Reglamento se considerarían como transferidas a los canales del nuevo Plan 
en caso de haberse notificado en las frecuencias centrales de canal del 
Plan de la C.A.E.R, De lo contrario, las administraciones interesadas 
dispondrían de un plazo de tres meses para reajustarlas de forma que con­
servasen, con relación a los canales del nuevo Plan, las mismas posiciones
relativas que tenían en relación con los canales del Plan de la C.A.E.R.

4.5 Todas las asignaciones de que se trata en el punto 4.4 anterior 
serían objeto de un examen técnico completo por parte de la I.F.R.B., de 
acuerdo con la Sección III del Artículo 33 del Acuerdo de la C.A.E.R, con 
relación a las atribuciones que figuran en las Secciones I y II del Plan 
(es decir, con relación a las- asignaciones de frecuencias ya en servicio o 
que puedan ponerse en servicio en lo futuro de conformidad con las atribu­
ciones del Plan) y a las asignaciones de frecuencias conformes a los núme­
ros 327 y 328 que hayan sido inscritas con anterioridad en el Registro 
básico de frecuencias radioelectricas y no hayan producido en realidad 
interferencias perjudiciales. Lo mismo se haría en lo que respecta a las 
modificaciones de las características fundamentales de asignaciones con­
formes al Plan,
4.5.1 Al hacerse la transferencia, las asignaciones conservarán en la 
Columna 2b la fecha que llevasen en el antiguo Registro y la Conclusión se 
indicaría en el nuevo Registro por medio de un símbolo,
4.5.2 La fecha a inscribir en la Columna 2c del nuevo Registro se 
determinaría de acuerdo con las recomendaciones del Grupo de trabajo 5A,

Futuro procedimiento de notificación e inscripción de las asig­
naciones de frecuencia en las bandas destinadas exclusivamente a 
las estaciones radiotelefónicas costeras

5.1 Se aplicaría el procedimiento del nuevo Artículo 11 (Vease el 
Documento N.° DT 649) teniendo en cuenta las siguientes particularidades:
5.2 Además del examen previsto en el número 328a, se debería examinar 
cada notificación de asignación de frecuencia a una estación radiotelefó­
nica costera desde el punto de vista de su conformidad con el Plan de 
distribución incluido en un Apéndice al nuevo Reglamento.
5.3 El procedimiento sería el siguiente:

5.3.1 Si la asignación notificada se ajustara enteramente a una dis­
tribución del Plan (es decir, si la frecuencia, la zona de atribución, la 
potencia y las limitaciones eventuales son las previstas en el Plan), la 
notificación no sería objeto del examen técnico previsto en el número 329>



y la asignación se inscribiría en el Registro con la fecha de 3 de diciem­
bre de 1951 en la Columna 2a, o con la de 4 de diciembre de 1951 en la 
Columna 2b, según se tratara de una atribución de la Sección I o de la 
Sección II del Plan,
5,3.2 Si la asignación notificada no se ajustara al Plan de distribu­
ción, se haría el examen técnico previsto en el numero 329 con relación a 
las atribuciones de las Secciones I y II del Plan (es decir, desde el punto 
de vista de la probabilidad de una interferencia perjudicial en detrimento 
de un servicio asegurado por una estación para la cual ya figurara, o 
fuera susceptible de figurar en lo futuro, en el Registro base internacional 
de frecuencias una asignación que se ajustara enteramente a las atribuciones 
de las Secciones I y II del Plan), así como con relación a las asignaciones 
de frecuencia conformes al numero 328a inscritas anteriormente en el Regis­
tro y que en realidad no han causado interferencias perjudiciales.

5 .3*3 El procedimiento que debe aplicarse según la conclusión, es el 
aplicable a toda notificación (veanse los números 334 a 338a del proyecto 
de Artículo 11, Documento N,° DT 649)* Cuando haya de inscribirse la 
asignación en el Registro, se le da la fecha apropiada en la Columna 2b, 
indicándose la conclusión mediante un símbolo.
5.3.4 Cuando se trate de una notificación de modificación de una asig­
nación a una estación costera radiotelegráfica, consistente únicamente en 
cambiar el tipo de transmisión sin aumentar la anchura de la banda de fre­
cuencias asignada, se inscribirá la fecha de esta modificación en la Colum­
na 2c, sin alterar la fecha inscrita en la Columna 2a o en la Columna 2b 
(Estados Unidos de America, Documento N.° 140, 3905 bis),
5.3.5 Cuando la conclusión sea desfavorable con respecto al número 328a 
se aplicará el procedimiento previsto en el nuevo Artículo 11 (veanse los 
números 339a a 339i)« Cuando haya de inscribirse la asignación en el 
Registro se le dará la fecha apropiada en la Columna 2b, y se indicara la 
conclusión en la Columna Observaciones.

5.3.6 La fecha a consignar en la Columna 2c sería la determinada con 
arreglo a las recomendaciones del Grupo 5A.

5.3.7 Convendría especificar que no puede aplicarse ninguna regla que 
permita transferir a la Columna 2a una fecha inscrita en la Columna 2b.
El nuevo examen de una Conclusión desfavorable con respecto al número 329? 
sólo podría ocasionar una modificación del símbolo representativo de la 
conclusión.

5.3.8 Si se aceptaran los principios del punto 5, un Grupo especial de 
redacción podría encargarse, con estos principios, de los proyectos de 
textos a incluir en las Secciones III y IV del nuevo Artículo 11. Conven­
dría, además, incluir en la Sección IV del Artículo 9 una frase de intro­
ducción al Apéndice que contenga el Plan de distribución.
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PROPOSITION D 'AJUSTEMENT AU TABLEAU DE L! APPENDICE 12 AU REGLEMENT DES RADIOC OMMUN IC AT IONS 
SUGGESTION FOR ADJUSTMENT TO THE TABLE IN APPENDIX 12 TO THE RADIO REGULATIONS 

PROPOSICIÓN DE AJUSTÉ AL CUADRO DEL APÉNDICE 12 AL REGLAMENTO DE RADIOCOMUNICACIONES

Document N° DT 751-EES
ANNEXE 1 ANNEX 1 ANEXO 1 PagG 9

;
j Bande-Band-Ban&a 4-000 kc/s 8000 kc/s 12000 kc/s l6000 kc/s 22000 kc/s

Serie N° 
Series No. 
Serie N.°

Cotiéres
Coast

Costeras

Navires
Ship
Barco

Cátiéres
Coast

Costeras

Navires
Ship
Barco

Cotiéres
Coast

Costeras

Navires
Ship
Barco

Cotiéres
Coast

Costeras

Navires
Ship
Barco

!
Cotiéres
Coast
Costeras

Navires
Ship
Barco

1 4371,0 4066,0 8748,0 8198,0 13133,5 12333,5 17293,5 16463 r5 22653,5 22003,5

2 4-377,4- 4072,4 8754,4 8204,4 13140,5 12340,5 17300,5 16470,5 22660,5 22010,5

3 4-3o 3,8 407S,8 8760,8 8211,8 13147,5 12347,5 17307,5 16477,5 22667,5 22017,5

4 4-390,2 4085,2 8767,2 8218,2 13154,5 12354,5 17314,5 16484,5 22674,5 22024,5

5 4,396,6 4091,6 8773,6 8224,6 13161,5 12361,5 17321,5 16491,5 22681,5 22031,5

6 4-4-03,0 4098,0 8780,0 8231,0 13168,5 12368,5 17328,5 16498,5 22688,5 22038,5

7 4409,4 4104,4 8786,4 8237,4 13175,5 12375,5 17335,5 16505,5 22695,5 22045,5

8 4415,8 4110,8 8792,8 8243,8 13182,5 12382,5 17342,5 16512,5 22702,5 22052,5

9 4422,2 4117,2 8799,2 8250,2 13189,5 12389,5 17349,5 16519,5 22709,5 22059,5

10 4420,6 4123,6 8805,6 8255,6 13196,5 12396,5 17356,5 16526,5 22716,5 22066,5

11 4435,0 4130,0 8812,0
1

8262,0 j
¡



PROPOSITION D 1AJUSTEMEMTS AU PLAN MARITIME RAPIOTELEPHONlQüE 
(Annexe 5 aux Antes fináis de la C.A.E.R.)

SUGGESTION FOR ADJUSTMENTS TO THE MARITIME RADIOTELEPHONE PLAN 
(Annex 5 to the Final Acts of the E.A.R.C.)

PROPOSICION DE AJUSTES AL PLAN MARITIMO RADIOTELEFÓNICO 
(Anexo 5 a las Actas finales de la C.A.E.R.)

Les adjonctions ou modifications suggérées sont soulignées 
Additions or amendments suggested are underlined 

Las adiciones o modificaciones sugeridas están subrayadas

ANNEXE 2 ANNEX. 2 ANEXO 2
Document N° DT 731-FES
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Bande 
des 

4 Mc/s
4 Mc/s
band
Banda, di 
4 Mc/s

Fréquence
Frequency
Frecuencia

kc/s

Zone df al lotissement 
Area of Allotment 
Zona de adj*dicación

Puissance 
máximum 

Máximum power 
Potencia 
máxima 
kttl

Station(s) cotiére(s) 
caractéristique(s) 

de la zone 
Significant toast 
station(s) in the area 
Estación o estaciones 
costera(s) caractéris- 
tica(s) de la zona

Allotissement(s) du Plan 
O.A.E.R. 1 e(s) plus 

affecté(s)
Most affected allotment(s) 

in the E.A.R.C. Plan 
Aíjudicación o adjudicacio­
nes del Plan C.A.E.R. más 

afectada! s)

Observations
Remarks

Observaciones

(i) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

.4172*0
(nouvelle

voie) 
(new channel)

URSS Asie méridionale 
USSR Southern Asia 
URSS Asia meridional

5 1° fre.

(nuevo canal)
a

URSS Asie septentrionale 
USSR Northern Asia 
URSS Asia septentrional

URSS Europe 
USSR Europe 
URSS Europa

15

15

1° fre. 

1° fre.



(1) (2) b )
¿371.0 URSS Extreme-Orient 15(nouvelle USSR Far East
voie) 

(neu channel)
URSS Lejano oriente

(nuevo canal) URSS Nord-Ouest 
USSR North West 
URSS Noroeste

15

Ukraine
Ukraine
Ucrania

15

Union de 1 ’Afrique du Sud 
Union of Sfouth Africa 
Unión Sudafricana

2

Uruguay
Uruguay
Uruguay

Nouvelle-Guinée néer-
lan&aise

Netherlands New Guinea 
Nueva Guinea neerlandesa

i

République de Panama 
Panama Republic 
Republica de Panama'

2,5

Piala ya 
Malaya 
Malaya

0,5

Singapore
Singapore
Singapore

0,5

Annexe 2 au Document N° DT 731-FEg 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

A223-..0
(nouvelle

voie) 
(new channel) 
(nuevo canal)

Nyasaland
Nyasaland
Nyasaland

Samoa occidental 
Western Samoa 
Samoa occidental

lies de Cook ou Hervey 
Cook or Hervey Islands 
Islas de Cook o Hervey

Spmalie Adm. italienne 
Somaliland Italian Adm* 
Somalia Adm» Italiana

Nigeria
Nigeria
Nigeria

0,03

0,25

0,1

0,03

0,3

4277*4 
(ex 4372,4.)

Etats-Unis d'Amérique Ouest 
United States West 
Estados Unidos de America 

Oeste

Géorgie du Sud 
South Georgia 
Georgia del Sur

Territoire de la 
N ouvelle-Guinée 

Territory of New Guinea 
Territorio de Nueva Guinea

20

0,3

0,25



JSjmexe 2 au Document N° DT 731-FES
Page Í3

(1) (2) (3) (4) (5) q) (7)

4377,4. 
(ex 4372,4)

Pakistán
Pakistán
Pakistán

Royaume-Uni 
United Kingdom 
Reino Unido

3,5

20

URSS Asie méridionale

URSS Asia meridional 
(Antenne directive, 
Azimut 80°)

(Directional antenna 
azimuth 80°)

(Antena directiva 
acimut 80°)

2, Bakú 2° fre«

4383.8 
(ex 4379,3)

Afrique du Sud 
South Africa 
Union Sudafricana

Brésil
Brazil
Brasil

Ethiopie
Ethiopia
Etiopia

Fidji 
Fiji 
Fid j i

3

3

2

0>4-
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(X)

4383,8
(ex 4379,3)

( 2 )

Inde Sud 5
India South
India Sur
Macau 0,15
Macau
Macau

Mexique 2,5
México
México

Norvége l) 5
Norway l)
Noruega l)

Suéde l) 5
Sweden l)
Suecia l)
Timor portugais 0,5
Portuguese Timor
Timor portugués
URSS Extreme-Orient 10

URSS Le .i ano oriente

(3) (4) (5)

Vladivostok 10 kW 
Petropavlovsk 5 kW

2o fre.

(6) (7)

l) Voir Annexe 
5 aux Actes 
fináis de la 
CAER (p. 3)
l) See Annex i 
to the Final 
Acts of the 
EARG (p. 3)
l) Véase el 
Anexo 5 a las 
Actas finales 
de la CAER 
(p»3)

(ex 4386,2)
Sans modifi- 

cation
No change
Sin modifi­

cación



Annexe, ,2 jaû  Document N° DT 731-FES
Page 15

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

4396,6 
(ex 4386,2)

Sans modifica- 
tion

No change
Sin modifi­

cación

Á4Q3 
(ex 4393,1)

Sans modifica- 
tion

No change
Sin modifi­
cación

44Q9l_4 
(ex 4406,9)

Allemagne
Germany
Alemania

Cañarles 
Cañaries 
Canarias

Chine Centre 
China Central 
China Central

Espagne
Spain
España

6

5

3

5
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(1) (?) (3) (4) (5) (6) (7)
4409.4

(ex 4406,9)
Etats-Unis d 'Ar-iérique Est 
United States East 
Estados Unidos de América 
Este

lies Salomón 
Solomon Islands 
Islas Salomón

Kenya
Kenya
Kenya

Maroc espagnol 
Spanish Moroeco 
Marruecos español

Pologne
Poland
Polonia
URSS Asie septentrionale 
USSR Northern Asia 
URSS Asia septentrional

URSS Nord-Ouest 
USSR North-West 
URSS Noroeste

20

0,25

0,5

0,3

5

tf) 5

tf) 5 (HJ) 
2_(HN)

Dikson Ostrov 

Mourmansk

3° fre.

2° fi*e, 

2o fre.

44í 5j.I
(ex 4413,8)

Angola l) 
Angola l) 
Angola l)

1 l) Voir Annexe 5 
aux Actes fináis 
de la CAER (p#6)
l) See Annex 5 to 
the Final Acts of 
the EARC (p.6) 
l) Véase el Anexo 
5 a  las Actas 

finales de la CAER 
(p. 6)



Antilles néerlandaises l) 
Netherlands Antilles l) 
Antillas neerlandesas l)

Cañada Est et Centre 
Cañada East and Central 
Canadá Este y Centro

Cap Vert l)
Cape Verde l)
Cabo Verde l)

Guinée portugaise l) 
Portuguese Guinea l) 
Guinea portuguesa l)

Indes portugaises 
Portuguese Indies 
Indias portuguesas

Indonésie
Indonesia
Indonesia
luis ambique 
Mozambique 
Mozambique

Nouvelle-Zélande
New Zealand 
Nueva Zelandia

Pays-Bas l) 
Netherlands l)
Países Bajos l)

Annexe 2 au Document N° DT 731—FES
Page 17

(5) (6) (7)
l) Voir Annexe 5 
aux Actes fináis 
de la CAER, (p.6)
l) See Annex 5 
to the Final 
Acts of the EARC
(p.6)
l) Véase el 
Anexo 5 a las 
Actas finales de 
la CAER (p.6)
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(1) (2) (3) U) (5) (6) (?)

4415,8 
(ex 2,413,8)

Portugal l)
Portugal l)
Portugal l)

S. Tomé et Principe l) 
S, Tomé and Principe l) 
S» Tomé y Príncipe l)

Surinam l)
Surinam l)
Surinam l)

URSS Europe 
USSR Europe 
URSS Europa

Yougoslavie
Yugoslavia,
Yugoeslavia

5

0,5

0,35

CO 2 

1

Novorossiisk 2 kW 
Riga 2 kW

2° fre.

l) Voir Annexe 5 
aux Actes fináis 
de la CAER (p,6)
l) See Annex 5 
to the Final 
Acts of the EARC
(p.6)
l) Véase el 
Anexo 5 a las 
Actas finales de 
la CAER (p,6)

¿422,2 
(ex 4420,7)

Sans modifieation
No ©hange
Sin modificación

1428,6 
(ex 4427,6)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

4435 
(ex 4434,5)

Argentine Nord 
Argentine North 
Argentina Norte

20

\



(1) (2) (3)

L m , Australie Ouest 0,25
(ex 4-434-, 5) Australia West 

Australia Oeste

Belgique
Belgium
Bélgica

3

Bulgarie
Bulgaria
Bulgaria

0,5

Congo belge 
Belgian Congo 
Congo Belga

1

Etats-Unis d ’Amérique Est 
United States East 
Estados Unidos de América

20

Hongkong
Hongkong
Hongkong

3

Irán
Irán
Irán

1

Annexe 2 au Document R° DT 731-ít;s
Page 19

U) (5) (6) (7)

2o fre.



Annexe 2 au Document N° DT 731-PES
Page 20

(1) (2) (3) U) (5) (6) (7)

Ldk35. Ukraine (t) 1 Oclessa 1° fre. Belgique 3 kW Coordination néces--
(ex 4434,5) Bulgarie 0,5 kW saire entre l'URSS

Irán 1 kW et les pays men~
tionnés dans la
colonne 6.

Belgium 3 kW Coordination
Bulgaria 0,5 kW necessary between
Irán 1 kW the USSR and

the countries
mentioned in
Column 6.

Bélgica 3 kW Coordinación nece­
Bulgaria 0,5 kW saria entre la
Irán 1 kW URSS y los países

mencionados en la
columna 6.



(1)

Bande 
des 
8 Mc/s

8 Me/s 
Band

Banda.
de 

8 Mc/s

( 2 ) (3)
URSS Europe 
USSR Europe 
URSS Europa

8748 
(nouvelle 

voie)
(new channel)
(nue_yo canal )uFtSS Extreme-Orient 

USSR Far East 
URSS Lejano oriente

URSS Nord-Ouest 
USSR North West 
URSS Noroeste

Ukraine
jUkraine
Ucrania
Afrique du Sud 
South Africa 
Union Sudafricana

Uruguay
Uruguay
Uruguay
République de Panama 
Panama Republic 
República de Panamá

alaya
Malaya
Malaya

Singapore
Singapore
Singapore

15

15

15

15

2,5

0,5

0,5

Annexe 2 au Document N° DT 711-FES
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(4) (5) (6) (7)
1° fre.

Io fre.

Io fre.

Io fre.
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(1) (2) (3) U) (5) (6) (7)
874-S

(nouvelle
voie)

(new, channel.) 
(nuevo_ canal)

lies de Cook ou Hervey 
Cook or Hervey Islands 
Islas de Cook o Hervey

Samoa occidental 
Western Samoa 
Samoa occidental

Sierra Leone 
Sierra Leone 
Sierra Leona
Golfe persique 
Persian Gulf 
Golfo pérsico

Groenland
Greenland
Groenlandia

0,1

0,25

0,5

0,5 (HJ) 

0,05

S754-.4- 
(ex 8747.6)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

8760.8 
(ex 8754-.7)

Union de 1 ’Afrique du Sud 
Union of South Africa 
Union Sudafricana

Australie Ouest 
Australia West 
Australia Oeste

Chili Sud 
Chile South 
Chile Sur

3

0,13

0,1
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(1) (2) (3) ti) (5) (6) (7)

8760.8 
(ex 8754.7)

Indo chine 
Indochina 
Indochina

Nicaragua
Nicaragua
Nicaragua

Norvége l)
Norway l)
Noruega l)

République Dominicaine 
Dominican Republic 
Republica Dominicana

Suéde 1)
Sweden 1)
Suecia l)

URSS A s je. méyJAipjírie 
USSR Southern Asia 
URSS Asia meridional 
(Antenne directive, 

azimut 80°) 
(Directional antenna 

azimuth 80°)
(Antena directiva 

acimut 80°)

0,2

0,1

5

0.15 

5

1. Bakú 2o fre.

l) Voir Annexe 5 
aux Actes 
fináis de la 
CAER (p.lC)

l) See Annex 5 
to the Final 
Acts of the 
EARC (p.10)

l) Véase el 
Anexo 5 a 
las Actas 
finales de 
la CAER (p.10)

8767.2 
(ex 8761.8)

Sans modifieation
No change
Sin modifieation
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
8773.6 

(ex 8768.9)
Sans modifieation
No change
Sin modificación

8780 
(ex 8776)

Sans modificat ion
No change
Sin modificación

8786.4 
(ex 8783.1)

Allemagne
Germany
Alemania
Antilles néerlandaises 
Netherlands Antilles 
Antillas neerlandesas

Argentine Sud 
Argentina South 
Argentina Sur

Bulgarie
Bulgaria
Bulgaria

Cañada Est et Centre 
Cañada East and Central 
Cañada Este y Centro

Cañarles
Cañarles
Canarias

6

1 (HJ) 

1

0,5

12

5

2° fre.
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(i) ( 2 ) (3) U ) (5) (6) (7)

(ex 8783.1
Congo Belge 
Belgian Congo 
Congo Belga.

Espagne
Spain
España

Inde ílord l)
India North ]_)
India Norte ]_)

Maroc espagnol 
Spanish Moroeco 
Marruecos español

Nouvelle-Zélande l) 
New Zealand l)
Nueva Zelandia l)

Surinam
Surinam
Surinam

URSS Europe 
USSR Europe 
URSS Europa

0,3

0,35 (HJ)

tt) 2 Novorossiisk 2 kW 
Klaipeda 2 kW 2e fre»

l) Voir Annexe 5 
aux Actes 
fináis de la 
CAER (p.14)

l) See Annex 5 
to the Final 

■ Acts of the 
EARC (p.14)

l) Véase el
Anexo 5 a las 
Actas finales 
de la CAER 
(p*14)



(1) (2) (3)

8792.8 
(ex 8790.2)

Angola l) 
Angola l) 
Angola l)

1

Cap Vert l) 
Cape Verde l) 
Cabo V erde 1)

0,1

Chine Centre 
China Central 
China Central

3

Gilbert et Ellice 
Gilbert and Ellice 
Gilbert y Ellice

0,25

Guinée portugaise l) 
Portuguese Guinea l) 
Guinea portuguesa l)

0,1

Indes portugaises 
P o rtugue s e Indi e s 
Indias portuguesas

0,5

ííexique
México
México

2,5

Pays-Bas l) 
Netherlands l) 
Países Bajos l)

10

i

Philippines
Philippines
Filipinas

1

Annexe 2 au Document N° DT 731-FES
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(4) (5) (6) (7)

l) Voir Annexe 
5 aux Actes 
fináis de la 
CAER (p.15)

l) See Annex 5 
to the Final 
Acts of the 
EARC (p.15)

l) Véase el 
Anexo 5 a 
las Actas 
finales de 
la CAER 
(p.15)
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(1) (2) (3) U) (5) (6) (7)

8792.8 
(ex 8790.2)

Pologne
Poland
Polonia

Portugal l)
Portugal l)
Portugal l)

S. Tomé et Principe l) 
S. Tomé and Principe l) 
S. Tomé y Príncipe l)

URSS Nord-Ouest 
USSR North West 
URSS Noroeste

Uruguay
Uruguay
Uruguay

-i..-.....

5

5

0,5

C O i

5

líourmansk 5 kW 
Tallin 3 kW 2° fre. Pays-Bas 10 kW 

Pologne 5 kW 
Portugal 5 kW

Netherlands
10 kW 

Poland 5 kW 
Portugal 5 kW

Países Bajos
10 kW 

Polonia 5 kW 
Portugal 5 kW

l) Voir Annexe 5 
aux Actes fi­
náis de la 
CAER (p.15)

l) See Annex 5 
to the Final 
Acts of the 
EARC (p.15)

l) Véase el
Anexo 5 a las 
Actas fináis 
de la CAER 
(p.15)

Coordination né­
cessaire entre 
1 ’URSS et les 
pays mentionnés 
dans la colonne 6
Coordination 
necessary between 
the USSR and the 
countries mention­
ed in Column 6
Coordinación 
necesaria entre la 
URSS y los países 
mencionados en la 
columna 6

i í



(1) (2) (3)
8799.2 

(ex 8797.3)
Cbili Nord 
Chile North 
Chile Norte

0,2

Coloiibie
Colombia
Colombia

2

Danemark
Denmark
Dinamarca

1)
1)
1)

5

Etats-Unis d’Amérique 
Nord et Centre 

United States
North and Central 

Estados Unidos de América 
Norte y Centro

1

France
France
Francia

20

Indonésie
Indonesia
Indonesia

3

Italie
Italy
Italia

10

Mozambique
Mozambique
Mozambique

i

0,5

i

Annexe 2 au Document
Page 28

(a ) (5) (6)

DT 731-FES

(7 )

l) Voir Annexe 5 
aux Actes fi­
náis de la 
CAER (p .1 6 )

l) See Annex 5 
to the Final 
Acts of the 
EARC (p . 16)

l) Véase el
Anexo 5 a las 
Actas finales 
de la CAER
( p .16)

2o fre.

2o fre.



(1) ( 2 ) (3)
8799.2 

(ex 8797.3)
Nigeria
Nigeria
Nigeria

Seychelles
Seychelles
Seychelles

URSS Asie meridionale 
USSR Southern Asia 
URRS Asia meridional 
(Antenne directive 

azimut 80°)
(Directional antenna 

azimuth 80°) 
(Antena directiva 

acimut 80°)

Ukraj-ne
Ukraine

0,3

0,5

O M )  i Bakú

Odessa

Ucrania

Annexe 2 au Document N° DT
Page 29

(5) (6) (7)

1° fre.

2o fre* Danemark 5 kW 
(France 20 kll) 
Italie 10 kW

Coordination néces­
saire entre l’URSS 
et les pays men- 
tionnés dans la 
colonne 6. (La 
France a donné son 
accord).
Coordination 
necessary between 
the USSR and the 
countries mention­
ed in Column 6. 
(France agreed)
Coordinación nece­
saria entre la 
URRS y los países 
mencionados en la 
columna 6» (Francia 
dio su aprobación)
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(1) (2) (3) U) ( 5) (6) (7 )

(ex
8799.2
8797*3)

Venezuela
Venezuela
Venezuela

2

/

/ l) Voir Annexe
5 aux Actes 
fináis de la 
CAER (p.17)

l) See Annex 5 
to the Final 
Acts of the 
EARC (}D.17)

l) Véase el 
Anexo 5 a 
las Actas 
finales de 
la CAER 
(p .1 7 )

(ex
8805.6.
8^04.4)

Australie
Australia
Australia

Belgique
Belgium
Bélgica

Bermudes
Berinuda
Bermudas

Est
üjQ-St
Este

1)
1)
l)

1

3

3

Brésil Sud du 21° Sud 
Brazil Southof 21° South

3

Brasil Sur de 21° Sur

Hongkong
Hongkong
Hongkong

1

Irán 1
Irán
Irán

Kenya
Kenya
Kenya

0,5

Royaume-Uni 
United Kingdom 
Reino Unido

15

1

2o fre.
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

8805.6 
(ex S8O4..4)

URSS Extreme-Orient 
USSR Far East 
URRS Le.i ano oriente

longoslavie 
Yugo slavia 
Yugoeslavia

11

2

Vladivostok 
Providenia B, 2° fre. (Hongkong 1 kW) 

(Hongkong 1 kW) 
(Hongkong 1 kW)

Coordination 
avec le Royaume- 
Uni pour éviter 
les brouillages 
mutuels.
Coordination with 
the United Kingdom 
to avoid mutual 
interference*
Coordinación 
con el Reino 
Unido para 
evitar las 
interf eren cia s 
perjudiciales 
mutuas»

8812*0 
(ex 8811.5)

Argentine Nord 
Argentine North 
Argentina Norte

Chine Est 
China East 
China Este
Cote de l ’Or 
Gold Coast 
Costa de Oro

20

5

3



(1) (2) (3)
8812.0 

(ex 8811.5)
Etats-Unis d ’Amérique
United States
Esta.dos Unidos de América

20

Fidji
Fiji
Fidji

0,5

Gambie
Gambia
Gambia

0,7

Grece
Greece
Grecia

3,5

Israel
Israel
Israel

3,5

Pakistán
Pakistán
Pakistán

3,5

Turquie
Turkey
Turquía

3,5

URSS Asie septentrionale 
USSR Northern Asia

10

U)

Annexe 2 au Document. M° DT 731-PES
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(5) (6) (7)
2o fre.

2° fre.



Bande 
des 

13 Mc/s
13 Mc/s 
Band
Banda de 
13 Mc/s

Annexe 2 au Document N° DT 731-FES
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(1) (2) (3) U) (5) (6) (7)

13121,5
(nouvelle

voie) 
(new channel) 
(nuevo canal)

URSS Europe 
USSR Europe 
URSS Europa
URSS Nord-Ouest 
USSR North West 
URSS Noroeste

URSS Extreme-Orient 
USSR Par East 
URRS Lejano oriente

Ukraine
Ukraine
Ucrania

Argentine (1314-2.1 kc/s) 
Argentine (1314-2.1 kc/s) 
Argentina (1314-2.1 kc/s)

Nouvelle-Guinée neerlandaise 
Netherlands New Guinea 
Nueva Guinea neerlandesa

République de Panama 
Panama Republic 
República de Panama

Nigeria
Nigeria
Nigeria

Groenland
Greenland
Groelandia

15

15

15

15

0,5

1

2,5

0,5

0,05

1° fre. 

1° fre. 

1° fre. 

1° fre.
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(1)

12140*1
(ex 13134-, 4-)

(2) (3) (A) (5) (6) (7)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

1314-7,5 
(ex 13142,1)

Australie Est 
Australia East 
Australia Este

Colombie
Colombia
Colombia

Norvége
Norway
Noruega

Pakistán
Pakistán
Pakistán

Suéde
Sweden
Suecia

1)
1)
1)

1)
1)
1)

URSS Extreme-Orient 
USSrPFar East 
URSS Le .i ano oriente

Venezuela
Venezuela
Venezuela

1

2,5

1¿

2,5

Vladivostok 15 kW 
Petropavlovsk 5 kW

2o fre.

l) Voir Annexe 5 
aux Actes fináis 
de la CAER (p.lS)
l) See Annex 5 to 
the Final Acts of 
the EARC (p.lB)
l) Véase el Anexo 
5 a las Actas fi­
nales de la CAER 
(p.lS)



(1) (2) (3 ) (4) (5) (6) (7)

'12154*1
(ex 13149,3)

I
i1

Sans modifieation
tfo change
Sin modificación

13161.5 
(ex 13157,5)

:

Chine Est 
China East 
China Este

Etats-Unis d'Amérique Est 
United States East 
Estados Unidos de América

Este

Irán
Irán
Irán
URSS liaren e- .
USSR' Europe*'
URSS Enrona

Ukraine
Ukraine
Ucrania

5

20

1

10

1

Moskva

Odessa

2o fre, 

2o fre.

) (Etats-Unis E 20 kW) 
) Irán I k¥
)
)

)
] (United 20 kW) 
' States E)
( Irán 1 klJ
)
)
)(Estados 20 kW) 
) Unidos E)
) Irán 1 k¥
)

Coordination né­
cessaire entre 
l'URSS et les pays 
mentionnés dans la 
colonne 6 (Les 
Etats-Unis ont 
donné leur accord)
Coordination nece­
ssary between the 
USSR and the coun­
tries mentioned in 
Column 6 (The 
United States 
agreed)
Coordinación nece­
saria en^re la IRSS y los países raen- clonados en la Col.6 (Los EE.UU, ..dieron su aprobación;



Page 36

(1)

13163^5.
(ex 13165,2)

 (2)

Australie Ouest 
Australia West 
Australia Oeste

Brésil
Brazil
Brasil

Cuba
Cuba
Guba

Finíande
Finiand
Finlandia

Islande l)
Iceland l)
Islandia l)

Italie
Italy
Italia

Philippines
Philippines
Filipinas
URSS Asie méridionale 
USSR Southern Asia 
URSS Asia meridional 
(Antenne directive 
azimut 80°) 

(Directional antenna 
azimuth B0C)

(Antena directiva 
acimut B0°)

(3)

0,13

U) (5) (6) ___________(7)

l) Voir Annexe 5 
aux Actes fináis 
de la CAER (p.20)
l) See Annex 5 to 
the Final Acts of 
the EARC (p.20)
l) Véase el Anexo 
5 a las Actas fi­
nales de la CAER
(p*20)

1

10

Bakú



Annexe. 2_ au Document N° DT 731-IES
Page 37

(1) (2) (3) U) (5) (6) (7)

13175*5" 
(ex 13172,9)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

11122^5 
(ex 13180,6)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

13159^ 
(ex 13188,3)

i
Sans modifieation
No change
Sin modificación

13.196^1
(ex 13196)

Cañarles 
Cañarles 
Canaria s

Chili
Chile
Chile

Egypte
Egypt
Egipto

Espagne
Spain
España

Etats-Unis d1Amerique 
Est

United States East 
Estados Unidos de 
América Este

5

0,1

3

5

20 2o fre
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(1) (2) (3) ti) (5) (6) (7)

12126*1 
(ex 13196)

Gambie
Gambia
Gambia

Indonésie
Indonesia
Indonesia

Maroc espagnol 
Spanish Morocco 
Marruecos español

0,7

3

0.3

URSS Asie septentrionale 
USSR Northern Asia 
URSS Asia septentrional

tf) 10 Dikson ostrov 2° frei

URSS Extreme-Orient 
USSR Far East 
URSS Leiano oriente

1Q Vladivostok 10 kW 
Petropavlovsk 10 kW

3o fre. Indonésie 3 kW 

Indonesia 3 kW 

Indonesia 3 kW

Coordination né­
cessaire entre 
I'URSS et le pay£ 
mentionné daña la 
colonne 6.
Coordination nece­
ssary between the 
USSR and the coun­
try mentioned in 
Column 6.
Coordinación ne­
cesaria entre la 
URSS y el país 
mencionado en la 
columna 6



Annexe 2 au Document 11° DT 731-FES
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(1) (2) (3) (A) (5) (6) (7)

13.196, i URSS Nord-Ouest í Mourmansk 2o fre. Egypte 3 kW Coordination néces­
(ex 13196) USSR North West Espagne 5 kW saire entre l ’URSS

URSS Noroeste (Etats 20 kW et les pays mentio­
Unis E) nes dans la colon­

ne 6 (Les Etats-
Unis ont donné
leur accord)

Egypt 3 ltW Coordination ne­
Spain 5 kW cessary between
(United 20 kW the USSR and the
States E) countries mentio­

ned in Column 6
(The United States
agreed)

Egipto 3 kW Coordinación ne­
España 5 kW cesaria entre la
(Estados 20 kW URSS y los países
Unidos E) mencionados en la

columna 6 (Los
Estados Unidos
dieron su
aprobación)

Uruguay 5
Uruguay
Uruguay



Bande 
des 

17 Mc/s
17 Mc/s 
Band

Banda de 
17 Mc/s

Annexe 2 au Document N° DT_ 731-FES
Page 4-0

( 1 ) (2) (3) U) (5) (6) ; 
\ (7 )

17 .29; TTRSS Nord-Ouest 15 1° fre*
\

' (nouyelle USSR North West
1 voie) URSS Noroeste
¡(new channel)
|(nuevo, canal)URSS Europe 15 1° fre.
j USSR Europe !t
1 URSS Europa

Ukraine 15 1° fre.
Ukraine
Ucrania

Viet-Nam 02 1
Viet-Nam
Viet Nam

Brésil 3 |
J Brazil i
1

Brasil i

17300,5 Australie Est 1
(ex Í729¿,4) Australia East

Australia Este í
Royaume-Uni 20 i -
United Kingdom )}Reino Unido \

URSS Asie septentrionale \ -¡ 1
¡
j Dikson Ostrov 2o fre. (Royaume-Uni 20 kW) Le Royaume-Uni

USSR Northern,Asia 1 a donné son
URSS Asia seDtentrional i accordoi, (United Kingdom 20 kW)The United .

Kingdom agreed
(ileino Unido 20 kW) El Reino Unido rl; ■'í SU

• j aprobación.
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(1) (2)
l

(3) U)
*1 •

(5) i (6) (7)

L7JOOJ5 
(ex 17294,4)

ÜRSS^ Extreme-Orient 
USSR Far East 
URSS Le^ancj^ oriente

5 Vladivostok 1° fre. 

•

(ex 17302,1)
i

Sans modifieation
No change
Sin modificación

17314,5 
(ex 17309,S)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

17321.5 
(ex 17317,5)

Chine Centre 
China Central 
China Central

Etats-Unis d'Amérique Est
United States East
Estados Unidos de América Este

Philippines
Philippines
Filipinas

OO 
O 

r-l 
02

'



Annexe 2 au Document N° DT 731-EES
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(1) (2) (3) (A) (5) (6) (7)

17321.5 URSS Europe 1Q Moskva 3o fre. (Etats-Unis E 20 kW) Coordination né­
(ex 17317,5) USSR Eurone ) Irán (Sec.II) 1 kW cessaire entre

URSS, Europa ) l'URSS et les
) pays mentionnés

Ukraine 5 Odessa 2o fre. dans la colonne
Ukraine ) 6 (Les Etats-
Ucrania ) Unis ont donné

\ leur accord)
((United 20 kW) Coordination ne­

States E) cessary betx^een
( Irán (Sec.íl) 1 kW the USSR and the
I
\ countries men­
)\ tioned in
) Column 6 (The
\ United States
)
) agreed)
) (Estados 20 kW) Coordinación ne­
) Unido s E) cesaria entre
) Irán (Sec.il) 1 kW la URSS y los

países mencio­
nados en la

) Columna 6 (Los
) EE.UU. dieron
) su aprobación)

17328^ Sans modifi-
(ex 17325,2) cation.

No change
Sin modifica­
ción.



( 1 ) (2) (3)

1723JLÍ 
(ex 17332,9

Angola l)
Angola l)
Angola l)

Antilles néerlandaises l) 
Netherlands Antilles l) 
Antillas neerlandesas l)

Ganada Est 
Cañada East 
Canadá Este

Cap Vert l)
Cape Verde l)
Cabo Verde l)

Chili
Chile
Chile

Guinée portugaise l) 
Portuguese Guinea l) 
Guinea portuguesa l)

Inde Sud.
India South 
India Sur

Macau 
i laca u 
Macau
Mozambique
Mozambique
Mozambiaue

1

12

0,1

0,1

0,1

0,15

0,5

Annexe 2 au Document N° DT_ 731-EES
Page 43

(5) (6) (7)

l) Voir Annexe 5 
aux Actes fináis 
de la CAER (p*24)
i) See Annex 5 to 
the Final Acts of 
the EARC (p.24)
l) Véase el Anexo 
5 a las Actas fina­
les de la CAdR 
(p.24)
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

17335,5 
(ex 17332,9)

Pays-Bas l) 
Netherlands l)
Países Bajos l)

Pologne
Poland
Polonia

Portugal l)
Portugal l)
Portugal l)

S. Tomé et Principe l) 
S0 Tomé and Principe l) 
So Tomé y Príncipe l)

Surinam l)
Surinam l)
Surinam l)

Timor portugais 
Portuguese Timor 
Timor portugués

URSS Extreme-Orient 
USSR Far East"
URSS Lejano oriente

10

5

5

0,5

0,35

0,5

5 Kholmsk 2o fre.

l) Voir Annexe 5 
aux Actes fináis 
de la CAER (p.24)
l) See Annex 5 to 
the Final Acts of 
the EARC (p.24)
l) Véase el Anexo 
5 a las Actas 
finales de la CAER 
(p.24)

173A2,5 
(ex 1734-0,6)

Union de 1 ‘Afrique du Sud. 
Union of South Africa 
Union Sudafricana
Allemagne
Germany
Alemania

3

6
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(1 ) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

17242,.! 
(ex 17340,6)

Danemark l)
Denmark l)
Dinamarca l)

Etats-Unis d ’Amérique Ouest 
United States Uest 
Estados Unidos de América 

Oeste

5

20

l) Voir Annexe 
5 aux Actes 
fináis de la 
CAER (p.2$)
l) See Annex 5 
to the Final 
Acts of the 
EARC (P.2£)

France 
France 
• Francia

Italie
Italy
Italia

20

10

2o fre* 

2C frs.

l) Véase el 
Anexo 3 a la 
Actas finales 
de la CAER 
(p.2.5) 0

Pakistán
Pakistán
Pakistán

1

Pays-Bas 
Netherlands 
Países Bajos

10 2 ° fre.

URSS Europe 
USSR Europe 
URSS Europa

CO 2 Riga 2o fre.

1 7 m j >  
(ex 17346,3)

Sans modifieation
No change
Sin modificación
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(1) (2) (3) U) (5) (6) (7)

17356,5 
(ex 17356)

Canaries
Canaries
Canarias

Egypte
Egypt
Egipto

Espagne
Spain
España
Etats-Unis d’Amérique Est 
United States East 
Estados Unidos de América 

Este
Indonésie
Indonesia
Indonesia

Maroc Espagnol 
Spanish Morocco 
Marruecos español

5

3

5

20

3

0,3

2° fre.

URSS Asie sententrionale 
USSR Northern Asia 
URSS Asia sententrional

li Tiksi Bukhta 1° fre.

I
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

1Z25AU
(ex 17356)

URSS_ Nord-Ouest 
US SR Ñorth Ne st 
URSS Noroeste

Uruguay
Uruguay
Uruguay

3

Mourmansk 2o fre. Egypte 3 kW 
Espagne 5 kW 
(Etats-Unis E 20 kW)

Egypte 3 kW 
Spain 5 kW 
(United 20 kW) 
States E)

Egipto 3 kll 
España 5 kW 
(Estados -20 kW) 
Unidos E)

Coordination 
nécessaire 
entre l'URSS 
et les pays 
raentionnés 
dans la Colon­
ne 6 (Les Etats- 
Unis ont donné 
leur accord)
Coordination 
necessary 
between the 
USSR and the 
countries 
mentioned in 
Column 6 (The 
United States 
agreed)
Coordinación 
necesaria entre 
la URSS y los 
países mencio­
nados en la 
columna 6 (Los 
Estados Unidos 
dieron su apro­
bación)



Annexe 2 au Document N° DT 731-FES
Page 4.8

(1) (2) - (3) ti) (5) (6) (7 )

(nouvelle
voie)

(new channel! 
(nuevo canal)

URSS Nord-Ouest 
USHR North-West 
URSS Noroeste

Ukraine
Ukraine
Ucrania

Chili
Chile
Chile

Viet-Nam
Viet-Nam
Viet-Nam

15

15

0.2

2

1° fre. 

1° fre.

22660.5 . 
(ex 22654-*4-)

Pakistán
Pakistán
Pakistán

Royaume-Uni 
United Kingdom 
Reino Unido

URSS Extreme-Orient

1

20

15 Vladivostok
USSR Far East 
URSS Leiano oriente

22667*5
(ex 22662,1 )

L_

Sans modifieation
No change
Sin modificación
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(1)-j---- .. .....i,. (2) | (3) U) (5) (6) (7)

22674o5 
(ex 22669*3)

... ... ....... .
Sans modifieation
No change
Sin modificación

22681.5 
(ex 22677.5)

Chine Centre 
China Central 
China Central

Etats-Unis d'Amérique E
United States E
Estados Unidos de América E
URSS Nord-Ouest
USSR North-West 
URSS Noroeste

URSS Eurone

URRS Europa

3

20

5

10

Mourmansk

Moskva

Z° fre*

1

) (Etats-Unis E 
) 20 kW )
) Irán (Sec.il)
) 1 k¥

) (United 
) States E Mí) 
) Irán (Sec.il) 
) 1 k¥

) (EE.UU. E.
) 20 kW)
) Irán (Sec.il) 
< k 1¥

Coordination néces­
saire entre l ’URSS 
et los pays men- 
tionnés dans la 
colonne 6, (Les 
Etats-Unis ont donné 
lour accord)

Coordination 
necessary between 
the URSS and the 
countries mentioned 
in Column 6. (The 
United States 
agreed)
Coordinación 
necesaria entre la 
URSS y los países 
mencionados en la 
Columna 6. (Los 
EE.UU. dieron su 
aprobación)
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(1) (2) (3) 1
■ ¡ U) (5) (6) j (7) j

22688,5 
(Ex 22685.2)

i

Sans modifieation
No change
Sin modificación

22695.5 
(ex 22692.9)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

22702.5 
(ex 22700.6)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

22709.5 
(ex 2270B.3)

Sans modifieation
No change
Sin modificación

22716.5 
(ex 22716)

Sans modifica,tion
No change
Sin modificación



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.0 DT 752-S
10 de noviembre de 1959

GINEBRA? 1959

SUBCOMISIÓN 7.A

ORDEN DEL DÍA

Sesión del miércoles, 11 de noviembre de 1959, a las 9 de la mañana -
Sala D

1. Informe de la 20.a sesión (Documento N.0 496)

2. 11 " 21.a " (Documento N.° 499)
3. Anexo al documento N.0 496

4. " " ” N.0 499
5# Examen de la Proposición N.0 5126, relativa al Apéndice 13 - República 

Fgderal de Alemania (Documento N.°’72)
6. Examen del informe del Grupo de trabajo 7A2 (Documento N,0 DT 534) y

de la Proposición U, 0 5562 - Venezuela (Documento N,° 527)
7« Examen del primer informe del Grupo de trabajo 7A4 (Documento N. 0 DT699)

8. " '» segundo " " " " " " (Documento N. 0 DT709)
9- Examen del Artículo 294 de las Actas finales de la C.A.E.R, (Recordatorio)

10. M de la Resolución N,0 8 de las Actas finales de la C.A.E.R,
11. " de la Recomendación N.0 7 de las Actas finales de la Conferencia

radiotelefónica dol Mar Báltico y del Mar del Norte.
12. Otros asuntos.

El Presidente,
P,Bouchier



GENEVE, 1959

CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Document N° DT 733-FES
10 novembre 1959

GROUPE DE TRAVAIL 4E 
WORKING GROUP 4E 
GRUPO DE TRABAJO 4E

O R D R E  D U  J O U R

Treiziéme séance _du_Groupe 4E (960 a 10 500 kc/s) 
Mercredi 11 novembre 1959, a 9 heures, Salle B

1. Examen du rapport du Sous-Groupe de travail 4E3 (Document N° DT 698)

2. Examen du projet de rapport á la Commission 4 (Document N° 654 Rev.)

3. Divers,

A G E N D A

Thirteenth Meeting of Working Group 4E (960 - 10 500 kc/s)
Wednesday,11 November, 1959 at 0900 hours - Room B

1. Consideration of the Report of Sub-Working Group 4E3 (Document No. DT 698)

2. Consideration of the draft Report of Committee 4 (Document No. 654, Rev.)

3. Any other business.

O R D E ' N  D E L  D I A

13.a sesión del Grupo de traba.io 4E (960 -• 10 500 kc/s)
Miércoles, 11 de noviembre de 1959, a las 9 de la mañana - Sala B

1. Examen del informe del Subgrupo 4E3 (Documento N.0 DT 698)

2. Examen del proyecto de informe a la Comisión 4 (Documento N,0 654, Rev.)

3. Otros asuntos.

Le Président :
The Chairman : G.C. Braga
El Presidente :



GENEVE, 1959

CONFERENCE ADMINISTRATIVE
DES RADIOCOMMUNICATIONS

ORDRE Dü JOUR

23éme séance - Commission 4 (Tableau de répartition des Pandes de fréquences) 
Mercredi 11 novembre 1959, 15 heures - Salle B

1. Examen du second Rapport du Groupe special - numéro 126 du Reglement (s’il est
publié) et de la Proposition N° 5557 de la Turquie (Document N° 498).

2, Examen des 3eme et 4éme rapports du Groupe de travail 4B a la Commission 4 
(Documents Nos 457 et 521 respectivement) relatifs aux bandes de fréquences 
comprises entre 325 et 4 000 kc/s ainsi que du Corrigendum N° 1 au Document 
N° 457 q^i sera distribué en cours de séance.

3» Examen du rapport du Groupe spécial relatif a la méthode future d 1attribution
dos fréquences (Document N° 525) et de la proposition de la République Féderale

. d !Allemagne (Document N° 528'),
4. Divers.

A G E N D A
Twenty-third Meeting of Committee 4 (Frequency Allocation)

Wednesday, 11 November, 1959, at 3 p.m. - Room B
1. Consideration of the second Report by Working Group 4 Ad Hoc - RR 126 (if

available) and Proposal No. 5557 of Turkey (Document No. 498).
2. Consideration of the Third and Fourth Reports. by Working Group 4B to Committee 4 

(Documents Nos. 457 and 521 respectively) concerning the frequency bands 325 -
4 000 kc/s, together with Corrigendum No. 1 to Document No. 457 which will be 
distributed at the meeting.

3. Consideration of the Report by Working Group 4 Ad Hoc on future frequency
allocation policy (Document No. 525) and of the proposal by the Federal
Republic of Germany (Document No. 528)

4. Any other business.

ORDEN DEL DIA
23.a sesión de la Comisión 4 (Distribución de las bandas de frecuencias) 

Miércoles, 11 de noviembre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala B
1. Examen del segundo informe del Grupo de trabajo especial 4*“ RR 126 (si se ha

publicado) y Proposición-N.0 5557, de Turquía (Documento N.° 498),
2. Examen do los informes 3.° y 4.° del Grupo de trabajo 4B a la Comisión 4 (Docu­

mentos N,os 457 y 521, respectivamente), relativos a las bandas de frecuencias
325 - 4 000 kc/s, asi como del Corrigendum N.° 1 al documento N.° 457 que se 
distribuirá en sesión.

3. Examen del informe del Grupo de trabajo especial 4, relativo a la futura polí­
tica de distribucién de frecuencias (Documento N.° 525) y de la proposición de 
la República Federal de Alemania (Documento N.° 528).

4. Otros asuntos. Le Président :
The Chairman : Gunnar Pedersen
El Presidente :

Document N° DT 734-FES
10 novembre 1959

COMMITTEE 4 
COMISION 4



GINEBRA, 1959

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Do cum en t o _ N_. 0 DT 7;rA-S
10 de noviembre de 1959

ORDEN DEL DIA

GRUPO DE TRABAJO 7A7

Sesidn del Grupo de tro,bajo 7A7

Jueves, 12 de noviembre de 1959, 
después de la sesidn de la Cornisidn 7 - Sala D

1. Conclusidn del debate sobre la inclusión de indicaciones de ciertos servi­
cios especiales, en forma de notas, en el Nomenclátor de las estaciones 
costeras (Proposición N.° 4556 de los Estados Unidos de América, página 706 
Rev, 1, del Cuaderno amarillo),

2, Aprobación de los textos contenidos en el Anexo a este documento (N,°s 472 
a 474, del Reglamento de Radiocomunicaciones).

5. Apéndice' 6, Nomenclátor de las estaciones costeras.

Proposicione s 4560, página 706.2 del Cuaderno amarillo
2742, página 712 Rev.l n n ”

EE.UU.
Bélgica
Francia )
C.T,A.O.F. de ) nryAr ' •  m  o o *' •* hrn , \ 2746, pagina 712.2 " " "Ultramar ; ’ r
Marruecos )
Países Bajos 2748/9, página 712.2 ” " • ”
España Documento N.° 504

4. Transferencia de las Partes A, B y C del actual Nomenclátor de las estacio­
nes costeras y de barco al nuevo Nomenclátor de las estaciones costeras y 
al nuevo Nomenclátor de las estaciones de barco, junto con sus correspon­
dientes notas, modificadas o complementadas,

5. Otros asuntos.

El Presidente,
E. Ron

Anexo i 1



A N E X O  

TEXTOS ADICIONALES

RR 4 7 2  1 6 E l  N o m e n c l á t o r  d e  l a s  e s t a c i o n e s  c o s t e r a s  ( L i s t a  s e  r e i m ­

p r i m i r á  c a d a  t r e s  a ñ o s ,  y  s e  m a n t e n d r á  a l  d í a  m e d i a n t e  s u p l e m e n t o s  r e c a p i ­

t u l a t i v o s  q u e  s e  p u b l i c a r á n  c a d a  s e i s  m e s e s ,

4 7 2  b i s  E l  N o m e n c l á t o r  d e  l a s  e s t a c i o n e s  d e  b a r c o  ( L i s t a  ♦ , . , * )  s e  p u b l i ­

c a r á  a n u a l m e n t e ,  s i n  s u p l e m e n t o s  e n t r e  s u s  e d i c i o n e s .

4 7 4  1 8  La L i s t a  a l f a b é t i c a  d e  l o s  d i s t i n t i v o s  d e  l l a m a d a  ( L i s t a

d e  l a s  e s t a c i o n e s  i n c l u i d a s  en  l a s  L i s t a s  s e  r e e d i t a r á  s i e m p r e  q u e

e l  S e c r e t a r i o  G e n e r a l  l o  j u z g u e  o p o r t u n o ,  y  s e  m a n t e n d r á  a l  d í a  p o r  m ed io  

d e  s u p l e m e n t o s  r e c a p i t u l a t i v o s  t r i m e s t r a l e s .

4 7 4  b i s  La L i s t a  a l f a b é t i c a  d e  l o s  d i s t i n t i v o s  d e  l l a m a d a  d e  l a s  e s t a c i o ­

n e s  d e l  s e r v i c i o  m á v i l  m a r í t i m o  ( L i s t a  s e  r e i m p r i m i r á  c a d a  d o s  a ñ o s ,

y  s e  m a n t e n d r á  a l  d í a  m e d i a n t e  s u p l e m e n t o s  r e c a p i t u l a t i v o s  t r i m e s t r a l e s *

Documento N.° DT 755-S
Página 2

* Los números los indicará la Comisián 8.



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.0 DT 756-S
10 de noviembre de 1959

GINEBRA, 1959

GRURO DE TRABAJO 4D

INFORME

del Subgrupo de traba.io 4D7 al Grupo de traba.io 4D

El Subgrupo de trabajo 4D7 fue creado por el Grupo de trabajo 4D
en su 7éa sesión, celebrada el 8 de octubre con el mandato de examinar las
proposiciones y recomendar la atribución de la banda de frecuencias 174 - 
255 Mc/s en la Región 5.

El Subgrupo de trabajo ha celebrado tres sesiones. Han tomado
parte en sus deliberaciones, los siguientes países:

Australia
China
Estados Unidos de America
India
Indonesia
Japón
Corea
Malaya
Nueva Zelandia
Pakistán
Filipinas
El Sr. M.S. Kari, de la Secretaría de la I.F.R.B., ha prestado su 

colaboración al Subgrupo de trabajo.
Las recomendaciones del Subgrupo de trabajo figuran en Anexo al 

presente informe.

El Presidente,
J*M. Power

Anexo: 1
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200
200a

200b

206

A N E X O

Banda de 
frecuencias 

Me/s

Atribución a los servicios

Mundial
Regional

Región 1 Región 2 Región 3

174 - 216 a) Fijo
b) Móvil
c) Radio­

difusión
86a)
86b)

216 - 225 a) Radio 
navega­
ción
aeronáu­
tica*

b) Radiolo- 
caliza-» 
ción

92a)
92b)
92o)

225 - 235

i

a) Pijo
b) Móvil
c) Radio-

navega­
ción
aeronáu­
tica

SUP 86)
ADD 86a) En la India, Nueva Zelandia, Pakistán y Filipinas, la banda de fre­

cuencias 200-216 Mc/s está atribuida a título adicional al servicio de ra­
dionavegación aeronáutica.

ADD 86b) En Australia, la banda de frecuencias 202-209 Mc/s está atribuida a
título sustitutivo al servicio de radionavegación aeronáutica.

SUP 92)

* En la Región 3? el servicio de radionavegación aeronáutica es el servicio pri­
mario. El servicio de radiolocalización es un servicio secundario, segán se
define en el párrafo 7A del Documento N.° 242 (Rev.2)



Anexo al documento N.° DT 736-S
Página 3

206a

206b

206c

ADD 92a) En Indonesia, la banda de frecuencias 216-222 Mc/s está atribuida a 
título sustitutivo a los servicios fijo, móvil y de radiodifusión.

ADD 92b) En el Japón, la banda de frecuencias 216-222 Me/s está atribuida a
título sustitutivo al servicio de radiodifusión.

ADD 92c) En Corea y Filipinas, la banda de frecuencias 216-225 Mc/s está
atribuida a título adicional a los servicios fijo y de radiodifusión.



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.° DT 737-S
10 de noviembre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPO DE TRABAJO 4D

INFORME

del Subgrupo de trabajo 4D10

El mandato del Subgrupo de trabajo 4D10 consiste en examinar las 
atribuciones en las bandas de frecuencias comprendidas entre 585 y 960 Mc/s 
en la Región 1. Bl Subgrupo celebró tres sesiones (27 de octubre y 2 y 5 
de noviembre), habiendo asistido a ellas los países siguientes:

Austria, Bélgica, Bulgaria, Dinamarca, Francia, Grecia, Italia, 
Noruega, Países Bajos, Portugal, Republica Federal de Alemania, Reino Unido, 
Suecia, Suiza, Unión Sudafricana, y U.R.S.S. El Sr. M.S. Kari, de la 
Secretaría de la I.F.R.B., representaba a la I.F.R.B.

El Subgrupo de trabajo recomienda al Grupo 4D las modificaciones 
del Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias y de las notas co­
rrespondientes que figuran en el Anexo al presente informe.

Las recomendaciones fueron adoptadas unánimemente por el Sub­
grupo 4D10.

El Subgrupo desea señalar a la atención del Grupo 4D una proposi­
ción de la Delegación de Italia tendiente a introducir en el Artículo 4 del 
Reglamento de Radiocomunicaciones un párrafo que indique que los servicios 
que utilizan la dispersión troposférica o ionosférica pueden explotarse 
únicamente en virtud de acuerdos entre las administraciones interesadas o 
afectadas.

La Delegación de Suecia propuso que dichos acuerdos se concierten 
por intermedio de la I.F.R.B., que informará de ellos a todos los Miembros 
de la Unión.

El Subgrupo no tomó decisiones en lo que respecta a las Proposi­
ciones N.oS 3370, de los Estados Unidos de América, y 3262 a 3265, de 
Suiza, por considerar que, refiriéndose, como se refieren, a atribuciones 
mundiales, caían fuera de su mandato.

El Presidente,

C. Terzani

Anexo: 1.
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211k
ex~99a)

211
ex-99b)

A N E X O

Banda de 
frecuencias 

Mc/s

Atribución a los servicios

Mundial
Regional

Región 1 Región 2 Región 3

582-606 582-606
a) Radiodi­

fusión
b) Radiona­

vegación 
aeronáu­
tica

97k)
97 )

ADD 97k) En el Reino Unido, la banda de frecuencias 582-606' Mc/s
está atribuida a título de servicio primario al servicio de ra­
dionavegación aeronáutica y, a título de servicio secundario, 
al servicio de radiolocalización,

ADD ' 97) En Grecia e Italia, la banda de frecuencias .582 -
606 Mc/s está atribuida a título adicional al servicio fijo 
hasta enero de 1965.
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21in
ex~100c)

21Ío
ex-lOOb)

21íp
ex-lOOa)

Mc/s Mundial Región 1 Región 2 Región 3

606-790 606-790
Radiodifu­
sión
97n)
97o)
97p)

ADD 97n) El servicio de radionavegación podrá seguir traba­
jando en la banda de frecuencias 606-610 Mc/s basta que esta 
banda sea necesaria para el servicio de radiodifusión,

ADD 97o) En Grecia e Italia, la banda de frecuencias 606-
685 Mc/s está atribuida a título adicional al servicio fijo 
hasta eneró de 1965#

ADD 97p) En Bulgaria y en ü.R.S.0«? la banda de frecuencias
606*»960 Mc/s está atribuida "a título adicional al servicio 
de radionavegación aeronáutica.
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213r
ex-lOOf)

21ís
ex-lOOg)

Mc/s Mundial Región 1 Región 2 Región 3

790-960 790-960
a) Fijo
b) Radiodi­

fusión
97p)
97r)
97s)

ADD 97r) En la Regi ón 1 las estaciones que utilicen la dis­
persión troposférica podrán acomodarse en la .banda de frecuen­
cias 790-960 Mc/s en virtud de acuerdo entre las' administra­
ciones interesadas o afectadas, y funcionarán con carácter 
secundario en la banda de frecuencias 790-860 Mc/s con rela­
ción al servicio de radiodifusión,

ADD 97s) En Bélgica, franela y el Principado de Mónaco, la
banda de.frecuencias 790-860 Mc/s está atribuida a título 
sustitutivo al servicio de radiodifusión.



GINEBRA, 1959

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N. 0 DT 75S-S
10 de noviembre de 1959

GRUPO DE TRABAJO 4D

ORDEN DEL DIA

15.a y 14.a sesiones del Grupo de traba.io 4D 
(Cuadro de distribución de las bandas de frecuencias: 27.5 - 960 Mc/s) 

Jueves, 12 de noviembre, de 1959 a las 3 de la tarde - Sala E

y
Viernes, 13 de noviembre, de 1959, a las 9 de la mañana - Sala F

1.' Informe del Subgrupo de trabajo 4D10 - Atribución de la banda de frecuencias
585-960 Mc/s en la Región 1 - Vease el Documento N.0 DT 737»

2• Anteproyecto de informe del Grupo de trabajo 4D a la Comisión 4 - Atribu­
ción de la. banda de frecuencias 235-960 Mc/s - Vease el Documento N.0 DT 718.

3. Informe de los diversos Subgrupos de trabajo (si se dispone de ellos):
) /■ /Subgrupo de trabajo 4D2 - Frecuencias para la dispersión ionosférica 

Vease el Documento N.0 DT .....
2) Subgrupo de trabajo 4D4/Región 1 - Atribución de la banda de frecuen­

cias 68-88 Mc/s - Vease el Documento N.0 DT ....

3) Subgrupo de trabajo 4D5/Región 1 - Atribución.de la banda de frecuen­
cias 100-108 Mc/s - Vease el Documento N.0 DT .....

4) Subgrupo de trabajo 4D6 - Revisión de la nota 198 - Vease el Documen­
to N.0 DT ....

5) Subgrupo de trabajo 4D7/Región 3 - Atribución de la banda de frecuencias 
174-235 Mc/s - Vease el Documento N.0 DT 736

6) Subgrupo de trabajo 4D8/Región 1 - Atribución de la banda de frecuen­
cias 216-235 - Vease el Documento N.0 DT ....

7) Subí £rupo de trabajo especial 4D - Atribución de frecuencias para la
radioastronomía - Vease el Documento N,0 DT .....

4. Otros asuntos.
El Presidente del Grupo de trabajo 4D, 

C.W. Sowton



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES

Documento N.° DT 739-S
10 de noviembre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPO DE TRABAJO 5B

INFORME FINAL 
dol Subgrupo de trabajo 5D2 a-l Grupo de trabajo 5B

El Subgrupo de trabajo 5S2 ha sido creado por ol Grupo de trabajo 
5B, ol martes 8 de septiembre de 1959? siendo su mandato el examen general 
del plan para el servicio móvil aeronáutico entre 2 5^5 kc/s y 23 350 ko/s 
y la ''posibilidad dc su puesta on vigor, previa consideración dc losQrea~ 
justes que se consideren necesarios" (Véase el Anexo al documento N. DT98).

Esto plan, denominado generalmente plan de la C.A.I.R.A., está 
contenido en los Anexos 8 y 9 del Acuerdo de la C.A.E.R., 1951® rela­
ción con el plan mismo, antes de quo el Grupo pueda llegar a una conclusión, 
deberán tenerse en cuenta varios factores o grupos de éstos, entre ellos, 
los siguientess
A. El uso y ordenación que ha de darse a una serie de disposiciones 
del Acuerdo de la C.A.E.R. aplicables a dicho plan.
B. Las administraciones de la U.I.T. han presentado un cierto núme­
ro dc proposiciones en relación con el plan de la C.A.I.R.A.
C. Algunas•delegaciones han presentado tambión proposiciones duran­
te la Conferencia.
D. Las páginas IV,8 y IV.9 del Informe do la I.F.R.B, contienen al­
gunas cuestiones y sugerencias relacionadas también con la aplicación y 
administración de este 'plan.
E. A lo anterior hay que agregar, quo en los mandatos de otras 
Comisiones, Subcomisiones, Grupos o Subgrupos do la Conferencia se plantean 
una serie de problemas, en relación con los cuales so ha solicitado la opi­
nión dol Subgrupo do trabajo 5D2 o éste ha creído quo sería do utilidad ex­
ponerla.

Basándose on cuanto antecede, el Subgrupo de trabajo 5D2 ha or­
ganizado sus trabajos de acuordo con un programa que figura en c-1 Anoxo 1 
al presente Informe.

De conformidad con su mandato básico, tal como aparece on cl 
primer apartado anterior, cl Subgrupo 5B2 recomienda que so incluya ol 
"Plan de la C.A.I.R.A." on el Reglamento dc Radiocomunicaciones on forma 
de Apéndice, figurando el texto propuesto on cl Anexo 2 a esto Informe.
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A continuación se da una información sobre las medidas adoptadas 
con referencia a los distintos puntos del programa de trabajo del Subgrupo, tal 
como se expone en el Anexo 1 al presente documento.

Punto 1 - Proposición N. 0 29 ter (U.R.S.S.): Extensión de ciertas 
rutas aéreas mundiales principales.

Esta proposición fue examinada primeramente por el Grupo especial 
y por un órgano especial de investigación. Estudiadas las conclusiones de 
ambos Grupos, el Subgrupo 5B2 ha llegado a la conclusión de que no podía acep­
tarse la Proposición N,0 29 ter en su forma original. En su vista, el Subgru­
po decidió realizar estudios orientados a solucionar los problemas planteados 
en dicha proposición. Los resultados de estos estudios se indican en el Ane­
xo 7, que constituye una proposición de modificación del Apéndice 16 bis con­
tenido en el Anexo 2. Se sugiere la creación de un Grupo de redacción especial 
para que, si son adoptadas, introduzca estas modificaciones en el Apéndice 16 bis.

En relación con este problema, el Subgrupo 5B2 recomienda la adop­
ción de la Resolución contenida en el Anexo 8 al presente Informe, relativa a 
la convocación de una Conferencia Administrativa Extraordinaria de Radiocomuni­
caciones para que revise el Plan.

Punto 2 - Proposiciones N.os 3659 (EE.UU) y 50 88 (g )

Las delegaciones de estas dos administraciones, después de formular 
dichas proposiciones las han combinado en una proposición común, cuyo texto, 
una vez examinado por el Subgrupo de trabajo 5B2, ha sido adoptado para su inser­
ción en el lugar adecuado del Reglamento de Radiocomunicaciones (probablemente, 
en el Artículo 9).

Este texto figura en el Anexo 3 al presente Informe y el Subgrupo 
de trabajo 5B2 recomienda su adopción por el Grupo de trabajo 5B para que rija 
el nuevo Apéndice 16 bis aludido en el punto 4 que precede.

Punto 3 - Apéndice 16 bis

Proposiciones N.°s 5079 (g )
5080 (G)
4596 (EE.UU.)

Las delegaciones interesadas fundieron estas proposiciones en una 
sola que, finalmente ha quedado convertida en el texto del Apéndice a que también 
se hace alusión en el punto 4 que precede.

Punto 4 - Correspondencia pública

Proposiciones N.oS 1059 (f )
1060 (G)



Se ha retirado la Proposición N, 0 1059, quedando únicamente la 
N, 0 1060 adoptada por el Subgrupo de trabajo 5B2. Esta proposición está des­
tinada a regir las condiciones en que debe cruzarse la correspondencia públi­
ca en las bandas del servicio móvil aeronáutico. El texto adoptado por el 
Subgrupo de trabajo 5B2 figura en el Anexo 4 al presente Informe.

Utilización de la frecuencia 5 680 kc/s Proposición N. 0 4629 (CAN)

La propia Delegación de Canadá modificó esta proposición y en el 
Anexo 2 al presente Informe se indica su propósito (punto 3? Parte I,Sección3l).

Recomendación N.° 13 de la C.A.I.R.A. Proposición 4600 (EE.UU.)

Esta Recomendación se refiere a los métodos que han de emplearse 
para conseguir una utilización más eficaz para las frecuencias de las bandas 
destinadas exclusivamente al servicio móvil aeronáutico por altas frecuencias. 
El Subgrupo 5B2 recomienda al Grupo 5B que la adopte en la forma contenida en 
el Anexo 5 al presente Informe.

Recomendación del C.C.I.R. sobre la utilización de la banda la­
teral única Proposición N.° 5081 (g )

Previo examen de esta proposición, el Subgrupo de trabajo 5B2, 
llegó a las siguientes conclusiones:

Esta Recomendación está destinada principalmente al servicio 
marítimo y sólo contiene referencias incidentales al servicio 
aeronáutico.
El Subgrupo de trabajo no tiene que adoptar medida alguna al 
respecto.

No obstante, si el Subgrupo de trabajo 5B3 o cualquier otro 
organismo de la Conferencia estudiara esta recomendación, con­
vendría que el Subgrupo 5B2 participara en los trabajos.

La esencia de cuanto precede ha sido puesta en conocimiento del 
Presidente del Grupo de trabajo 5B, por el Presidente del Subgrupo de traba­
jo 5B2, en comunicación de fecha 29 de septiembre.

A causa del carácter tan especializado de los planes para los 
servicios móviles aeronáuticos R y 0R por altas frecuencias, la I.F.R.B. 
necesitó procedimientos especiales en el pasado y seguirán requiriéndose 
en el futuro para la notificación, examen y registro de las asignaciones 
de frecuencias de las bandas consideradas.

Estos procedimientos constituirán un Artículo del Reglamento 
de Radiocomunicaciones que estudia actualmente el Grupo de trabajo 5A. El 
Subgrupo de trabajo 5B2 ha estimado que sus puntos de vista sobre la cues­
tión podrían ser de utilidad para el Grupo de trabajo 5A. Por consiguiente, 
el Subgrupo ha estudiado el problema y ha adoptado al respecto el proyecto 
del texto objeto del Anexo 6 al presente Informe.

Documento N.0 DT 739-S
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a)

b)
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Se han puesto a disposición del Presidente del Grupo de trabajo 5A 
para su conocimiento, copias de este texto.

El Subgrupo me ha rogado ponga de manifiesto que si el propuesto
Apéndice 16 bis y otros textos pertinentes tienen que incluirse en el Reglamen­
to, los Anexos 8 y 9, y otras disposiciones relacionadas con el Acuerdo de la
C.A.E.R. deberán dejar de tener efecto entre los signatarios del nuevo Regla­
mento. El Subgrupo de trabajo 5B2 ha dado por supuesto que esta misma situación 
general existirá en lo que respecta a otras partes del Acuerdo de la C.A.E.R. 
y que esta Conferencia estudiará el problema con objeto de determinar la forma
en que las diversas proposiciones del citado Acuerdo se verán legalmente afec­
tadas por la entrada en vigor del nuevo Reglamento de Radiocomunicaciones.

Con posterioridad a la adopción por el Subgrupo de trabajo del 
programa contenido en el Documento N,0 DT 149, la Delegación de Marruecos pre­
sentó las Proposiciones N.os 5548 a 5550 tendientes a que, en el Apéndice 16 bis 
la zona territorial del Reino de Marruecos se ajuste a las fronteras de 1959; 
a que, en relación con las adjudicaciones hechas al territorio de Marruecos en 
la banda OR, sólo figure la abreviatura del país "MRC", y a que se hagan los 
consiguientes reajustes. Otros delegados se pusieron también en relación con 
el Presidente del Subgrupo de trabajo sobre esta cuestión u otras cuestiones 
conexas. En el curso del debate sobre este problema sostenido en el Subgrupo 
de trabajo 5B2, se puso de relieve:

Que muy probablemente el problema afectaría no solamente al ser­
vicio móvil aeronáutico OR sino también a otros servicios;
Que en la mayoría de los casos las abreviaturas de país cuyo cam­
bio se solicita habían sido elegidas en un principio a base de 
acuerdos bilaterales;
Que, en ciertos casos, la modificación de estas abreviaturas está 
asociada a otros intereses importantes que sólo conciernen direc­
tamente a los gobiernos que son parte en los acuerdos mencionados 
en el punto b) que precede, y
Que ciertas delegaciones participantes en esta Conferencia han 
iniciado ya gestiones bilaterales con el fin de llegar a un acuer­
do a este respecto, antes de que se modifiquen tales abreviaturas.

A base de cuanto precede, el Subgrupo de trabajo recomienda que
las delegaciones de los gobiernos interesados en la modificación de estas abre­
viaturas hagan cuanto esté a su alcance por llegar a un acuerdo, mediante negocia 
cienes bilaterales, sobre la forma en que pueden realizarse tales enmiendas, y 
comuniquen al Secretario General ad interim los resultados de estas negociacio­
nes con suficiente antelación para que puedan introducirse las enmiendas corres­
pondientes en el Apéndice 16 bis antes de su adopción definitiva por la 
Conferencia.

En otros casos, se han solicitado modificaciones sobre el signi­
ficado de estas abreviaturas con el fin de que reflejen la ampliación de la zo­
na geográfica del país interesado,desde que se adoptó el Plan de la C.A.I.R.A.

Aun cuando a primera vista parezca que estos cambios se refieren 
únicamente al gobierno de cuyo territorio se trata y que, por tanto, debieran 
hacerse automáticamente a petición de tal gobierno, hay que subrayar que, en la 
mayoría de los casos, la utilización de una frecuencia móvil aeronáutica fuera 
de las zonas geográficas a las que primitivamente fue adjudicada por la C.A.E.R. 
en 1951, es susceptible de causar interferencia perjudicial a las demás zonas a 
las que también se adjudicó la misma frecuencia en aquella época.

a) '

b)

o)

a)



Por consiguiente, hasta que se haya revisado el Apéndice 16 bis, 
estas utilizaciones ampliadas tendrán que ser objeto de examen por la I.F.R.B. 
y de adopción de las medidas oportunas a base de la primitiva zona geográfi­
ca de adjudicación.

El Subgrupo de trabajo 5B2 desea dejar constancia de su sincero 
agradecimiento por el asesoramiento y asistencia valiosos prestados en todo 
momento por el Sr, John A. Gracie, miembro de la I.F.R.B. Merced a la ayu­
da del Sr. Gracie, es indiscutible que los trabajos del Subgrupo han sido 
juiciosos y que ha podido cumplir la misión que se le ha confiado.

Finalmente, el Subgrupo de trabajo 5B2, tiene también la satis­
facción de expresar su sincero agradecimiento a la I.F.R.B. por haberle fa­
cilitado los servicios de la Sra. Betty Arnold. La Sra. Arnold, ha desem­
peñado desde el primer momento las funciones de auxiliar del Presidente y,
al realizar a diario gran número de cometidos profesionales y de carácter 
tócnico, ha reducido considerablemente la labor del Presidente.

El Presidente,
Arthur L. Lebel
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A N E X O  1

PROGRAMA DE TRABAJOS DEL GRUPO DE TRABAJO 5B2 
(SERVICIO MÓVIL AERONÁUTICO)

(Notas Las inscripciones que figuran debajo de cada punto se refieren: a) A la 
Administración que formula la proposición; b) al número de la proposición que 
figura en los "Cuadernos amarillos", y c) a la página o documento en que 
figura la proposición).

Punto N.° 1.

N.0 2

Modificación de las MWARA

UR3 29 ter Página 40 Rev. 1
Modificación del Artículo 9

G
USA

5078
3659

Documento N.° 46 
Página 257, Rev. 1

" N.° 3 Apéndice 16 bis

G 5079
G 5080
USA 4596

Documento N.° 47 
Documento N.° 47
Página 816.3 y Documento N.° 142

N.0 4 Correspondencia pública

1059
1060

Página 256, Rev. 1 
Página 256.1

<t ivr oN.° 5

l» T\T 0N.3 6

Cambio de la nota referente a la utilización de 5 680 kc/s 

CAN 4629 Página 193, Rev. 1
Recomendación N.° 13 de la C.A.I.R.A,

USA 4600 Página 825.1
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Punto N.° 7 Medidas sobre las disposiciones de la C.A.E.R.

" N.° 8 Recomendaciones del C.C.I.R. sobre la utilización del
sistema de banda lateral única por el servicio 
aeronáutico, y

G 5081 Documento N.° 48

" N.° 9 Otras cuestiones aeronáuticas remitidas al Grupo por
la Comisión 5B o por otras Comisiones o Grupos de la 
Conferencia.

'* N.° 10 Cuestiones sugeridas por la I.F.R.B. para su examen -
Documento N.° 20, Sección IV, páginas IV.8 y IV.9
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APÉNDICE 16 bis

Plan de adjudicación de frecuencias para el servicio móvil 
aeronáutico o información conexa

(Vease el Articulo 9)
ÍNDICE

A N E X O  2

PARTE I

Pagina
Sección I. Definiciones . . .  ............
Sección II. Principios técnicos y operativos

A. Determinación de la anchura de los canales. . . .
B. Curvas de los alcances de interferencia ........

Mapa de las rutas aereas mundiales )
mayores ) en sobre

Mapa de las rutas aóreas regionales )■,,». ,* . _ al finaly nacionales )
Transparentes utilizadas para los ) del Apéndice 
mapas )

C. Potencia irradiada

PARTE II

Plan de adjudicación de frecuencias para el servicio móvil 
aeronáutico ( R )  en sus bandas exclusivas entro 

2 850 y 17 970 kc/s"
Sección I. Límites de las areas y subareas  .......... ..

A, Limites de las areas de paso de las rutas aereas
mundiales mayores (MWARA) ..................  ,

B. Límites dc las areas y subareas de las rutas aereas
regionales y nacionales (RDARA) ..........  , .

Sección II. Adjudicación de frecuencias al servicio móvil
aeronáutico (r )..................................

A. Plan de adjudicación de frecuencias (por aerea y 
subárea)......................................



Página
B. Plan de adjudicación de frecuencias (por orden 

numérico de frecuencias) • .............   • ,
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PARTE III

Principios técnicos y operativos para la adjudicación 
de las frecuencias al servicio móvil aeronáutico (OR)

Sección I. Bandas de frecuencias y canales disponibles . . • .
Sección II. Principios tócnicos
Sección III. Preparación del plan de adjudicación de frecuencias

de las bandas para el servicio móvil aeronáuti­
co (o r ) . . . . . .    . . . . . .

PARTE IV

Plan de adjudicación de frecuencias para el servicio móvil 
aeronáutico (OR) en las bandas entre~“2~505~"v 25 550 kc/s ~

1, Abreviaturas.......... ................................. .
2, Plan de frecuencias (OR) . . . . . . . . . . . . .  . . • • •

A* Bandas exclusivas . ..........  . . . . . . . . . . . . .
Bandas compartidas (Frecuencias adjudicadas)............

Región 1, 3 155-3 200, 3 200-3 230 y 3 800-3 900 kc/s
Región 2. 2 505-2 850, 3 155-3 200 y 3 200-3 230 kc/s
Región 3. 3 155-3 200, 3 200-3 230 y 3 900-3 930 kc/s

C, Bandas compartidas (Frecuencias no adjudicadas) . . . . .



PARTE I 

DISPOSICIONES GENERALES 

Seccián I, Definiciones

1. Plan de adjudicación de frecuencias.
Plan en el que se especifican las frecuencias que han de utilitarse 

en determinadas zonas o por determinados países, pero no las estaciones a 
las cuales se asignan las frecuencias.
2. Los términos utilizados en este Apéndice para indicar los distintos 
procedimientos de adjudicación de las frecuencias tienen el siguiente 
significado i

Anexo 2 al documento N.° DT 759-S
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Distribución de 
frecuencias a En francés En inglés En español

Servicios Attribution
(attribuer)

Allocation 
(to allocate)

Allotment 
(to allot)

Atribución
(atribuir)

Zonas Allotissement
(allotir)

Adjudicación
(adjudicar)

Estaciones
■

Assignation
(assigner)

Assignment 
(to assign)

Asignación
(asignar)

3. IJna ruta aérea mundial mayor es una ruta de gran longitud, que comprende 
uno o varios segmentos, cuyo carácter es esencialmente internacional, se ex­
tiende sobre varios países y exige comunicaciones a larga distancia,
4* Un área de -paso de rutas aéreas mundiales mayores (MWARA) es un área que 
incluyo cierto número de rutas mundiales mayores, las cuales siguen general­
mente un mismo curso de tránsito y que geográficamente se hallan lo bastante 
próximas como para poder ser servidas lógicamente por medio de las mismas 
familias de frecuencias.

5, Se denominan rutas aéreas regionales y nacionales todas las rutas aéreas 
que utilizan el servicio móvil aeronáutico (r ) y que no entran en la defini­
ción de las rutas aéreas mundiales mayores, dada en el anterior N.° 4.

6, Un área de rutas aéreas regionales y nacionales (RDARA) es una zona que 
incluye cierto número de rutas aéreas según la definición dada en el número 
que antecede,
7, Familia de frecuencias del servicio móvil aeronáutico

Un grupo de frecuencias elegidas de tal forma entre las distintas 
bandas del servicio móvil aeronáutico que permitan la comunicación, en
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cualquier momento y a cualquier distancia, entre aeronaves en vuelo y las 
estaciones aeronáuticas correspondientes*

Seccián II. Principios técnicos y operativos aplicados 
en la elaboración del plan de adjudicación de frecuencias 

rara el servicio móvil aeronáutico (R) y (OR)

A* Determinación de la anchura de los canales

1• Separación de canales*
A fin dc permitir elemplo de medios de comunicación de gran ren­

dimiento? se han adoptado las siguientes separaciones de canalest
Banda

2 850-3 155 kc/s
3 4-00-3 500 kc/s
3 900-3 950 kc/s
4 650-4 750 kc/s
5 450-5 480 kc/s
5 4QO-5 730 kc/s
6 525-6 765 kc/s

1) Se supone que para el tipo A3 las frecuencias de modulación estarán li­
mitadas a 3 000 ciclos y que la radiación fuera de banda de otras emisiones 
autorizadas no será superior a la de las emisiones A3.

2) El uso de los canales derivados del cuadro precedente para los distintos 
tipos de emisión (es decir, Al, A2, A3, A4 y Fl), será motivo de acuerdos 
especiales entro las administraciones interesadas, a fin de evitar la inter­
ferencia que pudiera resultar del empleo simultáneo del mismo canal para 
diversos tipos de emisión, sin otorgarse inherenta prioridad a ninguno de 
ellos,
3) Se reconoce que pueden obtenerse dos o más canales para emisión tipo Al 
de cada uno de los que se provón en este plan de separación de canales.

4) Con cl fin de satisfacer solicitudes especiales, podrán agruparse, igual­
mente, canales adyacentes, lo que será motivo de acuerdos especiales entre 
las administraciones interesadas.

Separación Banda Sepa:ración
7 kc/s 8 815- 9 040 kc/s 8,5 kc/s
7 kc/s 10 005-10 100 kc/s 9 kc/s
7 kc/s 11 175-11 400 kc/s 9,5 kc/s
7 kc/s 13 200-13 360 kc/s 10 kc/s
7,5 kc/s 15 010-15 100 kc/s 10 kc/s
7 ; 5 kc/s 17 900-18 030 kc/s 10 kc/s
7?5 kc/s

5) Los acuerdos mencionados en los precedentes párrafos 2), 3 ) y 4) deberán 
establecerse de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 41 (Arreglos 
particulares del Convenio Internacional dc Telecomunicaciones y en el Ar­
tículo 4 del presente Reglamento,

2• Frecuencias que han de adjudicarse,
A continuación se da una lista de las frecuencias que deberán ad­

judicarse en las bandas exclusivas reservadas al servicio móvil aeronáutico 
de acuerdo con la anchura de canal prevista en el anterior párrafo l):
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2 854 )
2 861 )
2 868 )
2 875 )
2 882 )
2 889 )
2 896 )
2 903 )
2 910 )
2 917 )
2 924 )
2 931 } (R)
2 938 ) (24)
2 945 )
2 952 )
2 959 )
2 966 )
2 973 )
2 980 )
2 987 )
2 994 )
3 001 )
3 008 )
3 015 )
3 023,5 (R) & (OR)
3 032 )
3 039 )
3 046 )
3 053 )
3 060 )
3 067 )
3 074 )
3 081 )
3 088 ) (OR)
3095 ) (18)
3 102 )
3 109 )
3 116 )
3 123 )
3 130 )
3 137 )
3 144 ) .
3 151 )

Banda s

2 850-3 155 kc/s 3 400-3 500 kc/s 3
404.5
411.5
418.5
425.5
432.5
439.5
446.5
453.5
460.5
467.5
474.5
481.5
488.5
495.5

(R)
(14)

900-3 950 kc/s 
)904 

911 
918 )

)

925
932
939
946

)
(OR)
(7)

4 650-4 -750 kc/s
4 654,5 )
4 661,5 )
4 668,5 ) (R)
4 675,5 ) (7)
4 682,5 )
4 689,5 )
4 696,5 )

703.5
710.5
717.5
724.5 )
731.5 )
738.5 )
745.5 )

(OR)
(7)



5 450-5 480 
kc/s

5 454 )
5 461,5) (R) 
5 469 ) (4)
5 476,5)

Banda %
Anexo 2 al du (amonto N«° DT 739~S
Página 13

480-5 730 6 525-6 765 8 815-9 340 10
k c / s k c / s k c / s

484 ) 6 529,5 ) 8 820 ) 10
491 ,5) 6 537 ) 8 828 ,5) 10
499 ) 6 544,5 ) 8 837 ) 10
506,5) 6 552 ) 8 845 ,5) 10
514 ) 6 559,5 8 854 ) 10
521,5) 6 567 )

)
8 862 ,5) 10

529 ) 6 574,5 8 871 ) 10
536,5) 6 582 ) 8 879 ,5)

(r )
10

544 ) 6 589,5 ) 8 8 8 8  ) 10
551 ,5) 6 597 ) (r ) 8 896 ,5) (18) 10
559 ) 6 604,5 ) ( 21) 8 905 )
566 ,5)

(r )
6 612 ) 8 913,5

574 ) 6 619,5 ) 8 92 2  )
581,5) (26) 6 627

)
8 930 ,5)

589 ) 6 634,5 8 939 )
596 ,5) 6 642 ) 8 947,5)
604 ) 6 649,5 ) 8 956 )
611 ,5) 6 657 ) * /* * 8 961,5)
619 ) 6 664,5 )
626 ,5) 6 672 ) 8 967 )
634 ) 6 679,5 ) 8 975,5)
641 ,5) 8 984 )

(o r)649 ) *6 685 8 992,5)
656 ,5) *6 687,5 ) 9 0 0 1  ) (9)
664 ) 6 693

)
9 009 ,5)

671 ,5)
(r )

6 700,5 9 018 )
6 7 0 8 )

(o r )
9 026 ,5)680 & 6 715,5 ) 9 035 ‘ )

688  )
(o r ) 6 723 ) (12)

6 730,5 )695 ,5)
(o r )

6 738
703 ) 6 745,5

)710 ,5) (6) 6 753718 ) 6 760,5 )
725 ,5)

kc/s

(R)
(10)

* Disponibles solamente para emisiones de tipo Al.
** Es necesario que en este canal, para emisiones de tipo Al, se 

empleen solamente equipos de gran estabilidad.
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Banda:

11 175-11 400 
's

15 010-15 100
kc/í

11 130 ,5
11 1 9 0
11 199,5
11 209
11 218,5
11 228
11 237,5
11 247
11 256,5
11 2 66

*1 1 273
11 280,5
11 290
11 299,5
11 309
11 318,5
11 3 2 8
11 337,5
11 347
11 356,5
11 366
11 375,5
11 385
11 394,5

17 900-18 050 
s

(ll)

kc/s kc/s kc/

13 205,5 15 016 17 906,5
13 215,5 15 026 17 916,5
13 225,5 (OR) 15 036 17 926,5
13 235,5 (6) 15 046

(0R) 17 936,5
13 245,5 15 056 17 946,5
13 255,5 15 066 (10) 17 956,5

15 076 17 966,5
13 264,5 15 086
13 274,5 *15 092,5 *17 975
13 284,5 *15 096,5 17 983,5
13 294,5

(R)
17 993,5

13 304 ,5 18 003,5
13 314,5 ( i o ) 18 013,5
13 324,5 18 023,5
15 554,5  
15 544,5  
15 554,5

(R)(7)

(OR)
(6)

(R)
(13)

)
3* Calíales comunes a los servicios (r ) y (OR).

Se autoriza el empleo mundial de los canales comunes a los servi­
cios (r ) y (OR), centrados en 3 023,5 y 5 680 kc/s en la forma indicada en 
la Parte II de este Apéndice.

No obstante las disposiciones del Plan de distribución de frecuen­
cias establecido en esta Sección II, podrán también utilizar las estaciones
aeronáuticas la frecuencia 5 680 kc/s para comunicar con estaciones de aero­
nave cuando otras frecuencias de las estacionos aeronáuticas no estén dispo­
nibles o se desconozcan. Sin embargo, esta utilización se limitará a aque­
llas zonas y condiciones en las que no pueda causarse interferencia perjudi­
cial a otros usos aeronáuticos autorizados,

* Disponibles solamente para emisiones de tipo Al.
























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































